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\ 2 Prav na danasnji dan pade 250-[el-
s nica ustanovitve goriske nadskofije, ko

Je papez Benedikt XIV. = bulo Injuncta no-
bis ukinil oglejski patriarhat oziroma ustanovil novo
nadskofijo v Gorici, kar velja tudi za ustanovitev
nadskofije v Vidmu. S tem se za nas v bistou zacenja
novo zgodovinsko poglavje, Ri ne samo v cerkvenemn
okuviru spreminja lice nasega ozemlja.

Patriarhat je gotovo zelo castitljiva cerRvenda insti-
tucija skupno seveda s patriarhovim dostojanstvon.
Danes imamo v latinski Cerkvi le nekaj vecjih nad-
skofij s tem naslovom. V Evropi velja to za patriarha v
Benetkah in v Lizboni na Portugalskem. Sicer pa je
latinski patriarh danes se v Jeruzalemu. Imamo pa v
vzhodni katoliski Cerkuvi Se razne vedje samostojne pa-
triarhate (Bagdad), ta naslov pa je Se najbolj pomeni-
ben v pravoslavnih Cerkuvah.

Virnimo se v Oglej. Tu je starodavni patriarhat ob-
Stajal dobro tisocletje. Njegov sedez pa se je kasneje
Precej selil, tako v Gradez, Cedad in Videm, Ejer je
tudi v prei polovici 18. stoletja prenchal. Avstrifski del
Je prevzela goriska, beneskega pa videmiska nadsko-
Jija. Med najbolj slavnimi patriarii v Ogleju so bili
sv. Pavlin, Popon in Bertrand. S tem se koncuje dolgo
stoletno in slavno obdobje cerkvene zgodovine v na-
sem obmodju.

Kdo so bili goriski nadskofje - metropoliti? Naj jih
i najpref 1. . 1o so Dili grof Karel Mihael At-
tems, grof Rudolf Fdling, grof Filip Inzaghi (le
Lradiscanslei _s"knf'), Jozef Walland, Fran Ksaverif Li-
.\'(“)'HH. aludr(»,-‘ (,'umu}.{wt Alojzif Zorn, kard. Jakob Mis-
sid, .-I.U(.’J‘ij_)'m‘{!(t.u. Francisek Borgia Sedej, Karel Mdar-
SO, kapucin Hijacint Ambrosi, Andrej Pangrazio, Pe-
ter Cocolin, minorit Anton Vital Bommarco in sedaj
Dino De Antoni. To je vrsta nadpastiviev razlicnih na-
rodnosti, jezika, duhovniskega stanu, kulture in seve-
da lastnega Lledanja na nadskofijsko viogo. Po naro-
dnosti so bili v vecini Slovenci ali pa mesano nemsko-
slovenskega porekla.

Goriska nadskofija je danes ostala pomembno cer-
kveno sredisce oz. cerkvena pokrejina z metropolitom
ha celu. Nekoc je imel goriski nadskof nastouv ilirskega
metropolita in njegova jurisdikcija fe bila zelo obsez-
ha, vse lja do Istre in Kvarnera, na severu oz, zahodu
Pa prav tako, Ne pozabimo, da je v prvih casih pod
rv;bz'u.\‘! goriskega nadskofu metropolita spadala celo
"fi"\*ref{iu Como v Lombardiji ob znanem istoimenskem
Jezeru. Danes pa je v tem okviru ostal pod njo kot su-
Jragan edino e trzaski skof.

Kaj pa ima Gorica tako zanimit ega in priviacnega
tudi v cerlvenem okviru? Nadskofijski sed, ez je kol eden
&lavnih naslednikov oglejskega patriarhata pomemben
tudi v Sirsem humanem in duhovnem oziri.  STRAN 2
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Liubim jih, te preproste besede .
nasih Rraskih Rmetov, |
ljubim jih, o bolj jih ljubim
od vas, mescanskih poetouv. i

|
{
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Kakor da vidim krajino jasno '
nad tiho zeleno dolino,
kakor da vidim skale in bore, |
ki strazijo to dolino. '
Ljubim jih, njih ostro tisino;
kakor raskava roka
vabijo zopet in zopet me lja, '
izgubljenega olroka... '

|
: |
SRECKO KOSOVEL, PREPROSTE BESEDE ‘

KULTUREN PROTEST “MOJA PESEM JE MOJ OBRAZ” V TRZASKEM LJUDSKEM VRTU

S PESMIJO IN KULTURO V SRCU!

I I T

JURI] PALJK

V Ljudskem vrtu v Trstu je
bila v soboto, 13. tm., dvoje-
zi¢na kulturna prireditev z na-
slovom Moja pesem je moj
obraz, na kateri smo Stevilni
Slovenci in Nalijani s kultur-
nim programom prolestirali
proti oskrunitvi spomenika
Srecka Kosovela v Ljudskem
parku pred tednom dni.

Ce se je kdo pred samim
zacetkom prireditve se bal, da
se nas bo v srediscu Trsta
zbralo premalo, mu je bilo ta-
koj jasno, da bo prireditey
spet ena tistih, ki se jih bomo
e dolgo spominjali. Tako je
tudi bilo, saj smo Slovenci po-
novno dokazali, da znamo
skupaj nastopiti, ko gre za bi-
stvene stvari, da znamo sku-
pajin predvsem pa enotno iz-
pricati svojo zavezanost kul-
turi in tisti sredozemski Siri-
ni, ki oznacuje naso omiko in
seveda tudi Trst sam, ali, rece-
no bolj pravilno: bi ga mora-
la oznacevati.

In vsakdo, ki je v soboto
zjutraj prisel v Ljudski vrt v

FOTO KROMA

Trst, je lahko sam videl, da je
§lo za ljudsko zborovanje, na
katerem smo Slovenci opozo-
rili mestne oblasti, da smo tu-
di mi, Slovenci, v Trstu in zato
zahtevamo, naj nas in nase
simbole spostujejo, kot sami
spostujemo simbole drugih,
ker vemo, da smo sami del Sir-
se, najprej trzaske in sloven-
ske, nato srednjeevropske in

potem ée svetovne kulture za-
hodnega razvitega sveta, ti-
stega sveta, o katerem je pi-
sal in vanj verjel nas§ Srecko
Kosovel.

Prav je, da nas je bilo to-
liko v Ljudskem vrtu, in prav
je, da smo se s kratko, a vse-
bine polno kulturno priredi-
tvijo poklonili Srecku Koso-
velu in slovenski besedi, kot

je tudi prav, da smo na glas
povedali, da v Trstu smo in
bomo ostali, pa ceprav bi nas
nekateri najraje najprej po-
tisnili za zidove slovenskega
Dijaskega doma s kipom
Srecka Kosovela vred in nas
nato seveda se poslali po hi-
trem postopku cez drzavno
mejo.
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PREDSTAVITEV PUBLIKACIJE O SLOVENCIH V GORICI

NASA GORIZA 1001-2001

L R L L R e

Minulo sredo, 10. t.m,, so
v sejni dvorani obcinske upra-
ve v Gorici predstavili knjigo
Goriza 1001-2001, Slovenci v
Gorici, Gli sloveni di Gorizia,
ki jo je izdala Konzulta za
vprasanja mestne manjsinske
skupnosti pri goriski ob¢ini,
zalozil pa Slovenski razisko-
valni institut SLORI.

Na dobro obiskani priredi-
tvi v stavhi goriske obcine je
najprej zapel mladinski pevski
zbor Slovenskega centra za
glasbeno vzgojo Emil Komel
pod vodstvom Damjane Cev-
dek, nakar so na dvojezicni
predstavitvi knjige spregovo-
rili ¢lani slovenske konzulte v
Gorici in tudi uredniki po-
membne knjige o vecstoletni
slovenski prisotnosti v mestu.

Predsednik slovenske kon-
zulte v Gorici dr. Damjan Pau-
lin je po pozdravu prof. Luca-
ne Budal povedal, da so imeli

A i

FOTo BUMBACA

v nacrtuizdati podobno knjigo
ze pred veliko leti, a se je gori-
ska obcinska uprava odlocila
za izdajo Sele ob tisocletnici
prve omembe Gorice, ki je bila
lansko leto in je tudi zato po-
membna knjiga kot nalas¢ za

zakljucek praznovanj tisoclet-
nice mesta. Zato tudi tak na-
slov knjige, saj je Goriza dobe-
sedna prva omemba goriske-
ga mesta v darilni pogodbi O-
tona . izpred tiso¢ let, Dr.
Damjan Paulin je Se povedal,

da sta izid knjige o Gorici o-
mogocili tudi krovni organiza-
ciji Slovencev v Italiji, Svet slo-
venskih organizacij in Sloven-
ska kulturno gospodarska zve-
za, financno pa je pomagal
tudi Urad za Slovence po sve-
tu in v zamejstvu pri Ministr-
stvu za zunanje zadeve Repu-
blike Slovenije v Ljubljani.

O knjigi Goriza 1001-2001
je nato spregovoril urednik in
tudi pisec enega od esejev
prof. Aldo Rupel, ki je pove-
dal, da so se pri slovenski kon-
zulti odlocili za dvojezicno
knjigo o slovenski prisotnosti
v Gorici, da pa so zavestno
dodali tudi povzetke v furlan-
skem in nemskem jeziku, vseh
jezikih goriskega mesta torej,
in seveda tudi v angleskem
zaradi mednarodnega pome-
na knjige, ki hoce biti trajen
doprinos k slovenski prisotno-
sti v Gorici.,

Knjiga je bila natisnjena v
slovenski tiskarni v Gorici Gra-
fica Goriziana, oblikoval jo je
Ad Work Studio sas iz Gorice.
JUP / STRAN &

' Komisija zgodovinarjev

(stran 7)

V Gradiscu kriticno
o delu slovensko-
italijanske komisije
zgodovinarjev.

Breda Susic / pogovor

“KLJjUuB OGORCEN)U JE BIL DANES LEP DAN!”

goriski nadskof msgr. Dino De Antoni
250-LETNICA KRSCANSKEGA OZNANJEVANJA

Iva Korsic

PREMIERA SSG / TEMAN POGLED V GLOBOCINE DUSE

- Marjan Drobez
PREPRICEVAN]E JAVNOSTI ZA PRIDRUZITEV NATU

Danijel Devetak
JAKO STARA VAS...
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NA RAZPRAVI O
OSEBNIH IZKAZNICAH
V DRZAVNEM SVETU BO
BRUGGER ZASTOPAL SSk
V kratkem najbiv Drzavnem
svetu v Rimu prislo do razprave
o umestnosti L.i. Scajolovega od-
loka v zvezi z osebnimi izkazni-
cami v Dolini, Devinu-Nabrezi-
ni, Zgoniku in na Repentabru.
Kot znano, je italijanski notranji
minister Claudio Scajola pred
casom izdal odlok, ki dopusca
moznost izdajanja enojezi¢nih
oz. italijanskih osebnih izkaznic
vomenjenih obcinah, v katerih
so v veljavi edinole dvojezicne,
italijansko-slovenske izkaznice.
Odlok je do 22. maja zamrzni-
lo Dezelno upravno sodisce Fur-
lanije-Julijske krajine, ki je ugo-
dilo prizivu Slovenske skupno-
sti. 22. maja bi moralo DUS raz-
pravljatiin dokonéno odloéiti o
lem vprasanju, med tem ¢asom
pastase italijansko notranje mi-
nistrstvo in trzaska prefektura
pritozila na Drzavni svet proti
odlocitvi upravnega sodisca.
Drzavni svet bi moral o vp-
rasanju osebnih izkaznic, kot ze
receno, razpravljati v kratkem,
prejsnii teden pa se je izvedelo,
da bo v tem okviru stalisca SSk
zastopal drzavni poslanec Juz-
notirolske ljudske stranke (SVP)
Siegfrid Brugger. Ta je namrec
podpisal spomenico, ki jo bo slo-
venska stranka predloZila na ob-
ravnaviv Drzavnem svetu, s tem
pa je se dodatno potrdil blizino
in sodelovanije, ki ga vezeta na
SSk oz, sodelovanje, ki obstaja
med slovensko stranko in SVP.

OD OGLEJA

LA AR R AR R R A R R ]
Sam Oglej pa je se danes v
goriski nadskofiji. V Gorici so se
vedno stikale narodnosti, pre-
pletali so se jeziki. Ze prvi nad-
skof K. M. Attems je znan po
tem, da je vsem svojim vernikom
vedno pridigal v njih jeziku (Slo-
vencem, Furlanom, ltalijanom,
Nemcem). To se je bolj ali manj
ohranilo tudi danes. V Gorici je
ze od dobe prvega nadskofa ob-
stajalo znano centralno bogo-
slovno semenisce, ki je kasneje
preraslo v pravo teolosko fakul-
teto. Prvi nadskofje so itak vsi
znali tudi nas jezik ali, kot ze re-
ceno, bili slovenskega rodu. Ta
tradicija se je nato pretrgala ne-
kje v sredi 20. stoletja, ko so zla-
sti po prihodu ltalije po prisil-
nem odstopu zadnjega sloven-
skega nadskofa F.B. Sedeja na-
stopili izkljucno italijanski nad-
pastirji.
Da bi to poslanstvo Gorica
se nadalje ohranila, si gotovo

vsi iz srca zelimo.
S —— e
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NEPRIJETNA ZGODOVINSKA DEDISCINA

CESKA, EU IN BENESEVI
ODLOKI

L I I

ALOJZ TUL

Ceska je skupno s Sloveni-
jo, Madzarsko, Slovasko in Po-
ljsko v prvi skupini drzav, ki bi
morale biti sprejete v Evrop-
sko unijo v prihodnjih dveh le-
tih, tako da bi lahko sodelova-
le ze na prihodnjih volitvah za
evropski parlament leta 2004.
Tudi zadevna pogajanja so Ze
precej napredovala, kar stalno
zatrjujejo razni evropski pred-
stavniki. Od casa do casa pa
se pojavljajo pomisleki, ces da
bi nekatere od omenjenih kan-
didatk morale Se prej uskladi-
ti svojo notranjo pravno uredi-
tev, kiizvira iz medvojnega ali
povojnega casa. Tako, recimo,
doloceni politicni krogi v Av-
striji zahtevajo, da mora Slo-
venija odpraviti Li. sklepe
AVNO+ja iz leta 1944 o podr-
zavljenju imetja drzavljanov
tretjega rajha in vojnih zlocin-
cev. Predstavniki begunskih
organizacij sudetskih Nemcev
pa pritiskajo na evropske kro-
ge, najod Ceske zahtevajo pre-
klic t.i. Benesevih odlokov iz
1944 in 1945 o izselitvi nem-
skega prebivalstva iz Cesko-
slovaske in odvzemu njihove-
ga premozenja, preden jo
sprejmejo v Evropsko unijo.

Poglejmo, za kaj pravza-
prav gre, upostevajoc namrec
“grozljive izkusnje, ki so jih
imeli Cehi in Slovaki s pripad-
niki nemske in madzarske
manjsine, kateri so postali u-
bogljivo orodje pri nacisticni
unicevalni politiki zoper ceski
in slovaski narod”, je vlada
sprejela ukrepe, ki so predvi-
deli podelitev ¢eskoslovaske-
gadrzavljanstva le dolocenim
osebam neméke in madzarske
narodnosti. Vsi drugi so osta-
li brez drzavljanstva oz. izgu-
hili ceskoslovasko drzavljan-
stvo. Poseben dekret govori o
odvzemu premozenja Nem-
cem na Ceskoslovaskem. Do-
locili so jim, kaj lahko vzamejo
s seboj. Vse drugo njihovo
premozenje bo uporabljeno
za povrnitev skode, ki jo je
Ceskoslovaski republiki po-
vzrocila nacisticna Nemdija. V
petih letih morajo zapustiti
ceskoslovasko ozemlje,

Na temelju omenjenih uk-
repov je po drugi svetovni voj-
ni moralo zapustiti ozemlje
obnovljene Ceskoslovaske ok-
rog tri milijone Nemcev. Pojav

odraza splosno povojno vz-
dusje do nemsko govorecega
(manjSinskega) prebivalstva
tudiiz vzhodnihin jugovzhod-
nih evropskih drzav. Racuna-
jo, daje bilo v duhu tedanjega
casa pregnanih vec kot dva-
najst milijonov pripadnikov
nemske narodnosti iz Poljske,
Ceskoslovaske, Madzarske,
Jugoslavije, Romunije, Bolga-
rije, Sovjetske zveze in balt-
skih drzav. J

Nemcija in Ceska sta leta
1996 s posebno dvostransko
spravno izjavo vzeli na znanje,
kar se je med vojno in po njej
dogajalo med njima, ter se
odlocili, da zadevnih dogajanj
ne bosta pogrevali, temvec jih
prepustili zgodovini. S tem de-
janjem sta mnogim drugim dr-
zavam pokazali zgled politi-
éne in drzavniske zrelosti.

Stalisce Evropske unije do
Benesevih odlokov je stvarno,
kar je prislo doizraza med obi-
skom evropskega komisarja za
Siritev Verheugna (na sliki) pre-
tekli teden v Pragi, kjer je po
srecanju s ceskim premierom
Zemanom poudaril, da so de-
kreti stvar preteklosti, in pojas-
nil, da Evropska komisija dekre-
tov ne obravnava kot predmet
pogajanj med Cesko in Unijo.

Ceski premier Zemanin ev-
ropski komisar Verheugen pa
sta v skupni izjavi nedvomno
poudarila, da “se Ceski pred
vstopom v Evropsko unijo ni
treba odpovedati Benesevim
dekretom, ker gre za povojne
ukrepe, ki danes v svoji vsebi-
ni in naravi nimajo vec zakon-
skega vpliva na drzavljanstvo
in lastninske pravice”.

V Pragi so bili ocitno zado-
voljnis taksnim staliscem Bru-
slja, ki ne odpira tezkih vpra-
sanj, povezanih s koncem dru-
ge svetovne vojne,
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ZAKAJ
SPLOSNA
STAVKA?

LR R R R
“Splosna stavka je politicno
orozje in nima nic¢ skupnega z
navadnimi sindikalnimi boji”.
Tako je milanski dnevnik Cor-
riere della sera oznacil splosno
stavko, ki so jo proglasile vse
tri sindikalne zveze (CGIL,
CISL in UIL) za torek, 16. t.m.
Sindikati, kot znano, odlocno
nasprotujejo spremembi 18,
¢lena delavskega statuta, po
katerem delodajalec ne more
odpustiti delavca brez uteme-
lienega razloga. Za vlado mi-
nistrskega predsednika Berlu-
sconija pa je sprememba tega
clena ena histvenih tock celot-
ne reforme trga delovne sile,
ki jo je vlada predvidela v svo-
jem volilnem programu in jo
baje glasno zahtevajo tudi nje-
ni partnerji v Evropski zvezi.
Berlusconi je svojo namero po-
novil tudi sredi prejsnjega ted-
na, ko je nastopil na zborova-
nju, ki ga je v Parmi priredila
Zveza italijanskih industrijcev.
Tu je spet poudaril, da bo po
splosni stavki 16. t.m. povabil
predstavnike delavcev in delo-
dajalcev na pogajanja o refor-
mi trga delovne sile, prav tako
pa je odlocno naglasil, da ne
bo dovolil, da bi delo vlade za-
radi sindikatov “obticalo v ka-
ki mlakuzi”, saj ima vlada ne
le pravico, temvec tudi dol-
znost, daizvaja program, s ka-
terim je nastopila na volitvah
in ga je odobrila vecina volil-
nega zbora.

Glavni tajnik CGIL Sergio
Cofferati, ki mu marsikdo na-
poveduje vodilno vlogo tudi v
politiki, je Berlusconiju ze od-
govoril, da so sindikati pri-
pravljeni sodelovati na poga-
janjih z vlado, le ¢e ta umak-
ne predlog o spremembi 18.
¢lena delavskega statuta. Za-
nimivo je, da tudi Zveza indu-
strijcev ne mara novih social-
nih napetosti in sporov.
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POVEJMO NA GLAS JANEZ POVSE

BLIZNJI VZHOD

POWELL POSREDUJE
ZA MIR

R T T T T

BREDA SUSIC

Vec kot sto mirtvih Palestin-
cevvspopadih v Jeninu; nov kr-
vavi atentat v Jeruzalemu; na-
daljevanje obleganja bazilike
Jezusovega rojstva v Betlehe-
mu; spopadi na zasedenih ob-
mocjih in na izraelsko-libanon-
ski meji; aretacija enega glav-
nih palestinskih voditeljev, lea-
derja Fataha na Zahodnem bre-
gu, Marvana Bargutija; nada-
lievanje zasedbe palestinskih
mest in izraelske vojaske proti-
teroristicne akcije; civilno prebi-
valstvo brez vode, elekirike,
zdravil in osnovnih dobrin. To
je okvir dogajanja na Bliznjem
vzhodu v zadnjem tednu dni.

K sredi je treba temu dodati
diplomatsko misijo ameriskega
drzavnega sekretarja Colina Po-
wella, ki se je srecal tako z izra-
elskim premierom Sharonomin
zunanjim ministrom Peresom,
kot - po nekajurni odlozitvi za-
radiatentatav Jeruzalemu- s pa-
lestinskim vodjo Arafatom. Re-
snici na ljubo Powell zaenkrat ni
prisel do nikakrénega oprijemlji-
vega rezultata, saj obe strani vz-
trajata trdno na svojem: lzrael
se ne bo umaknil iz zasedenih
palestinskih mest in vasi, dokler
ne bo vojska zakljucila akcije
proti palestinskim teroristom in
aktivistom. Pri tem ni zalegel niti
Bushev ukaz, naj se vojska takoj
umakne, Arafat je pred obiskom
Powella eksplicitnoin nepreklic-
no obsodil vse vrste terorizma:
to je bil pogoj, da se ameriski se-
kretar sreca z njim. Vendar je
rais med pogovori ponovil, da je
pogoj za pravo prekinitev ognja
popoln umik lzraela z zasedenih
obmodij. lzraelske in palestinske
zahteve torej niso uskladljive na
noben nacin. Zato ameriskemu
posredniku ni preostalo druge-
£a, kot da se oprime edine pozi-
tivne ponudbe, ki je prisla zizra-
elske strani. Sharon je predlagal
medkrajevno konferenco, na ka-

tero bi bili vabljeni predstavniki
vseh zmernih arabskih sosed, A-
rafat pa bi se srecanja ne smel
udeleZiti. lzraclci se namrec ne
nameravajo pogajati z njim, ker
so mnenja, da je neposredno
odgovoren za palestinski terori-
zem. Reakcije na ta predlog niso
bile povsem pozitivne: vodja pa-
lestinske pogajalske skupine Ere-
kat je odgovoril, da konferenca
brez Arafata enostavno ni pojm-
ljiva. Evropska in ruska diploma-
cija pa sta se odzvali negativno,
ker ju je Sharon izkljucil s sezna-
ma moznih udelezencev. Ker pa
je Arafat sam privolil v udelezbo
Palestincev na konferenci, je Po-
well dokazal svojo diplomatsko
spretnost in zbral nacelna privo-
lienja vseh strani tako, da je pre-
dlagal, da bo konferenca na ra-
vni zunanjih ministrov, ne pa vo-
diteljev vlad. Tako bi bila izkljuci-
tev Arafata opravicjiva, ohenem
pa bi to pomenilo, da bi se vrha
ne smel udeleZiti niti Sharon. Si-
cer pa naj bi ta resitev obveljala
le za zacetno fazo srecanja, do
katerega bi lahko prislo 7e cez
sest tednov, in sicer nekje v ZDA.
Kljub vsem negativnim ve-
stem (najhuje so ta teden prisle
iz Jenina, kjer so predstavniki ti-
ska, rdecega kriza oz. rdecega
polmeseca nekako potrdili po-
kol, do katerega je prislo med
obleganjem mesta, ceprav se lo-
¢nih stevilk Zrtev Se ne pozna),
se vsi - tako ameriska diplomaci-
ja kot predvsem Palestinci ir sve-
lovna javnost - nekako trudijo,
da bile izpostavili pozitivne do-
sezke ameriske mirovne misije.
Cepravso ti dosezki zal minimal-
ni, pa so trenutno res edino upa-
nje za pomiritev. Predvsem pa
vliva upanje ugotovitev, da je
Bush vzel neposredno v roke si-
tuacijo: Powell bo namrec ostal
na Bliznjem vzhodu Se nekaj dni
in se po obisku v Beirutu, Da-
masku in Tel Avivu spet srecal s
Sharonom in tudi z Arafatom.

BETLEHEM NIKDAR NE BO OMAHNIL

L T T T T T T T T T T T R PR e

Betlehem nikdar ne bo omahnil, o tem ne
more biti dvoma. V njem je zazivelo vecno zi-
vljenje, v njem nenehno utripa vecno sporocilo,
ki se iz dneva v dan, iz stoletja v stoletje podarja
ljudem. Vsem ljudem, kar jih je bilo, jih je in kar
jih kdaj bo. Kako bo slej ko prej zmagala ljube-
zen in bo sovrastvo odmrlo! Kako so vsi ljudje
svetost, kol je sveto zivljenje! Vsi ljudje, vsi naro-
di, vsak prav vsak posameznik, vsi so enkratni,
nepogresljivi in rojeni, da pomagajo ustvariti
lepsi svet. Tako govori Betlehem in nobena stvar
ga ne bo mogla nikdar v tem njegovem sporoci-
lu utisati, Betlehem ne bo nikdar svojega spo-
rocila preklical in zatajil, nikdar.

Nikdar ne bo pristal na razloge, zaradi kate-
rih se clovek dvigne zoper cloveka. Nikdar ne
bo pristal na razloge, zakaj clovek izkljucuje
drugega cloveka. Nikdar ne bo pristal na razlo-
ge, zakaj se clovek ne more sporazumeti s soclo-
vekom. Nilkdar ne bo pristal na razloge, zakaj
naj bi bila ljubezen do bliznjega tako neizmer-
no tezka in menda celo neuresnicljiva. Betlehem
ne bo nikdar pristal na razloge, zakaj naj ne bi
bilo mozno dogovarjanje. Nikdar ne bo pristal
na razloge, da je govorica sovrastva nujna in
mocnejsa od ljubezni do bliznjega. Nikdar ne
bo pristal na razloge, zakaj je govorica sile edi-
na, ki se zdi od ¢asa do casa v tem svetu sploh
mozna. Nikdar ne bo pristal na razloge, da je
clovek cloveku nasprotnik, da je élovek cloveku
vneznosno breme. Nikdar ne ho pristal na razlo-
ge, da so razlike v spolu, v narodu, v drzavi, v

civilizaciji in veri nevarnost in ogrozanje druge-
ga. Nikdar ne bo pristal na razloge, da obstaja
sploh kaksna govorica, ki bi bila za cloveka in
vse ljudi srecnejsa, kot je to le govorica ljubez-
ni. Govorica ljubezni, ki ni nikoli jaz sam, am-
pak je soclovek, je moj bliznji. Na tem odresu-
Jjocem zakonu stojijo nebesa in svet bo obstal
samo na njem, namrec na ljubezni, ki se pricne
tedaj, kadar zivim za socloveka, za bliznjega, in
to prav tistega, ki je od mene najholj razlicen in
najbolj drugacen.

Zato Betlehem nikdar ne bo omahnil, ceprav
bo se tako bican in napadan, preizkusan in pre-
ziran. Betlehem nikdar ne bo omahnil, ceprav
se bo zdelo, da je porazen. Nikdar ne bo omah-
nil, ker ne zivi zase, ampak za druge in ves cas
neutrudno oznanja cloveku in vsem ljudem, naj
vendar prepoznamo pot do svoje srece. Naj to-
rej opustimo vse svoje mrznje, vsa svoja prek-
letstva. Betlehem nikdar ne ho omahnil, dokler
ga clovek koncno ne bo vendar zaslisal in segel
v roko drugemu cloveku, ker prav to hoce Bet-
lehem : da clovek njegovo sporocilo prepozna,
ga osvoji in uresnici, da se odloci za ljubezen,
za mir, da se odloci za ljubezen in mir prosto-
voljno, odkrito in iz srca, to hoce Betlehem. In
dokler se clovek za ljubezen in mir ne bo zares
in iskreno odlocil, bo klical nase sovrastvo. Ko
pa bo sprejel vase vse ljudi kot dih svoje lastne
srece, bo odresen, kot je bilo za vecno ob."jub-
lieno prav v Betlehemu.
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POGOVOR Z NEKATERIMI UDELEZENCI SHODA V LJUDSKEM VRTU

“KLJUB OGORCEN]JU JE BIL
DANES LEP DAN!”

O R s Ly

BREDA SUSIC

Prav pred spomenikom so stali di-
jaki openske srednje sole, ki je poime-
novana ravno po Srecku Kosovelu. E-
den izmed njih je v roki drzal prapor
Sole, druga pa sop rdecih nageljnov. Da
so tudi otroci sami globoko obcutili bo-
disi oskrunitev spomenika kot udelez-
bo na manifestadiji, pricajo izjave neka-
terih izmed teh dijakov: “Ko sem dobil
sporocilo, da bo proslava ob Kosovelo-
vem kipu v soboto, na dan, ko na nasi
soli ni pouka in smo nacrtovali izlet z
druzino, sem rad prisel” (DEZSO
VAJTHO), “Ko sem skupaj s sosolci sta-
lav prvivrsti, me ni brigalo, kajbo rekla
mama, ko hom prisla domov vsa uma-
zana od blata, temve¢ sem z zanima-
njem poslusala ves program. Bila sem
zelo vesela in sem se zavedela, da je
lepo biti Slovenka”(JASMIN GUS-
TIN), “V govorih, ki sem jih poslusala,
me je najbolj prizadelo to, da sloven-
ski otroci ne morejo obiskovati sole pri
Sveti Ani. Ne morem razumeti take-
Ba nespostovanja nase kulture, da so
popackali kip slovenskega pesnika
Srecka Kosovela” (JULIJA BERDON),
pa fe: “Pricakoval sem, da bo na pro-
slavi veliko manij ljudi. Se nikoli nisem
videl toliko Slovencev skupaj!” (BE-
NJAMIN SKRAP).
~ Za FRANCA BATAGELJA, upoko-
Jenca iz Bazovice, pa ta trenutek zbra-
nosti gotovo nibila prvaizkusnja mno-
Zicne manifestacije v podporo pravi-
£am Slovencev: “Sem smo prisli, zato
ker hl_ se tako dejanje ne smelo nikoli
280diti. To je eden najhujsih nacinov
Zanicevanja nasega zivlja, vseh nas.
Kosovel je skoraj nas soobcan in zato
res ne vem, kako so lahko naredili ne-
1“_’] lakega. Sem smo torej prisli, da
bi protestirali - in v znak spostovanja
do pesnika.” Gospoda Franca smo
srecali ob héerki Ani in vnukinji Tei -
tri generacije iz iste druzine. Niso se
prej domenili, da bodo skupaj prish
na trenutek zbranosti, on je prisel iz
Bazovice, oni dve pa iz Rojana. Sre-
Caliso se tam, cesar je bil gospod Franc
verjetno vesel in mu je bilo v ponos,
dasije tudi héerka vzela casin s prisot-
nostjo v Ljudskem vrtu izpricala svojo
narodno zavest. Mala Tea pa nam je
Povedala, da so tudiv Soli z uéiteljico
govorili o Kosovelu in se naucili njego-
VO pesem na pamet.

Nagovorili smo se drugega ude-
lezenca kulturne manifestacije, ED-
VINA FORCICA, uradnika pri podje-
Yu Acegas in kmetovalca, ki je s Kra-
sa prisel v Ljudski vrl z zeno in héer-
ko: “Mislim, da je ta manifestacija cu-
dovit, pozitiven, kulturen odgovor na
vandalsko dejanje, ki nima nic skup-
Nega s sozitjem, z mirom in z ljudmi,
ki s0 dobre volje in ki hacejo zgraditi
k‘?l dobrega v nasem mestu. Tu mi-
slim bolj na ltalijane kot na Slovence.
10 je bil namrec napad na vse dobro-
111|5|t:t"(’ tega mesta. Jaz sem prisel z
druzing, Ceprav mi je po eni strani
hudo, da otrok tako zgodaj obcuti, kaj
Pomeni tako vandalsko dejanje, ki zali
(‘!(_M'Ql\-'n in otroke $e posebno. Otro-
Climajo namreé obcutljivost, ki je Se
Vecia od nase, in to je verjetno njihova
Prvaizkusnja soocenja z nasiljem. Po
drugi strani pa lahko tukaj vidijo, da
1¢ to zakrivil eden ali dva ¢loveka, ve-
ika vecina ljudi - na primer ti, ki smo
S¢ tukaj zbrali - pa to obsoja, popravi
'n ublazi ucinke takega vandalskega
Napada. Moram tudi pohvaliti ucitelji-
ce, ki v Soli otrokom veepljajo narod-
110 zavest in govorijo o teh problemih

Med poukom, kar je zelo vazno.”
Nedalec od njih je stal msgr. FRANC
INA, vikar za slovenske vernike

Roze: vrtnice ali nageljni - okraseni z rozmarinom ali trakcem s slovenskimi barvami. Za tiste, ki niso

vedeli, kje v Ljudskem vrtu stoji Kosovelov spomenik, v soboto, 13. aprila, ob 11. uri ni bilo tezko najti

poti. Dovolj je bilo, da so sledili otrokom, mladim in starej$im z rozami v rokah. Trenutek zbranosti, ki sta

ga v odgovor na oskrunitev Kosovelovega kipa priredili krovni organizaciji Slovencev v Italiji, Svet slovenskih
organizacij in Slovenska kulturno gospodarska zveza, je v center Trsta priklical mnozico ljudi vseh ge-
neracij, vseh poklicey, idej in celo razli¢nih narodnosti. Zeleli smo zabeleziti razpoloZenje teh ljudi, od naj-
mlajsih do starejsih, zato smo jih nekaj nagovorili in jih prosili, da nam povejo, kako so reagirali ob novici
o oskrunitvi, zakaj so prisli na kulturno manifestacijo in kaksne vtise bodo odnesli iz Ljudskega vrta.

FOTO KROMA

Franc, Ana in Tea Datagelj

Veronika sancin

v trzaski skofiji: “Jaz sem danes tu-
kaj, ker sem ogorcen nad tem, da se
omalovazujejo simboli. Se posebno
ta teden sem v nekem smislu zalo-
sten - in to kot kristjan, ker so v Stru-
njanu ponizali kr§canske simbole in
ker so tukaj, v tem vrtu, ponizali slo-
venske simbole. Torej kot kristjan in
kot Slovenenc zelim pokazati, da to
ne pelje v nobeno boljso bodocnost,
ampak si moramo prizadevati predv-
sem za medsebojno spostovanje in
medsebojno uposStevanje.”

V trenutku, ko smo zakljudili interv-

| ju, je monsinjorja Voncino v italijan-

§¢ini nagovorila gospa, kise je z gren-
kobo spominjala, kako je pred Sestimi
leti, ob njegovi poslavitvi, blagoslovil
Kosovelov spomenik. Gospa RITA
CORSI je casnikarka tednika Vita
Nuova in je pristala, da tudi namizra-

Msgr. Frunc Voncina

zi svoje obzalovanje za hudo oskru-
nitev slovenskega simbola: “To son-
ce, ki je pokukalo po dezju, mi vliva
upanje, da bodo prisli boljsi casi. Tako

Mitja Tretjauk

mnozicna udelezba posebno mladih
generacij, Slovencev in ltalijanoy, ta
tako kompaktna in spostljiva prisot-
nost tu, v Ljudskem vrtu v tem trenut-
ku sprave po hudem nasilnem dejanju
proti kipu pesnika iz nasih krajev, ki
je pocastil slovensko in - rekla bi - uni-
verzalno kulturo, vse 1o me navdaja
z upanjem na boljSe ¢ase. S svojo pri-
sotnostjo si tudi sama prizadevam
prav za to.”

Mladih, o katerih je govorila go-
spa Rita, je bilo okrog nas res veliko,
Nagovorili smo skupino visjesolcevin
univerzitetnih studentov. VERONIKA
SANCIN, dijakinja tretjega letnika kla-
sicnega liceja iz Trsta, je bila zelo
prijazna in iskrena. Razlozila nam je,
kje se skriva razlog, da je bila prisot-
nost visjesolcev na tokratni manife-
staciji tako visoka: “Pripeljali so nas

profesorji! Najprej je bilo misljeno, da
bodo priredili dijasko zborovanje.
Vendar ga potem niso, ker so vedeli,
da bi se tako vecina dijakov po poti
ustavila po barckih... Zato so profe-
sorji odlocili - in vsi so se strinjali s
tem - da nas spremijo, in tako je bilo,
kot ce bi §li na kako predstavo... Na
vsak nacin, tudi ¢e bi nas na manife-
stacijo ne spremili, pac pa bi se sama
odlocala o tem, ce priti ali ne, bi se
odlocila, da pridem. Ce na manifesta-
cijo ne gremo mi, ne vem, kdo bi lah-
ko sel. Nekatere moje prijateljice so
rekle, da je vseeno, e one so ali jih ni,
Jaz pa mislim, da, ce bi vsi rekli tako,
potem ne bi bilo nikogar. Zaskrblja
me, ker je prislo do tega vandalskega
dejanja: v Trstu se je ze zdelo, da se
je situacija umirila, sedaj pa, ko je
prisla desnica na oblast, to vandalsko
dejanje ni bilo edina stvar, ki se je zgo-
dila. Celo v pubu pri Borisu, kjer se
zbiramo mladi, se je ze za pust zgo-
dilo, da so menda neki nestrpnezi vr-
gli mocno petardo... Vse 1o se mi ne
zdi prav!”

V primeru oskrunitve Kosovelove-
ga spomenika pa ni Slo za napad le
na Slovence iz Trsta, pac pa na ce-
lotno zamejsko skupnost. To so po-
trdili tudi nekateri udelezenci mani-
festacije, ki so prisli z Gorigkega,
Med temi smo za komentar prosili
ANDREJA CERNICA, itudenta no-
vinarstva iz Doberdoba: “Udelezba
je dobra. Prislo je dosti ve¢ ljudi, kot
sem pricakoval. Kot se pogostokrat
zgodi, je bilo predstavnikov goriske
pokrajine manj, jaz pa sem prisel, ker
mislim, da se to ne tice samo Trzaca-
nov, niti ne samo Slovencev. Tice se
Sirsega pojma, kot je svet kulture, svet
poezije: to, da nekateri getizirajo kul-
turo, ki prihaja iz dolocenih krogov -
ne glede na to, s katere strani prihaja -
je po mojem vredno obsodbe. To, da
se nekdo udelezi manifestacije, je
znak, da podpira odprtost kulture
nasih krajev in priznanje kulturne ve-
licine Srecka Kosovela, ki je pesnik
evropskega in svetovnega formata.”

MITJA TRETJAK, student multikul-
turnih ved iz Kriza: “Ceprav bi lahko
to bilo samo osamljeno vandalsko
dejanje, se taki dogodki ponavljajo:
zato ne morejo ostati vsi samo enkrat-
na vandalska dejanja. Mislim, da je
prav, da smo kaj naredili, da smo dvi-
gnili svoj glas, in vidim, da se je tukaj
zbralo precej ljudiin to me veseli. Tudi
mladih je zelo dosti, predvsem po za-
slugi sol, ker so prisli vsi skupaj po pouku.
To se mi tudi zdi lep trenutek drzavljan-
ske vzgoje in tudi narodnostne vzgoje,
kiv soli véasih ne najde svojega prave-
ga prostora.”

O oskrunitvi se v minulih dneh ni
govorilo samo v solah, pac pa tudina
delovnih mestih, po domovih, v drus-
tvih. Profesorica v pokoju SLAVICA
BANDI iz Trsta je Ze teden pred ma-
nifestacijo po zakljucku KoSutovega
vecera v Peterlinovi dvorani izrazila
svoje ogorcenje na zelo ucinkovit in
pretresljiv nacin, ko je rekla: “Najprej
poderejo kip, potem pa... kdo ve?!?
Zacne se pri simbolih...”. Gospo Sla-
vico smo seveda srecali tudi na tre-
nutku zbranosti, ko je takole opisala
svoje razpolozenje: “Sem zaprepade-
na. Ogorcena. In delno - prav na dnu
srca - se mi je utrnila misel, da je nav-
sezadnje cudno, da se ni ze prej zgo-
dilo, ker smo vajeni, da je nas Trst
popacan z raznimi napisi proti Slo-
vencem, ki jih tako malomarno ime-
nujejo “sciavi”. In zalo sem posebno
zadovoljna, da je bil spomenik danes,
ko je bil spet postavljen na svoje me-
sto, pocascen s primernimi govori in
z veliko prisotnostjo ljudi, da je bil
pocascen s slovensko himno v Ljud-
skem vrtu in da je Kosovelova pesem
zazvenela v najbolj plemeniti obliki.
Zato mislim, da je danes - kljub vse-
mu ogorcenju, kljub vsem tezavam,
ki ostajajo, kljub vsem pomanjkljivo-
stim v odnosih, ki se morajo nujno
izboljsati, lep dan.”
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| KRISTJANI IN DRUZBA

POSLANICA OB 250-LETNICI GORISKE NADSKOFIJE

NAD STRUNJANOM

250-LETNICA KRSCANSKEGA OB ZAZIGU KRIZA

L R T R L e ]

OZNANJEVANJA

L L

Predragi,

dne 18. aprila bomo prosla-
vili 250-letnico ustanovitve na-
se nadskofije. Dogodek pripa-
da kljucnemu prehodu evrop-
ske zgodovine in je zajet v raz-
svetljenski reformizem 18. sto-
letja.

Zacelek nove krajevne Cer-
kve (18. april 1752) je sovpa-
dal z uradno ukinitvijo oglej-
skega patriarhata, ki mu je sta-
rodavno izrocilo pripisovalo a-
postolske zacetke. Vendar bi-
vanjsko patriarhat ni prenehal,
kaijti se je nadaljevalo veliko in
bogato cerkvenoizrocilo, ki se
je bilo razvilo na tem evrop-
skem kriziscu.

Rojstvo nove goriske nad-
Skofije sta narekovali potrebi
evangeljskega oznanjevanja in
pastoralne duhovne oskrbe, ki
so ju ovirale tako pomanjklji-
va cerkvena organizacija kakor
mocne napetosti mednarodne
politike. Ce se izrazim s trdit-
vijo tedanjega papeza Bene-
dikta X1V,, Lambertinija, “se je
nadskofija rodila iz skrbi, ki jo
narekuje nasa dolznost, da se
poskrbi za tolike uboge duse,
prepuséene sramotnemu zivo-
tarjenju”. To pa, kot sem ome-
nil, ni prekinilo dolgega oglej-
skega izrocila.

Zavedajoc se te zgodovine,
s proslavo 250-letnice nadsko-
fije zeli nasa krscanska skupnost
potrditi oziroma dalje razvijati
izvirne poteze prejsnjega izro-
cilain v luci le-tega povzemati
ustrezne prijeme za vzgojo ve-
re v bivanjski povezanosti s po-
zitivnimi in zapletenimi trenut-
ki cloveske zgodovine.

Z razgledanostjo in z vero
prvega nadskofa, grofa Karla
Mihaela Attemsa, moramo s
prodornim srénim pogledom
motriti naso druzbo. Morda

bolj kot tedaj dozivljamo dra-
mo zbeganosti, ker ne vemo
ne kako ne kam znotraj stvar-
nosti, ki postaja vedno bolj
nema. To nas utegne navdati z
nostalgijo po preteklih casih in
z voljo, da obrnemo hrbet se-
danji zgodovinski stvarnosti
ter ostanemo, kakor nekdaj
Izraelci ob bregovih babilon-
skih rek, pri spominjanju sija-
jev nekdanjih casov. Zvestoba
ustanovitvenim izvirom je prej
zadeva prihodnosti kakor pre-
teklosti. Letos smo se v “ag-
giornamentu” trudili, da bi po-
novno odkrili svojo istovetnost.
Pri tem nas ni vodila kaka hi-
storicisticna skrb, da bi ponov-
no opisovali in pripovedovali o
veerajsnji slavi, marvec le bi-
vanjska Zelja, da razmislimoin
si ustvarimo novo zavest o po-
klicanosti Cerkve, ki je postav-
liena na mejo oziroma pred-
stavlja prehod med slovanskim
in latinskim svetom. To trdimo,
ker smo prepricani, da je pri-
stna duhovna dediscina vedno
dinamicna, saj ne le razkriva
pogleda na kak del preteklega
obdobja, marvec tudi navdihu-
je sedanjost in vliva pogum za
nacrtovanje in gradnjo prihod-
nosti.

To, kar nas mora danes iz-
zivati, je, da smo verni v lem
trenutku zgodovine, in sicer v
svetu, ki ga povsem ne pozna-
mo. Rad bi vas v tem pogledu
spomnil na nekatera “zname-
nja casa”, ki nas danes pose-
bej izzivajo. Naj vas najprej
opozorim na odgovornost, ki
pripada kristjanom pri gradniji
nove Evrope. Ravno 18. aprila,
ko se bomo v goriski stolnici
zbrali s Stevilnimi nadpastirjiin
predstavniki Cerkva, ki so po-
vezane z zgodovino nase sko-
fije, se bodo srecali voditelji
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drugih Cerkva stare celine z
namenom, da nudijo pomem-
ben doprinos k udejanjanju
nove evropske istovetnosti.

Poblize se nas dotika razsiri-
tev Evropske zveze s pristopom
Slovenije, saj se bo odpravila
nenaravna mejna crla, ponov-
no se bodo odprle poti, ki so
bile prekinjene, razsirile se bo-
do steze, po katerih smo se le
plaho napotili.

Nase skupnosti so poklica-
ne, da se zaupno ponovno vr-
nejo na nekdanje poti v zave-
sti mednarodne poklicanosti,
da dozivljajo ob¢estvo v Kristu-
su v pristnem ovrednotenju
jezikovne in kulturne razno-
likosti.

Tudi porast migracijskih to-
kov iz revnejsih dezel postavlja
pred oci nase skofijske skupno-
sti neslutene scenarije, Le-ti zah-
tevajo izvirne resitve, vsekakor
ne taksnih, ki bi jih narekoval
strah in se omejevale zgolj na
asistencializem. Treba je Siro-
kopoteznih politiénih in kultur-
nih odgovorov, kajti pripraviti
se moramo na prihodnost, ki

bo neizogibno multietnicna in
tudi multireligiozna.

Razvoj nekaterih fakultet
trzaske in videmske univerze je
napotil in bo Se vodil v Gorico
nove cloveske in kulturne ener-
gije, ki jih bo treba na Siroko
upostevati. Tudi krajevna Cer-
kev bo morala s posebnim pri-
sluhom slediti vprasanjem, ki
jih postavlja vseucilisko obliko-
vanje mladih in znanstveno ra-
ziskovanije, ter podpirati per-
spektivo, da postaneta mesto
in Skofijsko ozemlje nekak la-
boratorij za preucevanje in ude-
janjanje pravicnosti in miru na
nasem nemirnem planetu.

Poklicani smo, da pogum-
no udejanjimo, kar nam je ja-
sno. Prihodnost bo izkustveno
potrdila prenovo, ki jo je Sko-
fijska sinoda zacrtala. Realizi-
rati jo zelimo s sodelovanjem
in soodgovornostjo vseh sesta-
vin nasega Skofijskega obce-
stva. Le-to naj bo posebna skup-
nost, ki “sluzi” udejanjanju e-
vangelija v zgodovini in se bli-
za slehernemu ¢loveku s spo-
rocilom ljubezni in upanja. Po
velikem jubileju vesoljne Cer-
kve, po proslavah 1000-letnice
prve dokumentirane omembe
Gorice in Sulkana, praznujemo
koncno tudi spomin prvega
cetrt tisocletja goriske nadsko-
fije. “Zrli smo v cuda Bozje lju-
hezni”. Sedaj jl’ cas, dase 7z no-
vo zavestjo zazremo v priceva-
nje, ki nas caka.

Zberimo se 18. aprila v nasi
stolnici, da izrecemo svojo za-
hvalo vsem, ki so nam v dobi
250 let ohranjevali vero in nam
jo posredovali, in se jasno ob-
vezemo, da bomo nadaljevali
z oznanjevanjem evangelija v
svetu, ki se spreminja.

+ DINO DE ANTONI
NADSKOF METROPOLIT

Pred dobrim tednom je slo-
vensko javnost in Se poschej
slovenske in ne samo slovenske
vernike presenetila, razburila in
globoko uvzalila vest, da sta v
krajinskem parku nad Strunja-
nom dva samozvana umetnika
zazgala kriz, ki tam sloji ze sto-
letja, tja pa so ga postavili mor-
narji v znak hvaleznosti in kot
simbol svojega trdega dela na
morju. Po porocanju ocividcev
je sedaj kriz nad Strunjanom
hudo poskodovan in bo potreb-
No Na njegovo mesto nujno po-
staviti novega.

Napisali smo, da je slo za
dvasamozvana umetnika, kista
zazig kriza dolgo nacrtovala, ga
tudi medijsko razbobnala; vsaj
tako dobro sta to storila, da je
bila zraven tudi televizija, ki je
samozvani kulturni dogodek
tudi posnela. Neverjetno je tudi
to, J:l ga je polem v kulturnih
porocilih prenasala slovenska te-
levizija kot kulturni dogodek.
Jasno je, da so sledile polemike,
protestna pisma in ogorcenje
ter obcutek sramote nad tem po-
cetjem. Tudislovenska Cerkev se
je oglasila s protestno noto.

Dejstvo pa je, da je bil dogo-
dek storjen, da sta lahko dva
samozvana umetnika to storila
in to kljub temu, da je vec ljudi
vedelo za njun nacrt. Nismo pri-
slojni in ne merodajni, da bina
tem mestu ugotavljali, ce sta se
omenjena cloveka prekrsila
tudi proti slovenski kulturni
dediscini, katero sta z zazigom
strunjanskega kriza gotovo
unicevala, kot tudi nismo nuj-
no klerikalci, ¢e brez nepotreb-
nih ovinkov zapisemo, da gre

SPRAVNO BOGOSLUZJE
PO POZIGU KRIZA
Zupnija Marijinega prika-
zanja v Strunjanu vabi na spra-
vno bogosluzje, ki bo v nedeljo,
21. aprila, ob 16. uri v cerkvi
Marijinega prikazanja v Stru-
njanu. Bogosluzje bo vodil ko-
prski skof msgr. Metod Pirih,

za sramotno in vseh Slovencev
nevredno dejanje, ki je lahko
zares povod za netenje verske
nesirpnosti in Se ¢esa hujsega,
saj vemo, kako je, ko se pose-
ga z unicevanjem simbolov na
duhovno raven vsakega clo-
veka! Tudi zato se pridruzujemo
tistim, ki obsojajo tako dejanje,
ker smo tudi mi mnenja, da se
morajo vsi simboli in zato tudi
krscanski simboli varovati,
spostovati, imeti do njih odnos
demokraticnega in svobodne-
ga cloveka, ki se zaveda, da
njegova svoboda ne pomeni in
mu ne dovoljuje poseganja v
svobodo drugega. Prav zato
omenjeno dejanje nima nicesar
skupnega z umetnostjo, ker je
najvisja svoboda izrazanja,
misljenja in udejstvovanja v
umetnosti prav tako podrejena
tisti svobaodi, ki ne posega, ne
zaliin ne omejuje svobode dru-
gega.

Navidez zapletena misel je
zelo jasna vsakomur, ki ima v
sebi se neko lestvico vrednot,
na katerih Se vedno stoji vsaka
svobodna in demokrati¢na dru-
zba, kar bi Slovenija gotovo ra-
da poslala, in to tudi zato, ker
bo kmalu vstopila v Evropsko
unijo, predvsem pa zato, ker
smo Slovenci del evropske civi-
lizacije, kulture in omike, kiima
svoje trdne temelje prav goto-
vo ludi v krscanskem izrocilu.
Preprosto povedano: kristjani
imamo vso pravico zahtevati,
da se nasi simboli, in kriz je go-
tovo nas najvecji simbol!, spo-
stujejo, kot smo dolzni sami
spostovati simbole drugih.

Tudi zato smo pripadniki na-
rodne manjsine v Italiji izjem-
no obcutljivi na simbole, kot se
je pokazalo nedavno, ko so o-
skrunili simbol nase narodne
identitete, kar sta Srecko Koso-
velin njegova poezija, Tudi zato
brez laznega sprenevedanja za-
pisemo, da gre pri zazigu kriza
nad Strunjanom za sramoltno in
Slovencev nevredno dejanije, ki
zali tako verne kot neverne ljudi!
— P

SVETOPISEMSKA RAZMISLJANJA
OB BOGOSLUZNIH BERILIH

V LITURGICNEM LETU A

ZLAHTEN IZBOR BOZJE BESEDE,
NEDELJO ZA NEDELJO
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4. VELIKONOCNA NEDELJA,
NEDELJA JEZUSA, DOBREGA
PASTIRJA, 39. SVETOVNI
MOLITVENI DAN

ZA DUHOVNE POKLICE

“Resite se iz lega pokuvarjenega rodu!” (Apd 2, 40).

“Teoja palica in tvoja gorvjaca sta mi v tolazbo” (Ps 23,
i).

“Sayj je na svojem telesu ponesel nase grehe na les” (1 Pt
2, 24).

“Jaz sem vrata za ovee” (fn 10, 7).

Katolicani po Sirnem svetu danes zaupno in enodusno dviga-
mo molitve zahvale in prosnje za duhovne poklice, kakor je Jezus
narocil (Mt 36-38). Sam jih posreduje Ocetu.

Ni¢ nas ne moti prispadoba pastirja, ki velja za Jezusa, ne be-
seda ovee, s katero je Jezus oznadil nas, Ceprav nihce ne bi rad
veljal za neumno ovco, je vendarle Jezus ne samo pastir, marve¢
obenem tista ovea ali jagnije, ki je krotko in zavestno, povrhu Se
nedolzen, sprejel nase sramolto kriza. Kajti bil je zaklan zaradi nas
in zaradi nasih grehov, tudi najbolj ostudnih, kot so umor po
mucenju in skrajno ponizanje zlasti zensk, otrok in nemocnih, ki
se ne znajo braniti.

Sv. ace Janez Pavel Il. odkrito pise: “V tem casu nas kot duho-
vnike najgloblje pretresajo grehi nekaterih nasih sobratoy, ki so
izdali milost posvecenja s tem, da so popustili najhujsim izrazom
skrivnosti zla (mysterium iniquitatis) v svetu. Tako nastajajo uso-
dna pohujianja, kiimajo za posledico, da pade temna senca suma
na vse druge zasluzne duhovnike, ki svoje sluzenje izvrsujejo
posteno, dosledno in véasih s herojsko ljubeznijo... z ljubeznijo
sprejmemo skrivnost kriza (mysterium Crucis) in si bolj prizade-
vamo za uresnicevanje svetosti.Moliti moramo, da Bog v svoji
previdnosti prebudi velikodusen razevet v srcih v prid ideala po-
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polne podaritve Kristusu, ki je podlaga duhovniskega sluzenja”
(Pismo J.P. ll. duhovnikom za veliki cetrtek 2002, 11). Duhovnik,
redovnica in redovnik naj bodo price Jezusovega vstajenja, toda
tistega Jezusa, ki je trpel in umrl na krizu,

Izaija takole govori o bozjem sluzabniku: “Bil je mucen ... in ni
odprl svojih ust, kakor jagnje, ki ga peljejo v zakol in kakor ovca
(1z 53, 7).

Odlika za duhovni poklic ni posebnost v druzbi ali privilegij,
priloznost za cast ali za vladanje nad drugimi, ni dobicek, marvec
je vtem, da poklicani sme trpeti s Kristusom: “Vam je bilo namrec
dano ne samo, da v Kristusa verujete, ampak da zanj tudi trpite”
(Flp 1, 29). Sv. Pavel se pise: “Da bi spoznal njega in mo¢ njegove-
gavstajenja ter delez pri njegovem trpljenju, pri tem pa postajam
podoben njegovi smrti, da kako pridem do vstajenja od mrtvih
(FIp 3, 10-11). In: “Je postal pokoren vse do smrti, in sicer smrti na
krizu” (Flp 2, 6-11).

Jezus ob materi Zebedejevih sinov poudarja sluzenje (ML 20,
26-28). Molitev za duhovne poklice naj bo torej najprej za vred-
no sluzenje. To pa vsebuije trpljenje. Saj tudi zakonca uresnicujeta
zakon le, ce zivita drug za drugega v potrpezljivosti,

Toda Zivljenje ni za kriz, cetudi ga redke duse zivijo v veselju, A
nihée ne uide preizkusniji, trpljenju, krizu. Racunati je torej treba
z dejstvom kriza. Jezus, nas zgled, ga je dozivljal ves ¢as pred
velikim petkom, Judje ga namre¢ niso sprejeli, niti sorodniki, ne
rojaki v Nazaretu (Mt 13, 57; Lk 4, 28-29). Dozivljal je prezir in
sramolenje, celo ubili so ga skusali. Zmerjali so ga, ces da je ob-
seden, nor, prijatelj cestninarjev in gresnikov, da je pozresnes in
pijanec (Mt 11, 19; Jn 7, 20; 10, 20. 21). Zasluzi samo eno: smirt,
popoln odklon. Zlasti zato, ker sam sebe dela za Boga (Jn 10, 33).

Jezus se seveda brani pred takimi ocitki, odgovarja na obtoz-
be, maldi pa tedaj, ko ne zaleze nobena pametna beseda (Jn
19, 9),

Duhovnik mora biti podoben Jezusu. Ze prerok Jeremija se
zaveda, da mora klicati k spreobrnjenju, Se prej pa mora samega
sebe presoditi. V zavesti svoje greSnosti mora oitati drugim grehe,
da se spreobrnejo (Jer 20, 7-13 ter drugje). Jezus se je, ceprav
popolnoma nedolzen, ves daroval Bogu za nage grehe. Tudi veliki

duhovnik je v SZ najprej zadosceval za svoje grehe. Prav tako v
NZ duhovnik oznanja Kristusa, ne sebe (Heb 5, 1-10), v spravo za
nase grehe.

Pismo sv. oceta duhovnikom lahko obrnemo na zahtevo po
svetosti duhovnika, ki naj si jo izprosi ne samo po molitvi celotne
Cerkve, marvec tudi po zakramentu sv. spovedi, ki je danes ¢esto
porinjena na rob duhovnega Zivljenja. Vsak kristjan, toliko bolj
duhovnik, naj se izprasa in presodi, ali je vreden Gospodovega
telesa in krvi (1 Kor 11, 27-29). Cerkev nas namre¢ udi, vodi, poja-
snjuje uporabo pastirske palice, o kateri govori danasnji psalm;
brani pa nas z gorjaco, kakor npr. David svojo ¢redo pred levom
in drugimi zvermi (Ps 23, 4). Saj hudi¢ hodi okrog kakor rjovec
levin isce, koga bi pozrl (1 Pt 5, 8),

Cerkev mora strniti svoje vrste, da preveri vsak poklic, zlasti
tistega za duhovnistvo, ki mora ljudi resevati in ne pogubljati.
Vedno so Zive Jezusove besede o pohujsanju: “Kdor pohujsa ene-
ga od teh malih, ki verujejo vame, bi bilo bolje, da se mu obesi
mlinski kamen na vrat in se potopi v globocino morja” (Mt 18, 6).

Toda poudariti je treba tudi sirse pojmovani duhovni poklic
vsakega kristjana, tudiizobrazenca, ker soustvarja javno mnenje,
naklonjeno cloveku, in ki sloni na Kristusu. Goriski nadskof pise
npr.: Razvoj nekaterih fakultet trzaske in videmske univerze je
napotil in bo Se vodil v Gorico nove cloveske in kulturne energije,
ki jih bo treba na siroko upostevati. Tudi krajevna Cerkey bo mo-
rala s posebnim prisluhom slediti vprasanjem, ki jih postavlja
vseucilisko oblikovanje mladih in znanstveno raziskovanje ter
podpirati perspektivo, da postaneta mesto in sSkofijsko ozemlje
nekak laboratorij za preucevanje in udejanjanje praviénostiin miru
na nasem nemirnem planetu” (msgr. dr. De Antoni, poslanica ob
250-letnici nadskofije Gorica 1752-18. april - 2002),

Molitev, vztrajnost v trpljenju, ociscevanje srca in trdna izo-
brazba naj pomagajo nasemu narodu do globoke prenove v duhu,
da ne bomo zaspali v nicevosti in plehkem indiferentizmu, ki s¢
kadi kakor megla po srcih in vsem javnem zZivljenju. -

Izprosimo si duhovnih poklicev, duha sluzenja, ki se ne stras!
trpljenja, da se reimo iz tega pokvarjenega rodu (Apd 2, 40).
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Minulo nedeljo je sveli oce
Janez Pavel Il. ponovno sprego-
voril o vojnem stanju na podro-
¢ju Bliznjega vzhoda in Se po-
sebejv Sveli dezeli, kjer krvave-
mu nasilju ni videti konca. Za
pravo vojno stanje namrec v Sv.
dezeli gre, pa naj sprti strani se
tako prepricujeta svet, da gre
samo za osamljene spopade.

Papez je tako med molitvijo
angelskega cescenja na Trgu sv.
Petra v Rimu nagovoril ve¢ kot
Stiridesettisoéglavo mnozico
zbranih vernikov, naj molijo za
mir v Sveti dezeli, in je e pose-
bej molil “za vse tiste, ki trpijo
v Sveti dezeli, od koder mi pri-
hajajo pozivi z vseh strani. Vsem
zagotavljam svojo solidarnost,
tako duhavno kot élovesko in
izkoriscam to priloznost, da vas
vabim k molitvi, da bi bili vsi na-
pori, ki so v teku za ponovno vz-
postavitey spostuvan]a do lju-
di in drugih dobrin in za dose-
80 pravicnega in trajnega miru,
uspesnil”

Mimogrede se je papez Ja-
nez Pavel Il. v svojem nagovo-
ru dotaknil tudi praznika kato-
liske univerze Swwi.,a Srca Je-
Zusovega, kateri je zazelel ve-
liko uspehov pri delu, “saj ta po-
membna znanstvena ustanova
s tem, da zdruzuje vero in kul-
turo, nudi celotni druzbi po-
memben doprinos”.

Cisto na koncu 5V(1§u),a na-
BOvora pase ]u pdpu.r_ se spom-
nil tega, da smo minulo nedeljo
obhajali tudi praznik, pravza-
PravDan darovanja organovin
presaditve cloveskih organov,
injevta namen sveti oce tudi
dejal: “Zelim i, da bi solidar-
Nost mnogih pomenila upanje

zastevilne bolnike, ki cakajo na
presaditev organov!”

Sicer pa je papez v nedeljo
povzdignil na cast oltarja Sest
novih blazenih in tako dosegel
ze Stevilo 1288; toliko jih je
namrec v 23 letih svojega nace-
lovanja Cerkvi ze imenoval za
blazene. Pri svojem vodenju
Cerkve in evangeljskem delu
sledi papez preprosti resnici, da
so namrec¢ prav danasnjemu
svetu in danasnjemu cloveku
potrebni svetli zgledi, in to so
po njegovem vsiljudije, ki so Kri-
stusovo vero izpricali s trplje-
njem, morda tudi darovanjem
svojega zivljenja, predvsem pa
s svetniskim, zglednim krscan-
skim Zivljenjem. In zato je tudi
v nedeljo sveti oce ponovil, da
gre pri novih blazenih za “ose-
be, ki so premagale tezave in
strahove in so postale navduge-
ni in pogumni pricevalci vere
pred svetom.”

Papez je deloval v nedeljo
sveze, odpocito, pa Ceprav svo-
jih let in velikih zdravstvenih
tezav seveda ne more skriti in
je prav, da svojega zdravja ne
skriva pred svetom. V svetu,
kjer se prisega samo na uspeh
in zdravje, na mladost in minlji-
vo lepoto, je papez skorajda
edini, ki kaze svojo starost, bo-
lezni in clovesko minljivost.

Tokrat je papez proglasil za
blazene ljudi, ki so vero v Kri-
stusov evangelij izpricevali na
razlicnih podrocjih, saj je bil
novoimenovani Artemide Zat-
ti prvi salezijanski laik, ki ga je
papez proglasil za blazenega.
Zemlad je Zattileta 1880 odsel
v Argentino, kjer je postal sale-
zijanski brat, ki se je posvetil

bolnim. S kolesom in v bel plas¢
oblecen je kot bolnicar sluZil do
smrti ubogim bolnikom, umrl je
I. 1951. Lodovico Pavoni je us-
tanovil red Otroci Marije Brez-
madezne. Rodil se je leta 1784
v Brescii, kjer je postal duhov-
nik in se posvetil mladim re-
vezem, katerim je poleg Studija
in poklicne usmeritve skusal po-
skrbeti tudi posteno delo in
sluzbo. Ustanovil je prvo gra-
ficno solo v Italiji. Imenujejo ga
za blazenega in mucenca biro-
kracije, saj je porabil ogromno
Casa in energij, da je lahko usta-
novil graficno solo leta 1821,
Umrl je v Salenu pri Brescii leta
1849. Gaetano Errico se je ro-
dil leta 1791 v Secondiglianu pri
Neaplju, kjer je postal ucitelj,
ustanovil je red Misijonarji Sve-
tih Src. Kot duhovnik je bil izje-
men svetnik, umrl je leta 1860.
Luigi Variara (1875-1923) je bil
ustanovitelj redovnic, ki so po-
magale obolelim za gobavo-
stjo, v casu zivljenja je bil za-
smehovan in preganjan. Maria
del Transito de Jesus Sacramen-
tado (1821-1885) je prva blaze-
na Argentinka, ustanoviteljica
franciskanskega reda za misijo-
narke, ki se posvecajo revnim
in ubogim. Maria Romero Me-
neses (1902-1977) se je rodila
in umrla v Nikaragyi, delala pa
je v Kostariki. Pomagala je rev-
nim otrokom, ustanovila izjem-
no stevilo oratorijev za otroke,
nekateri jo hocejo za zavetnico
Srednje Amerike.

Novi blazeni so s svojim Ziv-
ljenjem pricali o krscanski veri,
saj so svoje zivljenje posvetili
najrevnejsim.

Jup
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LEON IX., PAPEZ

Leta 1054 je prislo do razko-
la med gréko in rimsko, vzhod-
no in zahodno krscansko Cer-
kvijo, ki ga je povzrocila ra-
zlicna miselnost in razlicne po-
liticne razmere na obeh stra-
neh. Neposredni povod za to
usodno locitev so bile razne
“drobnarije”. Carigrajski pa-
triarh Mihael Cerularij je pre-
povedal latinsko bogosluzje v
Carigradu, ki je bilo v navadi
po mnogih grskih cerkvah,
kakor tudi grsko bogosluzje v
Rimu. Zahodnim kristjanom je
ocital, da uporabljajo pri ma-
sah nekvasen kruh, da se po-
stijo ob sobolah, da zavracajo
zenitev navadnih duhovnikov.
Sovrastvo Grkov se je Se stop-
njevalo,ko so zvedel, da se je
papez pobotal z njihovimi na-
sprotniki Normani. Papez Leon
IX. je v Carigrad poslal skupi-
no cerkvenih moz, da bi te ne-
sporazume izgladili. Vodstvo
poslanstva je zaupal kardina-
lu Humbertu, ki pa je nasto-
pal prevec nestrpno, ko je vi-
del, da je bizantinski cesar ze-
lel spravo s papezem, nahuj-
skano ljudstvo in patriarh pa
sta jo preprecila. Kardinal
Humberl je 16.7.1054 izobcil
patriarha in somisljenike ter se
vrnil v Rim. Napravil je to vime-
nu papeza, ki je bil tedaj ze stiri
mesece v grobu.

Papez Leon IX. je bil doma
iz francoske pokrajine Alza-
cije, kjer se je rodil leta 1002 v
grofovski druzini. Pri krstu je
dobil ime Bruno. Bil je izred-
no vedozeljen otrok, zato so
gastarsiizrocili v solanje in vz-

gojo skofu Bertoldu v mesto
lul, ko mu je bilo komaj pet
let. Zrastel je v ucenega, lju-
beznivega in pogumnega mla-
dega moza, ki je bil sicer pobo-
zen, zanimal pa se je tudi za

drzavniske zadeve. Po premi-
slieni osebni izbiri se je odlocil
za cerkveno sluzbo. Z mlado-
stnim ognjem je odobraval ob-
novo vere, redovnistva in kle-
ra, kakor si jo je zamislil in jo
je po knezjih dvorih siril sv.
Odilo, opat v Clunyju. Ko je
leta 1024 umrl cesar Henrik I1.,
je novi vladar postal Brunov
sorodnik Konrad Il. Ta ga je
povabil na cesarski dvor, da
mu je kot kaplan opravijal tudi
drzavniske posle.

Leta 1024 so kanoniki iz Tu-
la cesarja prosili, da Brunu do-
voli prevzeti izpraznjeno sko-
fijo. Cesar je to odobril in Bruno
je ostal skof v Tulu dvaindvaj-
set let. Bil je mladostno dela-
ven in je z zilavo vztrajnostjo

kljub mnogim tezavam zago-

varjal versko zivljenje po vzo-
rih iz Clunyja. Obcasno je de-
lal za Konrada Il., vendar se je
¢im hitreje vrnil v svojo skofijo.

Ko je bil leta 1048 izpraz-
njen papeski sedez, se je ce-
sar Henrik IlI. obrnil na drzav-
ni zbor, naj mu predlaga kan-
didata za papeza. lzbira je za-
dela Bruna, ki se je tedaj mu-
dil na dvoru. Cesarjevi prosnji
je ustregel pod pogojem, da
ga bodo v Rimu izvolili po
cerkvenih predpisih. To se je
zgodilo in Bruno, ki si je kot
papez vzel ime Leon IX., je bil
12. februarja 1049 ustolicen.
Ime Leon si je privzel zato, ker
si je vzel za zgled svetega pa-
peza Leona Velikega. Najvisjo
sluzbo v Cerkvi je opravijal pet
let in ta cas izkoristil z neu-
trudno delavnostjo. Natancno
je preuceval versko zivljenje v
posameznih pokrajinah, ki so
bile zvecinoma zanemarjene,
se posvetoval in odlocal o iz-
boljsanju. Njegova poglavitna
skrb je bila, da odstrani iz cer-
kvenih sluzb vse, ki so si taka
mesta pridobivali s podkupo-
vanjem. Zgodovinsko najpo-
membnejsa sprememba na
papeskem dvoru je bila ta, da
je v kardinalski zbor imenoval
najsposobnejse in Cerkvi vda-
ne moze iz vse Evrope. Tem je
prepustil odgovornost za red
vpapeskih uradih in jih posiljal
kot svoje delegate na viadar-
ske dvore. Sam je tako dobil
ve¢ moznosti, da je prepoto-
val krécanske dezele, kjer je
skliceval reformne sinode in jih
sam vodil.

Proti koncu zivljenja se je,
ceprav silno nerad, zapletel v
vojno z Normani, ki se je kon-
cala s porazom. Nekaj casa je
bil njihov ujetnik, nekaj mese-
cev pred smrtjo se je hudo bo-
lan vrnil v Rim in tam je 19.
aprila 1054 umrl,
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PREMIERA DRAMI
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ZLOCIN NA KOZJEM OTOKL

V GLOBOCINE
DUSE
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IVA KORSIC

V sozvocju z vsebinsko izpovedno-
stjo letosnje, zaradi financnih zagat
okrnjene, gledaliske sezone, ki ra-
ziskuje najtemnejse koticke clovekove
duse in brska po njej, da bilahko dala
odgovor na pogosto nerazresljive za-
gonetke clovekovega ravnanija, ki véa-
sih privedejo posameznika do skrajnih
dejanj, je Slovensko stalno gledalisée
vcetrtek, 11. t. m., premierno uprizori-
lo eno izmed najbolj znacilnih del ita-
lijanskega pesnika in dramatika Uga
Bettija (1892-1953), ki se sicer pored-
ko pojavlja na odrih, Zlocin na Kozjem
oloku v prevodu Jase Zlohca in reziji
Jerneja Lorencija. Dramski tekst je av-
tor, ki ga literarni zgodovinarji imajo
za naslednika Luigija Pirandella, napi-
sall. 1948, prvic pa je bil v slovenscino
preveden |. 1954, Betti je navdih za
svoja dela ¢rpal iz svojega pravniskega
oz. sodniskega poklica, ki mu je nudil
dovolj gradiva. Njegov opus namrec
preveva nekaksen preiskovalni duh, te-
snobno iskanje krivde, resnice in od-
govornosti posameznika in druzbe za
storjena dejanja. S tem pa seveda tudi
iskanje vzrokov in smisla vsega hude-
gavslehernikuin svetu. V teh eksisten-
cialisticnih temah domujejo tudi sa-
mota, nezmoznost zblizevanja in ko-
municiranja v svetu, v katerega je clo-
vek vrzen, ne da bi vedel kako in zakaj.
Na ta zivljenjska vprasanja se navezuje
tudi mracna zgodba Zlocina na Koz-
Jjem otoku, katere protagonistke so tri
zenske, mati Agata, hci Silvia in teta
Pia, ki zivijo odmaknjene od vsega zi-
vega, le koze so jim za druzbo. Zdi se,
da le-te lahko razumejo njihovo samo-
tarsko bivanje. Na samotni sredozem-
ski otok, prepoln utesnjujocega miru
inreda, ki ga cuva (ne)vidna prisotnost
Edoarda, pljuskne kot val penecega se
morja Angelo, ognjevit vojni tovaris v
Afriki padlega Agatinega moza. Stra-
sten moski, brez nikakréne volje do
dela, omami vse tri zenske in jih zvabi
v svoj eroticni krog, iz katerega ni
izhoda. Le zlocin jih lahko resi njego-
vega oklepa. Samo umor lahko izpo-
stavi stari, votli red na Kozjem otoku
in spet uredi odnose med zenskami,
ki so se mocno skrhali po Angelovem
prihodu. Se posebno mocan je konflikt
med materjo in héerjo, ki bi Zelela oditi
stran, kot tudi teta Pia, ki hrepeni po
zivahnem dunajskem zivljenju. Toda
nevidna sila usode jih je priklenila na
otok, odkoder ni poti v svel. Temna glo-
hina vodnjaka, ki je vir Zivljenja, po-
stane za Angela smrtonosna kletka, iz
katere zanj ni izhoda, ociscenje pa za
zensko trojico. Prepricana v svoj ukrep,
prevzame nase krivdo za kruto odloci-
tev mati.

Jernej Lorenci, reziser mlajse gene-
racije, je v svojem vecplastnem rezij-
skem konceptu Bettijeve zgodbe dal
veliko poudarka simbolnim in metafo-
ricnim elementom. Odrska postavitev
je prepojena s scenskimi in kostumo-
grafskimi simbolizmi, ki so razvidni
tudiizigralskih kretenj. Pri tem sta rezi-
serju dosledno stala ob strani sceno-
graf Branko Hojnik in kostumografinja
Bjanka Ursulov (nagrajenka Preserno-
vega sklada za kostumografijo v |
1997), ki sta pred nedavnim sodelo-
vala z Lorencijem pri realizaciji Ceho-
vih Treh sester v Primorskem dram-
skem gledaliscu. Prav v primerjavis to
odrsko postavitvijo so dobro razpoz-
navne dolocene scenske in kostumo-
grafske anologije, pa tudi pocasnejsi
notranji ritem predstave. Zaradi mar-
kantne prisotnosti simbolnih znakov,
kot so koza, jadro, konj, kruh, lestey,
pesek, rastlina, soncnik, testo, tujecin

ne nazadnje vodnjak, katerih pomen
je sicerizcrpno razlozen v gledaliskem
listu, je bilo gledalcevo razhiranje
rezijske zamisli nekoliko tezje. Toda
predstava prav zaradi tega nedvomno
oddaja neki poseben ¢ar, zavit v skriv-
nost nenehno prisotne emblematiéne
figure v ¢rno oblecenega in nerazum-
ljivih besed momljajocega Edoarda
(Smrti?), ki z lesenimi grabljami zgla-
juje in urejuje pescena tla (grehe du-
sef). V enigmaticnem liku se je izvr-
stno znasel Janko Petrovec, Najprej
vsestransko moc izkazajocega moske-
ga, potem pa neboglienega ujetnika
je z veliko mero energije poosebil Bo-
ris Mihalj kot Angelo, zaradi katerega
se navidezni mir razburka in mocno
skali na oddaljenem otoku. Njemu so
stale neomajno nasproti Lucka Pockaj
kot teta Pia in gostji, absolventka
AGRFT Pia Zemljic-hci Silvia, in Kse-
nija Misic, ki je z izredno intenzivno,
tudi trdoin trpko igro plasti¢no izpelja-

FOTO KROMA

la vlogo zenske-matere, ki se po dol-
gem samotnem bivanju preda moske-
mu, a se mu zavestno odpove in hlad-
no ter neizprosno odlodi, da mora tu-
jec umreti za ponovno vzpostavitev re-
da v njenem ozkem svetu. Svojstveno
viogo je dozivela tudi glasba sklada-
telja Andraza Polica. Dramatursko de-
lo je opravila Magdalena Lupi, zapo-
slena kot dramaturginja pri Hrvaskem
narodnem gledaliscu 1. Zajec na Reki,
lektorsko pa dolgoletni sodelavec SSG
Joze Faganel.

Lorencijeva odrska postavitev Bet-
tijeve drame bo gotovo vzbudila zani-
manje in prodorno spregovorila pred-
vsem tistim gledalcem, ki v gledaliscu
iscejo in radi vidijo kaj novega, se ne
izpovedanega, njena svojevrstna po-
eticna govorica pa bo morda ostala
prikrita onim, ki se opredeljujejo za
klasicno ali bolj realisticno obdelane
gledaliske uprizoritve.

S 1. STRA

GORIZA
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Je vecjega formata in trde veza-
ve, ima 336 strani in 252 posnetkov
raznih dokumentov in drugih foto-
grafij, od teh je 16 barvnih.

V knjigo so svoje zapise o sloven-
ski prisotnosti v mestu prispevali dr.
Branko Marusic o zgodovini Goriske
in slovenski prisotnosti v njej, arhitekt
urbanist Danijel Jarc o goriski urba-
ni in urbanisticni ureditvi ter identi-
teti Gorice skozi stoletja, prof. Lojzka
Bratuz o prisotnosti slovenske pisa-
ne besede in slovenske literature v
Gorici, casnikar in raziskovalec nase
preteklosti Marko Waltritsch o slo-
venskem gospodarstvu v mestu, prof.

EYROPSKI CLEDALISKI MITING

I'RSTL

TEMAN POGLED V LUCI RAZLICNIH

STVARNOSTI
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Stevilne gledaliske predstave, deba-
te, delavnice, pogovori, izleli, predsla-
vitve najrazlicnejsih evropskih projek-
tov na gledaliskem podrocju: to in
mnogo vec je bilo pretekli konec ted-
na v Trstu srecanje IETM (Informal Eu-
ropean Theatre meeting), plenarni mi-
ling med raznimi gledaliskimi hisami,
ustanovami, skupinami, delavciin ljubi-
telji gledalisca, ki delujejo sSirom po Ev-
ropi predvsem na podroc¢ju sodobnih
scenskih umetnosti, svojo pozornost
pa usmerjajo v glavnem v produkcijo
in promacijo raznih nacrtov, kot je lah-
ko kulturna revalorizacija nekaterih o-
bubozanih ali manj poznanih podrocij.

IETM se je uradno zacelo v Cetrtek,
11. aprila, pozno popoldne na Pomor-
ski postaji, kjer je glavna pobudnica
srecanja Stefania Bartolino pozdravi-
la vse goste. Besedo je nato prepuslila
predstavnici mednarodnega koordina-
cijskega odbora Nan van Houte in od-
borniku Sergiu Dressiju, ki je ves cas
sodeloval in pomagal pri pripravi in u-
resnicitvi srecanja. Organizaltorji so ob
tej priloznosli prebrali tudi pismo ita-
lijanskega predsednika Ciampija, ki je
opozoril na pomembnost te pobude.

Se pred cetrtkom pa so se zaceli
nekateri off meetingi, torej neuradna
srecanja, kol npr. izlet za nekatere go-
ste v Benecijo in ogled krajev, ki vsako
leto gostijo Mittelfest in Postajo Topo-
love ali zasedanje skupine Comedia v
prostorih Slovenskega stalnega gleda-
lisca. Projekt Comedia zdruzuje vec¢
evropskih kulturnih stvarnosti in ima
kot glavni cilj proucevanje medkultur-
nih odnosov in posledic, ki jihima lah-
ko preseljevanje na posamezne kul-
ture. Ob tem gre omeniti Se srecanje
Balkan express, ki je potekalo v Ljub-
ljani vedno v organizaciji IETM-ja v sre-
do in cetrtek in je bilo namenjeno
gladaliskim delavcem balkanskih pod-
rocij. V luci bodocega sirjenja EU na
Vzhod Zelijo namrec gledaliske usta-
nove vzpostaviti tvorne stike in pove-
zave tudi s tem delom Evrope.

V to srecanje je bilo vkljuceno tudi
Slovensko stalno gledalisce, ki je po-
nudilo ogled produkcije Mladinskega
gledalisca iz Ljubljane Sifence, silence,
silence in dveh svojih predstav Zloci-
na na kozjem otoku in Krvave svathe.
Po izvedbi le-te je sodelujocaigralka
Miranda Caharija prejela nagrado
Zdruzenja dramskih umetnikov Slo-
venije za zivljenjsko delo v gledali-
scuin filmu. (O tem prihodnjic.) Os-
tale trzaske gledaliske hise so prav tako
odigrale po eno predstavo bodisi v
svojih gledaliscih kot tudi v manj kon-
vencionalnih prostorih, kot sta lahko
rimsko gledalisce ali pa trznica, v ka-
terih so se lahko razni umetniki pre-
izkusili v igrah luci, barv, zvokov in
tako ustvarjali nebesedne predstave,
ki so pritegnile pozornost vseh gostov.

Ob vsem tem dogajanju gre ome-
nili Se stevilne zanimive in konstruktiv-
ne delavnice, ki so potekale v petek in
soboto popoldne. Gostje so lahko iz-
birali med stevilnimi skupinami, v ka-
terih so se lahko seznanili s proble-
mom organizacije netradicionalnih
predstav, z vlogo kulturnih delavcey, s
povezovanjem med Evropo in Afriko,
predvsem v lucivedno vecjega zanima-
nja za afriske plese, in s smernicami
pri delu revalorizacije podezelske kul-
ture (primer tega je bila prav pobuda
Postaja Topolove). Organizirane pa so
bile tudi take delavnice, ki so se spo-
padale s problemi medkulturnosti, kot
npr. povezovanje med evropskim in
arabskim svetom. Udelezenci so v
soboto zjutraj imeli e moznost, da so
si “Na Trgu” izmenjali mnenja in
izkusnje na podrocju izvajanja raznih
kulturnih projektov po Evropi.

V luci vedno vecjega povezovanja
in izmenjave je bil IETM torej zelo za-
nimiva in konstruktivna izkusnja za
skoraj 500 udelezencev iz cele Evro-
pe, ki solahko spoznali in odkrili razlic-
ne kulturne, predvsem pa nekonven-
cionalne gledaliske stvarnosti.
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RADIO SPAZIO 103, SLOVENSKE
ODDAJE (OD 19.4. DO 25.4.2002)
Radijska postaja iz Vidma oddajana
ultrakratkem valu s frekvencami za Go-
risko 97.5, 91.9, 90.9
SN008PAZ0 | Mhzza Furlanijo 103.7,
103 103.9 Mhz; za Kanal-
sko dolino 95.7 Mhz; za
spodnjo dolino Bele 98.2 Mhz; za Kar-
nijo 97.4, 91, 103.6 Mhz). Slovenske
oddaje so na sporedu vsak dan, razen
ob nedeljah, od 20. do 21. ure. Spored:
- petek, 19. aprila (v studiu Anka Cer-
nic): Z vzhoda do juga: Razli¢ni glasovi
svela: potovanje med kraje in ljudi, da
bolje spoznamo pisanost nasega plane-
ta. Gostja je Dunja Badnjevic. - Pri-
sluhnimo zborovski glasbhi: Oktet Si-
mon Gregorcic. - Za prijeten konec te-
dna: slovenska narodno-zabavna in za-
bavna glasba.
- Sobota, 20. aprila (v studiu Jan Leo-
poli): Rubrika: 103 besede. Gost je fi-
latelist Branko Morencic. - Poutpourri
tujih viz.
-Ponedeljek, 22. aprila (v studiu Andrej
Baucon): Glasbeni mozaik z Andrejem.
- Torek, 23. aprila (v studiu Matjaz Pin-
tar) Ali veste, da... glasbena oddaja z
Matjazem
-Sreda, 24. aprila Kosarkarska tekma.
-Cetrtek, 25. aprila (v studiu Niko Klanj-
scek): Zvoéni zapis: Cecilijanka 2001.
- Glasba iz studia 2.

RADIO OGNJISCE

Osrednja informativna oddaja je vsak
dan ob 15. uri. Med novicami so tudi
take, ki jih drugi “neodvisni”

| mediji izpuscajo. Vsako so-
RADIO | boto je od 17. do 18, ure od-
OGNJISCE

daja Slovenciv Italifi, ki jo ure-
ja in vodi Martina Slavec. Oddaja sledi
aktualni problematiki v zamejstvu z za-
nimivimi pogovori. Uro pred oddajo so
Cestitke in pozdravi nasih poslusalcev,
kjer lahko svojo cestitko brezpla¢no po-
sljete v eter. Telefon: 00386 56281114

Nova oddaja Graditelji je na spo-
redu vsako nedeljo b 10.30. Predstav-
lja najpomembnejse primorske gradi-
telje slovenskega doma, ki so vse svoje
moci zastavili za obrambo slovenstva.
Dokumentarno feljtonska oddaja pred-
stavlja zamolcane in pozabljene Primor-
ce, med katerimi je veliko duhovnikov.
Vnedeljo, 21. aprila bo na sporedu od-
daja o Josipu Abramu Tretnarju, triglav-
skemu Zupniku ali “primorskemu Ja-
kobu Aljazu”.

Radio Ognjisce lahko poslusate na
UKV frekvencah 107,5 - Sveta Gora
(Goriska in Furlanija) in 91,2 - Tinjan
(Trst). POZOR: Oddajnik na Tinjanu
je po novem mocnejsi, tako da je slis-
nost na Trzaskem boljsa kot prej!

GORICAKINEMA 25. APRILA

V sklopu pomladanskega pregle-
da GoricaKinema bo Kinoatelje v
cetrtek, 25, aprila, ob 20.45 v kinu
Vittoria na Travniku v Gorici predsta-
vil film § spackom na revolucijo (1.
2001), rezija Maurizio Sciarpa. Clan-
ska izkaznica je brezplacna in omo-
goca ogled filma za 4,20 evra. Infor-
macije: tel. in fax 0481 33580, e-mail:
mail@kinoatelje.it.

Aldo Rupel o organiziranosti javne-
ga zivljenja Slovencey v meslu, prof.
Franc Kralj in prof. Luigi Tavano pa
sta napisala zgodovino goriske kra-
jevne Cerkve in slovensko viogo v njej
od zacetkov do danes. Duhovnika in
zgodovinarja g. Kraljin g. Tavano sta
si delo razdelila tako, da je prvi napi-
sal zgodovino slovenske prisotnosti
v goriski Cerkvi do nastanka goriske
nadskofije, medtem ko je g. Tavano
napisal zapis o Gorici kot srediscu
nove nadskofije. Med zanimivimi pri-
spevki velja gotovo omeniti tudi Na-
rodopisne drobce, ki jih je po zvoe-
nih zapisih Radia Trst A Zdenka Vo-
grica zapisal prof. Aldo Rupel.
Likovno gradivo za knjigo in pred-
vsem pa slare fotografije Gorice in

Slovencev v Gorici je prispeval zbira-
lec narodnega blaga Zdenko Vogri¢
s sodelavci, pri pomembni publika-
ciji pa je sodeloval tudi niz prevajal-
cev, in sicer: prof, Marija Kacin, prof.
Bogomil Rener, prof. Aldo Rupel, dr.
Oskar Simdic, prof. Anna Madriz in
Furlansko filolosko drustvo, dr. Mar-
tina Arich de Finetti ter prof. Rebec-
ca Nicole Kay.

Na predstavilvi knjige je bilo vec-
krat poudarjeno, da gre za zakljucno
dejanje praznovanja tisocletnice Go-
rice in tudi za pomembno publikaci-
jo, ki z dokumenti, fotografijami in
pisano besedo prica o prisotnosti Slo-
vencev v Goridi.

Predstavitve knjige se je na goriski
obcini udelezilo veliko krajevnih po-

liticnih veljakov iz Gorice in Nove Go-
rice, oba predsednika slovenskih krov-
nih organizacij Rudi Pavsic in Sergij
Pahor, vimenu goriske obcinske up-
rave je spregovoril in cestital za izdajo
knjige clanom konzulte in vsej sloven-
ski manjsini v mestu obcinski odbor-
nik Luigi Coanna, Republiko Slove-
nijo pa je zastopal konzul RS v Trstu
Miha Vilar.

Prav gotovo bomo o knjigi Gori-

| za 1001-2001 Slovenci v Gorici, Gli

sloveni di Gorizia, ki so jo minuli ¢e-
triek tudi uspesno predstavili v Go-
riskem muzeju v gradu Kromberk,
Se pisali, saj gre za knjigo s pomemb-
nimi vsebinami, ki ima tudi izrazit0
popularno ceno 15 evrov.




PRIZNANO ZBOROVSKO TERMOVAN]E

MEDNARODNI
MARIBOR 2002
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TAMARA STANESE

Od 12. do 14. aprila je bilo v Mari-
boru 6. mednarodno zborovsko tek-
movanje Maribor 2002. Stevilo sode-
lujocih zborov na tem tekmovanju je
zelo omejeno, saj od prijavijenih jih
umetniski svet tekmovanja lahko izbe-
rele dvanajst. Stroga selekcija, ki tek-
movanju zagotovi visoko kakovost.

Zbori, ki so oblikovali pevsko do-
gajanje v Mariboru, so bili: Akademski
pevski zbor Tone Tomsic, SOU v Ljub-
ljani, ki ga vodi Stojan Kuret; Auswal-
chor des Musichen Gymnasium iz
Salzburga, ki ga vodi Markus Obere-
der; Cerkveni zenski pevski zbor An-
dreja Vavkna iz Cerkelj na Gorenjskem,
ki ga vodi Damijan Mocnik; Chamber
Choir Ultim Tule, iz Norveske, ki ga
vodi Ivar Solberg; Coro Musicanova
iz Rima, ki ga vodi Fabrizio Barchi;
Dekliski pevski zbor Leelo iz Estonije,
ki ga vodi Thomas Voll; Mesani zbor
Juventus, ki ga vodi Juris Klavins iz
Latvije; Zenski zbor Musica nostra iz
Madzarske, ki ga vodi Zsuzsana Mind-
szenty; Latvijski Dekliski pevski zbor
iz Rige, ki ga vodi Iveta Rismane.

Tekmovalni del je bil sestavljen iz
treh nastopov. V prvem nastopu so mo-
rali zbori odpeti skladbo Jakobusa Gal-

lusa po lastni izbiri, skladbo iz obdobja
romantike in Se obvezno delo, ki je bilo
za mesane zbore prava umetnina ko-
maj 17-letne Nane Forte Ajda, 7enski
zbori pa so odpeli delo Ambroza Copi-
ja Harmonika vetra. Nato so zbori za-
peli §e prosti program, izbrani zbori pa
so tekmovali $e za veliko nagrado tek-
movanja. Ocenjevalna komisija, ki so
josestavljali akademik Lojze Lebic (pred-
sednik), Gary Graden, Eva Kollar, Wer-
ner Pfaff, Karmina Silec je ocene objavi-
lale na koncu vseh tekmovalnih koncer-
tov, tako da je bila kon¢na ocena seste-
vek vseh nastopov in odlocila nasled-
nje: prvo mesto si je zagotovil Akadem-
ski pevski zbor Tone Tomsic iz Ljublja-
ne (93.4 tocke) z izrednim nastopom,
saj je na tekmovanju predstavil izred-
no zanimiv program, ki je zaobjemal
najbolj zanimive skladbe iz posamez-
nih obdobij zborovske glasbene govori-
ce; drugo mesto je odnesel izredni zen-
ski pevski zbor Musica nostra, iz Mad-
zarske (91.2 tocke), tretje mesto pastasi
delila presenetljiva cerkveni ZPZ Andre-
ja Vavkna iz Cerkelj in Coro Musicano-
va iz Rima (oba sta dobila 86.2 tocke).

Tudi tokrat mariborsko mednarod-
no lekmovanije ni razocaralo poslusal-
cevy, ki smo dobesedno uzivali.

PRIMORSKI SLOVENISTICNT DNEVE LETOS NA VIPAVSKEM

ZBOROVANJE
SLOVENSKIH
SLAVISTOV
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VERA TUTA

_ Letodniji Primorski slovenisticni dne-
Vi so bili 7e trinajsti po vrsti. Prirejajo
se vsako leto v organizaciji treh primor-
skih Slavisticnih drustev in tako idej-
no povezujejo obe strani meje. Letos
$0 potekali na Vipavskem od 4. do 6.
aprila po ze ustaljenem redu. Najprej
je bil v Pilonavi galeriji v Ajdovacini li-
terarni vecer z dijaskim recitalom Kje
domovina si, ki je uvedel letosnjo te-
matiko zborovanja o primorskem iz-
seljevanju, in glashenimi viozki ucen-
cev Glasbene sole iz Ajdoviéine.

Seminarski del zborovanja je pote-
kal v Vipavskem Krizu. Udelezence so
najprej pozdravili predsednica med-
drustvenega odbora primorskih Slavi-
sticnih drustev Marija Mercina, pred-
sednica novogoriskega drustva Kseni-
Ja Ccrnignj, predstojnik Zavoda za
solstvo Milan Cotar in nazadnje e
Zupan ohcine Ajdovééina. V uvodnem
Predavanju je Branko Marusi¢ prika-
zal razseznosti primorskega izselje-
Vanja v razlicnih obdobijih, predvsem
Pa v zadnjem stoletju nase preteklo-
sti. Zgodovinski okvir je literarno do-
polnila Zora Tavcar z imeni nestetih
Ustvarjalcev, ki so v novih domovinah
ohranjali svoj jezik in v njem izpove-
gt}vali svoja custva. Marija Pirjevec se
Je zaustavila ob pesnici Silvani Paletti
N njenih motivih rezijanskega izse-
Ill'\_’anja. saj je hilo in je e za Rezijane
Nujno, da se prezivijajo izven domacih
vasi, vecinoma kot kramarji po svetu.
Lik zanimive osebnosti Ane Pracek
Krasna, ki jo je zivljenjska pot vadila
1z .Ajdovét'.'im? v Ameriko in nazaj, je
orisala Ivana Slamic, ki je nastopila z
dycnm prispevkoma; predstavila je tu-
diraziskovalno nalogo dijakov in ucen-
cev s Cola, ki so zbrali celo vrsto po-
(Ia!kuv 0 vipavskem izseljevanju. Na-
10 je Lojzka Bratuz spregovorila o no-
Vinarki in publicistki Dorici Makuc,

avtorici dokumentarnih filmov in treh
knjig, ki obravnavajo tri primere pri-
morskega izseljevanja, prisilnega (In
gnojili boste nemsko zemljo, Sardinci)
oz. ekonomsko pogojenega (Aleksan-
drinke). Kot zakljucek tega tematske-
ga sklopa je Bozo Mrevlje predstavil
in predvajal dokumentarni film o mno-
zicnem izseljevanju v ZDA; samo v lo
drzavo je od druge polovice 19. sto-
letja pa do leta 1924 odtekla zivljenjska
sila kar 300.000 Slovencev, mladih, po-
gumnih in za delo sposobnih ljudi.

Pred popoldanskim delom zboro-
vanja so se udelezenci sprehodili po
Vipavskem Krizu v spremstvu Boruta
Koloinija, ki je opozoril predvsem na
arhiteklurne znacilnosti tega srednje-
veskega naselja. Seminar se je nato v
popoldanskem delu dotaknil Se jezi-
kovne tematike dvojezicnosti; o komu-
nikacijski kompetenci dijakov gimna-
zije v Slovenski Istri sta spregovorili
Barbara Baloh in Elen Slavec; Senija
Smailagic je govorila o slovenscini kot
tujem jeziku; Martina Skok in Jernej
Videtic sta prikazala lezave tujejezic-
nih otrok pri vkljucevanju v slovensko
solo; Natasa Zpolad pa je govorila o
pouku knjizevnosti na slovenskih os-
novnih solah v Italiji. Zadnje predavan-
je se je ustavilo ob vprasanju izrinja-
nja slovenicine iz javnega zivljenja: o
polozaju slovens¢ine znotraj Republi-
ke Slovenije je spregovoril Zoltan Jan.
Vsa predavanja bodo, ko vsako leto, v
kratkem objavljena v reviji Primorska
srecanja.

Letosnje zborovanije, ki se je zaklju-
cilo v soboto z ekskurzijo po Vrtovce-
vih poteh v okolici Dolenj, je obogati-
la tudi slovesnost odkritja spominske
plosce literarnemu zgodovinarju Av-
gustu Zigonu v njegovi rodni Ajdov-
scini. Na slovesnosti je o znanem razi-
skovalcu Presernovega opusa sprego-
voril prof. Boris Paternu.

O POROCILU SLOVENSKO-ITALIJANSKE ZGODOVINSKO KULTURNI
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V petek, 12. tm,, je bil v Gradiscu
pri Gorici v palaci Torriani mednarod-
ni posvel o odzivih na porocilo italijan-
sko-slovenske komisije zgodovinarjev,
ki je pripravila znano porocilo z naslo-
vom Slovensko-italijanski odnosi 1880-
1956. Porocilo komisije zgodovinarjev
in kulturnih moz je bilo objavljeno lan-
sko leto v italijanskem in slovenskem
jeziku. Porocilo je vzbudilo prve dni
po objavi v italijanskem in slovenskem
tisku precej odmevov, nakar je stvar
utihnila, kar je po eni strani razumlji-
vo, po drugi strani pa je to ponoven do-
kaz, kako se v nasi druzbi prerado po-
zablja na pomembne stvari. O tem in
o polemikah, ki ga je skupno porocilo
in delo slovenskih in italijanskih zgo-
dovinarjev vzbudilo, so spregovorili v
Gradiscu, kjer se je v skorajda zapr-
tem krogu sestala domala vsa komi-
sija, na srecanju pa je bilo tudi veliko
drugih zgodovinarjev in predstavnikov
javnega Zivljenja Goriske.

Izjemno dobro organiziran posvet
je priredil goriski Institut za srednjeev-
ropska kulturna srecanja ICM, da bi
na njem predvsem udelezenci znane
slovensko-italijanske komisije sprego-
vorili o tem, na kaksen odziv je v jav-
nosti naletelo porocilo o slovensko-ita-
lijanskih odnosih med leti 1880 in
1956. Porocilo zgodovinarjev iz Slove-
nije in Italije je Ze ob sami objavi mi-
nulo leto tako v Italiji kot v Sloveniji
naletelo na razlicne odmeve, nekateri
so mu ocitali pretirano povrsnost, zo-
pet drugi pristranskost, veliko pa je bilo
tudi tistih, ki so v porocilu videli tudi
dobro osnovo za nadaljnje raziskova-
nje skupne zgodovine Slovencev in lta-
lijanov na prostoru, ki sega od Furla-
nije-Julijske krajine pa vse do Drave,
predvsem pa priloznost za boljse med-
sebojno poznanje in sodelovanje na
vseh podrocjih, Se posebej ob narod-
nostni in drzavni meji, kjer so ponava-
di trenja med narodi najvedja.

V Gradi&cu so o tem spregovorili
zgodovinarji Milica Kacin Wohinz, ki
je bila tudi sicer sopredsednica omenje-
ne komisje, njen italijanski kolega
Giorgio Conetti, ki je bil tudi sopred-
sednik slovensko-italijanske komisije
zgodovinarjev, Marta Verginella z lju-
bljanske univerze, Giannantonio Pala-
dini z beneske univerze, medtem ko
je srecanje vodila Renate Lunzer z du-
najske univerze.

POPRAVEK

V oceni razslave Vena Pilona v Lju-
bljani (Zakljucuje se retrospektiva
Vena Pilona, Novi glas, 11.4,.2002, st.
15, str. 7) se je zaradi naglice pri ti-
pkanju vrinila netocnost. Po podatkih,
s katerimi razpolagam, Stipe Stekar,
ki ga je Pilon fotografiral, ni bil med
obiskovalci Pariza, pac pa lahko skle-
pamao, da ga je Pilon fotografiral ob
beznem obisku Ajdovscine leta 1931,
kar potrjuje tudi letnica na eni od o-
hranjenih fotografij. Avtor clanka se
bralcem opravicuje. - MARKO VUK

Naizjemno strpnem in strokovnem
srecanju so zgodovinarji in clani ko-
misije umirjeno spregovorili 0 zaple-
teni ter mestoma zelo tezki skupni
zgodovini Slovencev in ltalijanov in o
zakljuénem porocdilu, ki ga je o dolgem
obdobju od leta 1880 do leta 1956 pri-
pravila omenjena komisija. Povedali
s0, da se na 30 straneh skupnega po-
rocila ni dalo strniti vseh ugotovitev
komisije zgodovinarjev, saj je bilo pro-
stora za 86 let skupne zgodovine pre-
malo; zatrdili pa so tudi, da ima to po-
rocilo velik pomen, ker pomeni premik
v delu tako slovenskih kot italijanskih
zgodovinarjev, ki so prvic tesno sodelo-
valiin proucevaliisto casovno obdobje,
iste zgodovinske dogodke ter jih osve-
tlili z vec zornih kotov, v luci zadnjih
ugotovitev, vedenj in znanj zgodovine.

Obdobje zgodovine, ki ga je ko-
misija opravila, je odlocilnega pome-
na za razumevanje danasnjega Casa,
istocasno pa je tudi prvic, da so zgo-
dovinarji v porocilu napisali skupna
stalisca o pomembnem obdobiju, ki
so ga oznacevali pojavi nacionaliz-
mov, fasizma, komunizma, nasilja in
trpljenja ljudi, dveh svetovnih vojn,
povojnih pobojev ter seveda tudi sku-
pnih stvari, ki omogocajo nam, da da-
nes gradimo sodelovanje med naro-
doma na novih osnovah.

FOTO BUMBACA

Predsednica komisije slovenskih
zgodovinarjev prof. Milica Kacin Wo-
hinz je naglasila, da gre za zgodovin-
ski premik zgodovinopisja, ki se tice slo-
venska-italijanskih odnosov, povedala
je tudi, zakaj so se odlodili za objavo
poracila v dnevnem casopisju, saj je pri-
hajalo do nedovoljenih objav posamez-
nih delov, medtem ko je njen kolega
prof. Conetti povedal, da je bila 7e sa-
ma ustanovitev komisije s strani sloven-
ske in italijanske vlade dogodek zase.

“Devet let je delalo skupaj 14 zgo-
dovinarjev in kulturnikov iz Slovenije
in Italije, morda je sicer tudi res, da
poracilo kaze nekatere slabosti zlasti
zato, ker je v njem kulturni vidik izjem-
no pomanjkljivo pripravljen in bi se
dalo narediti tudi kaj vec na podrocju
antropoloskega vidika, a vseeno gre
za pomembno dejanje, saj gre za skup-
no zgodovino, na katero sta doslej
tako slovenska kot italijanska stran gle-

' dali vsaka s svojega zornega kota,” je

dejala prof. Marta Verginella, ki je pou-
darila predvsem pomen porocila za
nadaljnje delo zgodovinarjey, saj se je
prvic zgodilo, da so se italijanski kole-
gi zares poglobili tudi v slovensko na-
pisano zgodovinopisje in slovenske
dokumente.

Posegom zgodovinarjev je sledila
debata, med katero je prislo na dan
predvsem dejstvo, da je bilo omenje-
no porocilo zgodovinarjev sele temelj-
ni kamen, na katerem velja graditi pri-
hodnje sodelovanje, in to na vseh pod-
rocjih, saj je poznavanje zgodovine, ki
se tice obeh narodov, odlocilnega po-
mena za nadaljnje skupno zivljenje na
skupnem prostoru, kjer zivimo Sloven-
ciin Italijani. To misel je najlepse izra-
zil prof. Paladini, ki je dejal, da “Evro-
pe narodov ne moremo graditi, ce ima-
mo skrite okostnjake v omarah, in tudi
tako ne, ne da bi sami najprej pogle-
dali v brezno lastne zgodovine.”

Predvsem pa so ¢lani omenjene slo-
vensko-italijanske komisije, ki je napi-
sala porocilo o slovensko-italijanskih
odnosih med leti 1880-1956, dokonc-
no ovrgli vsa natolcevanija, da so se po-
gajali med seboj za besedilo in sklepali
kakrsnekoli kompromise pri pisanju
zakljucnega porocila, kot so tako slo-
venski kot italijanski clani komisije tudi
odlocno zanikali, da bi nanje kdorkoli
pritiskal. Istocasno pa je prislo tudi na
dan, da so na zalost prav politiki tisti, ki
zlorabljajo taka in drugacna zgodovin-
ska dejstva za potrebe dnevne, pred-
vsem pa kratkovidne politike. Poveda-
li so tudi, da bodo v ta namen izdali v
bliznji prihodnosti vse zgodovinsko gra-
divo, ki so ga preudili za pisanje po-
rocila, kot bodo tudi izdali preliminar-
ne tekste porocila, ker bodo samo tako
ovrgli vsa natolcevanja, da naj bi pri
poroéilu §lo za nekakSen kompromis,
ki naj bi bil sad diplomatskih pogajanj.

Nasprotno, na srecanju v Gradiscu
smo od zgodovinarjev slisali, kako so
zgodovinarji mnenja, da je danes prav

politika tista, ki se revizionistcno ob-
nasa do zgodovine, ki zgodovinska dej-
stva uporablja in potvarja v svojo dnev-
no korisl. Slisali pa smo seveda tudi ne-
kajdrugacnih mnenj, aso vsabilav du-
hu umirjene in plodne razprave. Pred-
vsem pa smo bili veseli dejstva, da so
tokrat koncno vsaj za nekaj casa zapr-
li usta vsem tistim zgodovinarjem in
samozvanim zgodovinarjem, ki so in
bi Se vedno radi pisali o slovenski zgo-
dovini, ne da bi poznali ne slovenske-
ga jezika ne slovenskih dokumentoy,
kar je seveda nedopustljivo.

Na nas in predvsem pa na straneh
obeh vlad je sedaj seveda naloga, da
omenjeno porocdilo pride v Sole kot
soloobvezno uéno gradivo, med ljudi,
da se tako konéno preneha z raznimi
natolcevanji, a da se skusa razumeti
preteklost, da bomo danes Ziveli lepo
sedanjost in gradili e lepso prihod-
nost nasim otrokom.
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DSI1 / SRECANJE Z BORISOM PAHORJEM

KNJIZEVNOST,
IDENTITETA,
PONOS IN SE KA]J

R N I

IVAN ZERJAL

Aplavz, ki je spremljal prihod
Borisa Pahorja v Peterlinovo
dvorano na tradicionalnem te-
denskem srecanju Drustva slo-
venskih izobrazencev v pone-
deljek, 15. t.m., je bil po bese-
dah predsednika DSI Sergija
Pahorja pricevanje neke iden-
titete, izkusnje, drznostiin stal-
nosti. Boris Pahor je namre¢
prav pred kratkim dozivel lepo
pocastitev tako v Trstu kot v
Ljubljani, kjer so predstavili
predvsem zadnje prevode ne-
katerih njegovih del. Med te
spadata zlasti italijanski pre-
vod izbora novel z naslovom Il
rogo nel porto (prevedle Mirel-
la Urdih-Merku, Diomira Fab-
jan-Bajc in Mara Debeljuh) ter
nemski prevod romana Nekro-
pola, ki ga je opravila Mirella
Urdih-Merku. Slednja je bila
tudi prisotna na veceru DSI, ki
je izzvenel kot svojevrsten in
mnozi¢no obiskan poklon slo-
venskemu trzaskemu knjizev-
niku, ki je tudi pricevalec po-
membnega in tragicnega ob-
dobja iz nase polpretekle zgo-
dovine.

vedla nekatere novele v italijan-
§¢ino, Nekropolo pa v nemsci-
no. Ravno nemski prevod jo je
zaposlil sedem let, saj je poleg
prevajanja morala prestudirati
obsirno dokumentacijo o tra-
gi¢nem obdobju vladavine fa-
Sizma in nacizma ter druge sve-
tovne vojne. Avtor in prevajal-
ka sta imela sreco se seznaniti
znemskim univerzitetnim pro-
fesorjem Poisem, ki je kontak-
tiral zalozbo Berlin Verlag, Sle-
dnja si je stela v ¢ast, da izda
Nekropolo, ki je izéla marca la-
ni, do decembra pa so se v nem-
skih casopisih in revijah zvrsti-
le stevilne, praviloma pozitiv-
ne recenzije.

Pritem se sama po sebi vsi-
ljuje primerjava med nemékim
in italijanskim kulturnim sve-
tom. Kot so povedali Pahor in
drugi v razpravi, je razlika ocit-
na: medtem ko so Nemci ime-
li pogum opraviti katarzo in se
soodili s svojo zgodovino, se Ita-
lijani tega soocanja strasno bo-
jijo do take mere, da hocejo to
zgodovino izbrisati. Svojo kriv-
do za tako situacijo nosi tudi Slo-
venija, ki bi kol drzava, ki je iz
druge svetovne vojne izsla kot

FOTO KROMA

Vecer je potekal kot razgo-
vor med avtorjem, prevajalko,
predsednikom DSI in obcin-
stvom. Vprasanj, ki so bila po-
stavljena gostu, je bilo kar ve-
liko in se niso zaustavljala sa-
mo pri vprasanjih literature in
prevodov, temvec so segala tu-
di na aktualna podrocja polo-
7aja slovenske identitete v za-
mejstvu in maticni domovini,
(ne)sprejemanja slovenske
stvarnosti s strani italijanskih
sodrzavljanov (v prvi vrsti in-
telektualcev), pomanjkanija so-
ocanja ltalijanov z lastno zgo-
dovino, odnosa do Evrope,
krscanstva in islama idr.

Prevodi njegovih del v razne
evropske jezike (zlasti v fran-
coscino in nemscino) ter laska-
ve ocene evropskih kritikov so
sicer Borisu Pahorju v veliko
zadoscenje, saj je obcutil, ka-
kor da v Trstu nima drzavljan-
ske pravice. Dobréen del za-
slug za te prevode ima Evgen
Bavcar, vsestranski slovenski
kulturni delavec v Parizu, ki
nacrtno zdruzuje slovensko li-
teraturo, Trst in Evropo. Kako
pa je prislo do zadnjih prevo-
dov v nemscino in italijansci-
no? Menda je tridentski zaloz-
nik Nicolodi izvedel za Pahor-
ja, ko je bral eno od njegovih
novel, ki jo je prevedla Patrizia
Vascotto. Pahor je prevajalki
Mirelli Urdih-Merku omenil Ni-
colodija ob nekem obisku Mer-
kujevih leta 2000, Sama je pre-

zmagovalka, lahko imela malo
ponosa, a ga nima in isce pod-
poro ltalije. Tu manjka zavest,
je dejal Pahor, da je Slovenija dr-
Zava, ne pa italijanski leritorij.
Slovenska drzava bi lahko bila
tudi zgled ostalim evropskim
narodom, vendar tega zgleda
trenutno ne daje in ce bo Se na-
prej nastopala tako, kot nasto-
pa, se pravi, ¢e se bo obnasala
brez ponosa, ¢e bo prodajala
svojoidentiteto in bo popusca-
la, bodo v Evropi z njo pobrisali
kot s cunjo. Tudi Evropa je pred
velikim izzivom, ali zeli posta-
ti konfederacija ali pa samo go-
spodarska skupnost, kar pa ne
pomeni veliko. Pri tem se po-
stavlja tudi vprasanje, ali bo
Evropa prisluhnila narodnim
skupnostim oz. manjsinam in
jim bo dala veljavo, ki jim gre.

Cl‘ se pi]\'rn(’ln(] k prevo-
dom, je treba povedati, da za-
lozba Nicolodi Zeli izdati Se
dve deli. Vendar je po Pahorje-
vih besedah potrebno doseci
razbitje gluhote, ki vlada v ita-
lijanskih krogih o dolocenih
stvareh, in priti do kake po-
membne italijanske zalozbe.
Odvisno je tudi, kako se bo
odvijalo nase druzbeno zivlje-
nje. Pri tem pa je bil Pahor pre-
cej pesimist, saj vidi precejsnje
pogojevanje s strani pojavov,
kot sta internacionalizem in
multikulturnosti, katera se ser-
virata danasnji mladini.

ZASCITNI ZAKON IN TRZASKA OBCINA

“OKENCE” ZA SLOVENCE NE
BO PRISTOJNO ZA I1ZDAJANJE
DVOJEZICNIH IZKAZNIC

BREDA SUSIC

Kriticne ocene obcinske-
ga svetovalca Slovenske
skupnosti Mocnika in pred-
sednika $SO Pahorja.

Zdi se, da uprava trzaske
ohcine, ki jo vodi desnicarska
naveza zupana Dipiazze in
odbornika za kulturo Menie,
zeli naenkrat vsaj navzven po-
kazati pripravljenost na hitro
izvajanje zascitnega zakona za
Slovence v Italiji, tako da bo Zze
od maja dalje okence za stike
z javnostjo za slovensko govo-
rece obcane operativno - kot
to predvideva omenjeni zakon
st. 38 iz leta 2001. V resnici
zakon predvideva ustanovitev
urada, ne pa okenca, ki bo v
centru Trsta, Gorice in Ceda-
da na razpolago vsem sloven-
skim ohcanom. Zato je treba
biti do napovedi trzaskih ob¢in-
skih odbornikov Sluge in Gre-
gorettija, ki sta v cetrtek, 18.
aprila, na tiskovni konferenci
napovedala odprtje okenca,
zelo kriticni. Na to je med dru-
gimi opozoril obcinski svetova-
lec Slovenske skupnosti Peter
Mocnik: "Gre za urad, ki ga
predvideva 8. ¢len zakona 38/
2001, na katerega naj bi se vsi
pripadniki slovenske manjsine
obracali v svojem jeziku, dobi-
vali odgovore v svojem jeziku,
si dopisovali z upravo v sloven-
sc¢ini. Ta urad bi moral tudi
izdajati vse zazeljene uradne
dokumente s slovenskim pre-
vodom, se pravi tudi osebne
izkaznice. Odbornik Nacional-
nega zaveznistva Sluga, ki ga
je predstavil, pa je v bistvu po-
vedal, da bo ta urad samo od-
govarjal v slovenskem jeziku,
¢e bodo prihajale prosnje v
slovenscini. Gre torej za gro-
bo potvarjanje tistega, kar pise
v zakonu, in dokaz, da torej
desna uprava v trzaski obcini
nima nobenega namena izva-
jati zascitnega zakona, ce ne
samo v zelo omejeni in popol-
noma neprimerni obliki. Mi-
slim, da to ne more biti poziti-
vno, ne sprejemljivo." Odvel-

nika Mocnika smo vprasali se,
¢e bo Slovenska skupnost spre-
jela kakine odlocitve v zvezi s
tem. Kako naj reagiramo slo-
venski trzaski obcani? "Kar se
tice Slovenske skupnosti, bo-
mo preverili, kako ta urad de-
luje, ko bo ustanovljen. Priskr-
beli si hbomo vse akte, ki jih je
za ustanaovitev urada izdal tr-
zaski obéinski odbor, in bomo
dosledno zahtevali, da urad
izvaja tudi to, ¢esar odbor no-
ce. Ce ne bodo izvajali vsega,
bomo pac protestiraliin - ¢e bo
treba - bomo tudi postopali na
upravnem sodis¢u zaradi neiz-
vajanja zakona. Svetovali bo-
mo, da bodo iste korake stori-
le vse komponente slovenske
manjsine."

Na cetrtkovi tiskovni konfe-
renci sta omenjena odbornika
pojasnila, da bo okence dejan-
sko delovalo po principu ura-
da za stike z javnostjo. Lahko

‘bo le sprejemal prosnje, vpra-

sanja obcanov in dopise ter
nudil informacije in odgovore
na zastavljena vprasanja. Od-
bornik Sluga pa je izrecno po-
vedal, da urad ne bo pristojen

| za izdajanje upravnih in matic-

nih dokumentoy, posebno ne
dvojezi¢nih osebnih izkaznic.
Katere dokumentein ce jih bo
ta urad sploh lahko izdajal, je
po Slugovem mnenju odvisno
od sklepov paritetnega odbo-
ra, ki se ni sestavljen. Ko ho pa-

ritetni odbor sklepal o tem, se
bo urad prilagodil njegovim
smernicam. V resnici je odbor
obcine Trst napacno interpre-
tiral zascitni zakon, saj je la
jasen glede pristojnosti urada,
kar pomeni, da za izdajanje
dvojezicnih izkaznic in drugih
maticnih in upravnih doku-
mentov v slovenscini ni potreb-
no cakati na smernice paritel-
nega odbora. To potrjuje tudi
predsednik Sveta slovenskih
organizacij Sergij Pahor: “Na-
poved o ‘okencu’, ki bi samo
delno odgovarjalo nagim prica-
kovanjem, ponovno dokazuje,
da nas hoce trzaska obcina po-
novno izigrati s skrivanjem za
paritetni odbor. Ena redkih za-
dev, ki nam jih zascitni zakon
priznava mimo tega odbora, je
prav ‘obcinski urad’. Niti tega
nam nocejo priznati avtoma-
ticno. To je nov dokaz slabega
razpoloZenja obcinske uprave
do nasih vprasanj. Ce bho slo ta-
ko naprej, ne bomo zlepa prisli
do tako imenovane zascite. To
smo do neke mere sicer slutili,
nismo pa si upali misliti, da
bodo nategovali staro tezo:
dokler Rim ne izdela zakona,
ne bomo tvegali nobenega
prakticnega ukrepa v zvezi z
manjsino. Glede tega vprasa-
nja po mojem obstajajo ele-
menti za sodno prijavo.”
Urad bo imel sedez na ob-
¢inski izpostavi v ulici Giotto
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stevilka 2, kjer bo delil prosto-
re s sluzbo za socialno skrb-
stvo, dokler se ta ne bo prese-
lila v prenovljene prostore v
ulici Locchi. Zanj bo odgovo-
ren podtajnik Calacione, v
njem pa bosta delala uradnik
in vodja urada, ki ju je uprava
ze izbrala med zaposlenimi na
trzaski obcini. Niso torej pred-
videne nove nastavitve, kot tu-
di ni jasno, ali bo v primeru,
da uradnik slovenskega jezika
slucajno zboli, moral urad za-
preti okence, dokler se ne bo
edini, ki bo lahko imel stik z
obcinstvom v slovenskem jezi-
ku, vrnil na sluzbeno mesto.
Verjetno bodo morali tudi mo-
rebitnega namestnika iskati
med drugimi slovensko govo-
recimi, ki so ze zaposleni na
obdcini in ki bodo morali zane-
mariti svoje naloge, zato da v
slucaju potrebe zapolnijo vr-
zel.

Urnik odprtja bodo odgo-
vorni se preucili: urad bo od-
priSest dni na teden v jutranjih
urah ali pa od ponedeljka do
petka, s tem da bo dvakrat na
teden odprl tudi v popoldan-
skih urah. Odbornik Sluga pa
je namignil, da bo dolocitev
urnika odvisna tudi od povpra-
Sevanja in od kolicine dela.
Odbornika Gregorettiin Sluga
sta povedala, da so priprave na
odprije okenca stekle ze pred
mesecem dni in da jih poleg
njiju koordinira se obcinski taj-
nik Marchi.

Ceprav je torej dejstvo, da
bo do odprtja okenca v trzaski
obcini prislo v sorazmeroma
kratkem casu, ni $e pravih raz-
logov za zadovoljstvo, saj se z
zelo omejevalno interpretacijo
zascitnega zakona ob¢inska
uprava dejansko igra s pravica-
mi slovenske manjsine, kot
poudarja predsednik SSO, Ser-
gij Pahor: “Zadeve s Slovenci
v laliji so ocitno vzeli zelo ‘re-
sno’, ker se zelo trudijo pre-
pricati nas, da ne nameravajo
biti prijazni do nas in da jim je
Cisto vseeno, kaj o takem po-
cetju mislijo drugi.”

DEVIN-NABREZINA / PREDVOLILNI POGOVORI IN NOV PREDLOG

ZA SESLJAN

NA LEVI SREDINI SE NIC NOVEGA

SEssRREsRRRERE

26. maja bodo v devinsko-
nabrezinski ob¢ini upravne vo-
litve, dober mesec dni pred nji-
mi pa stanje glede volilnih za-
veznistev in kandidatur oslaja
odprto. V prejsnjih dneh so ja-
vna obcila prinesla vest, da bo
zupanski kandidat desnosre-
dinskega zaveznistva pokrajin-
ski odbornik in voditelj krajev-
ne Liste 2000 Giorgio Ret, med-
tem ko naj bi dosedanji vodija
desne sredine v obcinskem
svelu in zupanski kandidat na
prejsnjih volitvah Romano Vla-
hov nastopil s svojo listo. V ok-
viru leve sredine, ki je dosedaj
upravljala obcino, pa se ni pri-
slo do nobene konkretne odlo-
citve, V krajevnem casopisju
smo sicer brali o predlogih za
kandidaturo podzupanje Ma-

rize Skerk Kosmina, ki jo pod-
pirajo zlasti Levi demokrati, in
svetovalca Slovenske skupno-
sti Viktorja Tanzeta, ki uziva
podporo S5k, Zelenih in Stran-
ke komunisticne prenove, Skral-
ka, krozi veliko imen, a dokonc-
na odlocitev Se ni padla, kar pa
zalevo sredino - in posredno za
Slovence - ni dobro. Politicne
sile se ne morejo zediniti pri ne-
katerih klju¢nih vprasanjih ob-
cine. kno od teh je vprasanje
preureditve Sesljanskega zali-
va, potem ko so prav nesogla-
sja okoli slednjega privedla do
odstopa zupana Marina Voc-
cija.

Medtem je prav v zvezi s Se-
slianskim zalivom ponovno
prislo do novega predloga o
preureditvi. Tudi tokrat je pred-

lagatelj drustvo Sommaripa, ki
ga vodi odvetnik Joze Skerk,
dolgoletni politiéni delavec in
prvi dezelni svetovalec SSk.
Predlog sestoji v razdelitvi tre-
nutno enotnega obmocja A8,
v katerega spada Sesljanski
zaliv, na pet novih podobmo-
¢ij: prvo podobmodje (8.1)
obsega podrocje opuscenega
kamnoloma, kjer naj bi po pro-
padlem nacrtu druzbe SS. Ger-
vasio e Protasio zraslo turistic-
no naselje. Po predlogu drus-
tva Sommaripa pa bi sedaj to
obmacje sluzilo izkljuénao
kopaliski dejavnosti, drobnim
gospodarskim in rekreativnim
dejavnostim ter parkiranju in
drugim manjsim posegom.
Obmocje 8.2 naj bi postala
ekoloska cona, namenjena
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sprehodom, izgradnji nove
zupnijske cerkve in izkopa-
vanju arheoloskih najdb, saj
naj bi se tam nahajalo gradi-
sce. Obmocje 8.3 bi zaobje-
malo kopalisce Castelreggio
in bi sluzilo edinole kopanju
in rekreativnim dejavnostim
ter drobni prodaji. Obmocje
Caravelle, starega avstrijskega
hotela in vile Diana, bi sluzilo
hotelski dejavnosti (brez iz-
gradnje kakih turisticnih nase-
lij), obmocje 8.5 pa zaobjema
v bistvu podrocje obstojece-
ga pristanisca razen koscka
obale, ki je namenjen gnhlu!n
hotela. Na tem podobmocju
naj bi nasli prostor jadralni in
pomorski klubi ter drugi la-
stniki plovil.
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NUMIZMATICNO DRUSTVO J.V. VALVASORJA /

OB RAZSTAVI V NABREZINI

NUMIZMATIKA NUDI ZANIMIV
GODOVINO

........... B T

POGLED V Z

Nase zamejstvo je pred pe-
timi leti postalo bogatejse se
za eno slovensko drustvo, to je
Za numizmaticno drustvo ). V.
Valvasorja. Ob prvi mali oblet-
nici delovanja so se ¢lani drus-
tva odlocili, da dogodek pro-
slavijo 7 razstavo kovancev, ki
je na Opcinah, v prostorih Za-
druzne kragke banke, 7e imela
lep uspeh, trenutno pa je na
ogled v Nabrezini, in sicer v
prostorih podruznice omenje-
ne banke. Ker je numizmatika
ne samo konjicek za redke lju-
bitelje, pac pa tudi sredstvo za
preucevanje zgodovine, smao
povabili na pogovor ¢lana nu-
mizmaticnega drustva Mitjo Pe-
tarosa, da bi javnost bolje opo-
zorili na razstavo.,

Namen razstave je la,

da bi predstavili valuto

oziroma kovance,

ki so krozili v zgodovini

v nasih krajih - od casa

rimskega cesarstva do

danes. Katere kovance

in koliko si jih je

mozno ogledati?

Razstavi smo dali naslov De-
nar skozi stoletja na nasih tleh.
Na razpolago je egromno ma-
teriala, zato smo se morali nuj-
No omejiti in zato je padla od-
locitev, da bomo tokrat razsta-
vilile kovance (in ne vsega, kar
numizmatiki zbiramo, kot npr.
bankovce, druge vrste papirna-
tega dunarjn__ plasticni denar,
vrednostne papirje ipd.). Raz-
stavili smo [e nekaj primerov
noveey, kisp ge y zgodovini naj-
POgosteje pojavljali na nasih
tleh (I_!.llas"i(" niso predstavljeni
npr. rimski zlatniki, saj so bili
redko v rednem obtoku). Ce
Samo nastejem, kaj se da vide-
trv petih vitrinah (ki jih je zelo
Prjazno posodila Draguljarna
Malalan z Op¢in): v prvi so
Najstarejsi primerki na razsta-
Vi rimski kovanci raznih vrst,
Saj so ti krozili v nasih krajih
vsaj sedem stoletij (od 1. sto-
letja pr. Kr. do V. stoletja po
Kr.). V drugi vitrini si lahko og-
ledamo kovance srednjega ve-
ka, saj se je po propadu rimske-
Ba cesarstva (V. stoletje) do
konca ogrskih vpadov (XI. sto-
letje), za vsakdanje potrebe v
teh krajih le redko pojavljal
denar in so ljudje uporabljali
druge oblike trgovanja (npr.
barantanje ipd.). Pregled sred-
Njeveskih kovancev je pester:
od novcey nadskofa Adalber-
1a (1183-1200) do goriskega
Brofa Leonarda (1454-1500)
ter razni kovanci koroskih VOj-
vod, trzaskega skofa Arlongu-
5, ceskega kralja Otokarja 1.
N raznih oglejskih patriarhov
‘npr. Otobona 1302-1315 ali
Ll_ldvika 1412-1420). Tretja vi-
trina je namenjena avstrijskim
tolarjem in goldinarjem, za
fazstavo smo izbrali tolar cesa-
nee Marije Terezije, peso-tolar,
ki Ba je dal kovati cesar Maksi-
miljan, graditel; Miramarskega
sradu; goldinarja, izdana ob
25. obletnici poroke med Fran-
cem Jozefom in Elizabeto Wit-
telshach, tolar Jozefa 1l., ime-
Novan “krizar” - “crocione”
Ipd. V éetrti izlozbi je denar, ki
am je verjetno nekoliko bolj
“han, saj so ga uporabljali se
'?tl-‘_*_l dedje: avstrijske krone, ki
:_‘“:Il?h kovali pod Francem Joze-

1, od navadnega drobiza do
“atnikov. V peti in zadnji vitri-
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ni pa si lahko ogledamo lire, ki
so krozile od uvedbe, dokler jih
niso zamenjali evri. Vsaka vi-
trina je opremljena tudi s kraj-
sim opisom razstavljenih ko-
vancev, bodisi v slovenscini kot
v italijanscini.

Razstavljeni so tudi

kovanci nove evropske

valute. Kako je nvedba
evra vplivala

na zanimanje

za numizmatiko?

V nasem drustvu smo mne-
nja, da je uvedba nove evrop-
ske valute dobro vplivala na
numizmatiko. Ljudje so se vsaj
zaceli zanimati, hote ali neho-
te, za obliko in za “risbe” no-
vega denarja, kar je seveda pr-
vi korak. Ob dokonéni ukinitvi
“starih” evropskih valut pa je
prislo seveda tudi do marsika-
lerega zgresenega pojmova-
nja, kaj sploh numizmatika je,
saj marsikdo pricakuje, da bo
z ohranjenimi starimi kovanci
lir kmalu kaj zasluzil, kar seve-
da ne drzi. V numizmatiki je
cas zelo relativen pojem in za-
to kovanec, izdan pred petnaj-
stimi ali dvajsetimi desetletji, ni
niti pretirano star za vedo, ki
obravnava stoletja in tisocletja
dolga obdobja. Celo italijanski
tecajni srebrniki nimajo vecje

veljave od teze svoje zlahtne
kovine, ker so bili kovani v og-
romni kolicini. Za numizmati-
ke pa je vrednost kovancev le
relativno pomembna, saj bi to
morala biti pomozna veda zgo-
dovine, znanstvena disciplina,
s kalero se ucimo. Saj iz kovan-
cev buhti duh ¢asa in se iz njih
da marsikaj prebrati, oprede-
ljujejo neko druzbo, pricajo o
dogodkih, o osebnostih in ve-
likih ljudeh, o umetnosti, o Se-
gah in navadah; iz roke v roko
gredo v srecnih in manj vese-
lih trenutkih; so pokazatelj so-
cialnega trenutka okolja, v ka-
terem so nastali. Ko je bila ne-
ka druzba ali drzava v razcve-
tu, so kovali novce v bogatih
zlitinah in so jih tudi umetnisko
odlicno dovrsili, v kriznih ob-
daobjih pa so bili kovanci rev-
nejsi in skromnejsi. Numizma-
tiko marsikdo pojmuje kot tr-
govanje s starim in manj sta-
rim denarjem, to pa je le stvar
trgoveev (ki resnici na ljubo
imajo tudi strogo dolocena
pravila glede kakovostiin velja-
ve vsakega novca); pravi nu-
mizmatiki se zanje zanimajo,
ker jim “denarni pripomocki”
odpirajo prekrasen svet zgodo-
vine z manj konvencionalnega
zornega kota.

Razsiavo ste prirvedili
ob 5. obletnici
ustanovitve zamejskega
numizmaticnega
drustva, Kaksne vrste
delovanja ima drustvo?
Kje se zbirate? Kdor bi se
Zelel vélaniti ali dobiti
informacije o delovanju,
na koga naj se obrne?
Razstavo smo Zeleli posta-
viti Ze pred leti, a nismo v dru-
Stvu nikoli nagli dovolj poguma
za tak korak. Letos pa nam je
to moznost ponudila Zadruz-
na kraska banka z Opcin, edi-
ni popoalnoma slovenski banc-
ni zavod na Trzaskem, saj so si
upravitelji zeleli dostojno ove-
koveciti prihod nove evropske
valute. Mislimo, da, ceprav
smo se prvic lotili takega po-
dviga, je imela razstava dober
uspeh, saj smo na Opcinah po-
daljsali rok in sedaj je na ogled
v podruznici Kraske banke v
Nabrezini. Ogled je seveda
mozen, ko so banc¢na okenca
odprta. Naj se dodamo, da so
vsi eksponati iz zasebnih zbirk
clanov numizmaticnega dru-
Stva ].V.Valvasor in da smo raz-
stavo pripravili in postavili ¢la-
ni Andrej Stekar, Florindo Car-
li, Stojan Sosic, Stanko Flego,
Peter Merku in Dorci Okretic
in jaz. Na letoSnjem obcnem
zboru drustva smo se ob ugo-
tovitvi, da se med ljudmi neko-
liko veca zanimanje za nu-
mizmatiko, odlocili, da bodo
potekala redna mesecna dru-
Slvena srecanja, in sicer vsak
prvi Cetrlek v mesecu v gostil-
ni v Trebcah (v prijazni sobici,
saj drustvo nima se lastnih pro-
storov za redno delovanje) ob
20.30. Vabljeni in dobrodosli
so vsi, ki bi zeleli spoznati sta-
rejsi in novejsi denar in dobiti
katerokoli informacijo o njem.
Lahko pa se tudi neposredno
obrnete na katerega izmed cla-
nov drustva ali pisete na na-
slov: Slovensko zamejsko nu-
mizmaticno drustvo Janeza
Vajkarda Valvasorja - Trebce 1
- 34016 TS.
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V CERKVI SV. VINCENCIJA V TRSTU

VELIKONOCNI KONCERT
Z ZBOROM IN ORGLAMI

T )

Orgle in zborovsko petje sta
oblikovala lepo uspeli Veliko-
nocni koncert, ki je bil v eni cen-
tralnih cerkva mesta Trst na ne-
deljo, 14. aprila. Koncert sta pri-
redili Zveza cerkvenih pevskih

zborov (ZCPZ) iz Trsta in Zup-
nija sv. Vincencija Pavelskega.

Najprej je nastopil Zdruze-
ni zbor ZCPZ, ki je pod vod-
stvom Edija Racela zapel Stiri
slovenske umetne velikonocne

pesmi. Petje je na orgle sprem-
ljal Tomaz Simcic. Nato so se
predstavile gojenke orgelskih
tecajev, ki ze nekaj let potekajo
pri ZCPZ pod mentorstvom
prt)f. Ang('lt-‘ Tomanic, priznane
organistke iz Ljubljane. Nasto-
pile so Marija Kerze, Nada Peta-
ros in Katja Lavrencic, ki so tudi
z zahtevnejsimi skladbami sku-
sale obdrzati velikonocno vzdu-
Sje in pokazati, kar so se pod
vodstvom svoje pedagoginje
dosedaj naucile. Prof. Angela
Tomanic (na sliki) pa je s prvo-
vrstnim izvajanjem skladb Spen-
dova, Boellmanna in Gigouta
zakljucila orgelski del koncerta.

Ob koncu je mogocno za-
donela se velikonocna Kristus
je vstal, ki so jo vsi prisotni sku-
paj zapeli, ob orgelski sprem-
ljavi.
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POTOVANJEZ Novim glasom
v Andaluzijo in Spanijo. Prijav-
ljence na potovanje obvesca-
mo, da so na nasih urednistvih
v Gorici in Trstu na razpolago
polovalke,

DRUSTVO SLOVENSKIH izo-
brazencev v Trstu vabi v pone-
deljek, 22. t.im., naredni teden-
skivecerv Peterlinovo dvorano,
ul. Donizetti 3. Gost bo Italo
Dellore Gambini, avior knjige
o lzoli v preteklosti. Predstavila
ga bosta Silvan Prodan in Mi-
lan Gregoric. Zacetek ob 20.30.

PREDSEDNIK SLOVENSKEGA
raziskovalnega instituta sklicuje
obcni zbor. V torek, 23. aprila
2002, ob 19. uri v prvem sklicu
in ob 19.30 v drugem sklicu v
Gregorcicevi dvorani, ulica sv.
Franciska 20 v Trstu.

V IMENU Duhovske zveze tr-
zaskih slovenskih duhovnikov
organizira njen predsednik Zar-
ko Skerlj sestdnevno potovanje
zavtobusom v Spanijo od pone-
deljka, 15., do sobote, 20. julija.
Ogledali si bomo §panska me-
sta Barcelono, Montserratin Sa-
ragozzo ler nazaj grede Avignon
in Grenoble. Vklju¢eni so vsi pol-
ni penzioniin ogledi z vodici. Ce-
na 660 evrov. Ker je zanimanje
veliko, se vpisite cimprej, najbo-
lje kar naravnost v Bazovici (te-
lefon, telefonska tajnica in fax st.
040 226117). Zadniji rok je ko-
nec meseca maja. Lepo vabljeni.

OBPRVIobletnici smrti msgr.
Marijana Zivica poteka akcija
za obnovo starega zupnisca v
Socergi. Kdor zeli financno
prispevati v ta namen, lahko
svoj dar pusti v trgovini Fortu-
nato v ul. Valdirivo 23 v Trstu.

SLOVENSKA VINCENCIJEVA
konferenca sporoca, dajevura-
du v ul. Donizetti 3 v Trstu v
cetrtem nadstropju vsak prviin
tretji ponedeljek v mesecu od

15. do 17. ure na razpolago od-
bornik, ki bo dajal pojasnila
vsem, ki bi bili pripravljeni po-
magati pri njenem delu kot tudi
tistim, ki bi potrebovali pomo¢i.
Za tamesec je datum 22, april.

7A LACNE otroke: druzina

Corva ob 10. obletnici smrli si-
na Walterja 50 evrov.

ZANAS vestnik: druzina Co-
rva ob 10. obletnici smrti sina
Walterja 25 evrov.

ZA TUPNISCE v Socergi: na-
mesto cvetja na grob Nade Ze-
rjal darujejo Severina Buzecan
50 evrov, Marija Zanevra 50
evrov, Milka Buzecan 20 evrov,
Maria Radovac 10 evrov, Jusli-
na Buzecan 10 evrov in Nadja
Hrvatin 20 evrov.

7A SLOMSKOY dom v Bazo-
vici: ob krstu male Eve Staric da-
rujejo nona in starsi 50 evrov,

ZA CERKEV v Ricmanijih:
M.B., Trst, 100 evrov; druzina
Corva ob 10. obletnici smrti
sina Walterja 50 evrov.

ZA KAPELO p. Leopolda v
Domju: druzina Zlobec 25
evrov; druzina Corva v spomin
na pok. Franca Malalana 40
EVrov.

ZA CERKEY v Bazovici: na-
mesto cvetja na grob pok. Da-
nila Razma daruje Silvana Ra-
seni-Pettirossova 25 evrov.

Nasa dolgoletna Clana
in pevca
MIRJANA IN
NINO PAROVEL
praznujela zlato poroko.
Ob tem visokem fjubileju
Jima iskreno voscita
slovenska fupnifska
skupmost in cerkveni
pevski zbor pri Se. Teana.

Ugo Betti

Z1.OCIN NA KOZJEM
OTOKU

REZIA Jernej Lorenci

V cetrtek, 18. aprila, ob 20.30 - red E;

v soboto, 20. aprila, ob 20.30 - red B;

v nedeljo, 21. aprila, ob 16. uri - red C;

v ponedeljek, 22. aprila, ob 20.30 - KD Gorica;
v torek, 23, aprila, ob 20.30 - KD Gorica;

v soboto, 4. maja, ob 20.30 -red T;

v torek, 7. maja, ob 20.30 - red F.

PELI BODO
MePZ DU lzola
Oktet Vrh - Branik

ZPZ Vesna - Sv. Kriz

ZVEZA CERKVENIH PEVSKIH ZBOROV TRST
V SODELOVANJU Z MARIJINEM DOMOM OD SV.IVANA,
ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH DRUSTEV TRST, GORICA, VIDEM
ZVEZA SLOVENSKE KATOLISKE PROSVETE GORICA
ZVEZA PEVSKIH ZBOROV PRIMORSKE

PRIMORSKA POJE 2002

nedelja, 21. aprila 2002, ob 17. uri
v dvorani Marijinega doma v ul. Brandesia 27

Zenska pevska skupina Domovina - Osp
MoPZ Franc Zgonik - Branik
Vokalna skupina Prijatli - Selo

MePZ Joze Srebrnic - Deskle

9
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PADLE ZADNJE ODLOCITVE

SLOVENSKA SKUPNOST QOBR

ZA MARJETICO

e

Prejsnji teden smo goriski
volilni upravicenci dobili e
zadnje informacije o tem,
kako bodo v nedeljo, 26. ma-
ja, potekale upravne volitve.
Najprej velja povedati, da se
bomo volitev lahko udelezili
bodisi v nedeljo kot tudi na-
slednji ponedeljek do 15. ure.
Do omenjene odlocitve je
prislo na drzavni ravni z odo-
britvijo vladnega odloka. Do
podaljsanja volilnega dne je
prislo predvsem zaradi ne-
vzdrzne gnece, ki je pri zad-
njih volilnih preizkusnjah bila
na voliscih. Vracamo se torej
v navade, ki so vladale pred .
1993, dvodnevno glasovanje
pa bo veljalo za politicne,
upravne in referendumske
preizkusnje.

Glede krajevnih volitev
velja potrditi, da bo v levi sre-
dini prislo do treh list, ki bodo
podprle skupnega kandidata
Brancatija. To so lista Marjeti-
ce, v kateri bodo tudi kandi-
dati Slovenske skupnosti, lista
levice, ki se bo predstavila s

Cressatijem na celu ter Stran-
ka komunisticne prenove, ki je
odlocila, da se bo volitev ude-
lezila skupaj z ostalimi kom-
ponentami pod neko idealno
streho Oljke, ki pa formalno
ne obstaja. Do treh list bo zelo
verjetno prislo tudi za obno-
vitev desetih rajonskih svetov.
Poleg volilne kampanje si
lahko v prihodnjih tednih
pricakujemo Se Brancatijev
odstop s podpredsedniskega
mesla pri goriski pokrajini, do
kalerega naj bi prislo v prvih
dneh maja. Po tem dogodku,
za katerega se ogreva sam
predsednik Brandolin, pa bi
moral predsednik goriske po-
krajine cimprej nadomestiti
odgovorno mesto, ki bo os-
talo prazno. Slovenski manijsi-
ni se za zdaj ne obetajo veli-
ke novosti, saj iz pokrajine
prihajajo ponavljajoci komu-
nikeji, ¢es da bo do slovenske-
ga odbornika sicer prislo;
kdaj in kako pa postaja nova
“fatimska skrivnost”...

—

POKRA]INSKI SVET SLOVENSKE SKUPNOSTI

MAJSKE OBCINSKE
VOLITVE

e R Y Y i

V prostorih stranke na
Drevoredu 20. septembra
118, ki jih od zdaj krasi tudi
svetlobni napis na pracelju
stavbe, je 11. t.m. potekal po-
krajinski svet Slovenske skup-
nosti, ki mu je predsedoval
Ninko Cernic.

Po uvodnem pozdravu de-
zelnega tajnika Damijana Ter-
pinain porocilih Bozidarja Ta-
baja o referendumu za Jere-
mitisce ter Doriane Devetak
o anketi med volivei glede sa-
mostojnega nastopanja ali
politicne povezave z Marjeti-
co je tajnik Mirko Spacapan
porocal o dosedanjem delu
stranke v predvolilnem ob-
dobju, o podpori Vittoriu
Brancatiju na predhodnih vo-
litvah, o tezavah s pokrajin-
skim odbornikom in tezkih
odnosih s predsednikom po-
krajinske pokrajine Giorgiom
Brandolinom ter o odlocitvi
tajnistva, da se za majske ob-
cinske volitve v Gorici pridru-
zi Marjetici in Brancatiju sa-
memu z namenom, da pripo-
more k njegovi zmagi, izvoli
cimvec svojih €lanov v obéin-
ski svet, obenem pa moéno
slovensko obarva tudi Marje-
lico samo in tako iz mocnej-
sega polozaja pogojuje gori-
sko politiko v korist slovenske
manjsine.

To seveda v primeru zma-
ge nad desnico, ko si bo
stranka skusala priboriti me-
sto v odboru, ali pa tudiv pri-
meru poraza leve sredine, ce
bo razpolagala z zadostnim
stevilom svetovalcev.

Slovenska skupnost si je v
koaliciji Marjetica priborila
dvojezicni napis Marjetica-
Margherita na volilnem obe-
leZju, pa tudi vidno mesto za
tradicionalni znak lipove veji-
ce.

Samostojni nastop, kot je
previadal iz ankete, bi nasi

stranki ne zagotavljal izvoli-
tve predstavnika, ker je po-
razdelitev sedezev mocno
odvisna od rezultata drugih
tekmecev; v povezavi z Mar-
jetico pa lahko slovenska
stranka, ob primerni porazde-
litvi preferenc, naskakuje tudi
izvolitev Stirih predstavnikov,
kar bi pomenilo zgodovinski
uspeh za Slovence v Gorici.

Do zadnjega si je Sloven-
ska skupnost prizadevala, da
bi nastopila s samostojno li-
sto na vseh rajonih, vendar iz
tehnicnih razlogov to ni bilo
mogoce (prisotnost lipe zno-
traj volilnega znaka Marjeti-
ce).

Na skupni listi pa bo stran-
ka poskrbela, da bo prisotna
v vseh rajonih goriske obcine,
v Standrezu, Pevmi in Podgo-
ri pa s pretezno ali celotno
slovensko zasedbo.

Povezava z Marjetico je
takticna poteza slovenske
stranke, ki se ne namerava
utopiti v to politicno formaci-
jo, pac pa hoce ohraniti zna-
cilnosti manjsinske stranke.
Izvoljeni predstavniki bodo
morali biti pripravljeni iz nje
tudi izstopiti v primeru neu-
godnih odlocitev za naso na-
rodno skupnost,

Po zivahni debati, ki je se-
veda osvetljevala razne vidike
samostojnega ali povezane-
ga nastopanja, je svet samo
z enim vzdrzanim glasom po-
trdil sklepe tajnistva in s tem
dal zeleno luc za nadaljnje ko-
rake sestavljanja list in kandi-
datov ter seveda neobhodnih
politicnih pogajanj v koaliciji
sami.

Pokrajinski svet je tudi dal
nalogo tajnistvu, naj sledi vo-
lilnim pripravam v Krminu in
skusa zagotoviti primerno vi-
dljivost tamkajsnjim Sloven-
cem kot ze v preteklosti.

POGOVOR / MARJAN BRESCAK

ACUN OPRAVLJENIH

IN NEOPRAVLJENIH DEL

D

IVA KORSIC

Majske volitve se blizajo; Sti-
riletha mandatna doba se izte-
ka goriskemu zupanu, oh¢inski
upravi in rajonskim svetom, ki
bodo v teh dneh imeli se zadnje
seje, da odobrijo zapisnike in
potegnejo Crto nad opravljenim
delom ter pregledajo, kaj je o-
stalo le v nacrtu in caka realiza-
cije. O delovanju rajonskega
sveta Standrez smo se pogovo-
rili s predsednikom Marjanom
Brescakom, ki je z grenkobo iz-
javil, da marsicesa niso uresnici-
li, ker so naleteli na gluha usesa
pri goriskih obcinskih mozeh, ki
jim ni niti do tega, da bi odgo-
vorili na odposlana pisma.

V tem Stiriletju je v rajon-
skem svetu bilo sedem sloven-
skih ¢lanov, izvoljenih pod zna-
kom oljke, stirje iz vrst SSk, trije
LD in eden KP, ostali, italijan-
ski, dva iz stranke Naprej Italija
in po eden NZ in Zelenih. Veci-
na je pripadala Slovencem, zato
je bilo olajsano predsednisko
delo. Seje so seveda potekale v
italijanscini. Raba slovenicine,
s prisotnostjo prevajalke, pred-
videna v zascitnem zakonu, je
ostala zapisana le na papirju.

Tudi v novem statutu rajonskih
svetov ni govora o tem. Obdi-
na je z njim hotela uvesti nekaj
novosti, tudi mocno centraliza-
cijo zodvzemom nekaterih pri-
stojnosti (vzdrzevanje stavh,
urejevanje okolja, gredic) in kr-
cenje Stevila rajonskih svetov.
Standreski bi bil prikljucen Roj-
cam in bi se ne mogel vec u-
c¢inkovito boriti za koristi slo-
venskih krajanov. Obcina se iz-
govarja, da rajonski sveti stane-
jo. Toda, po Brescakovem mne-
nju, za vse rajonske svete ne po-
trosi toliko, kot za enega obcin-
skega svetovalca. Sicer pa je no-
vi pravilnik odvzel tem orga-
nom precej vloge, tako da so
pravzaprav postali le koordina-
torji krajevnih drustev. Rajonski
sveli so posvetovalnega znaca-
ja, toda standreskih nasvetovin
predlogov obéina ni jemala v
postev. Celo dve nujni deli, ure-
ditev greznice na ulici Cav. di
Lodi in kostnice na pokopaliséu,
katerih nacrt je bil predlozen ze
v prejsnji mandatni dobi, nista
bili izvedeni. Ob koncu delov-
nega stiriletja Brescak ugotav-
lja, da so v predlogih za prora-
¢un vsako leto bila ista (nikoli
izvedana!) dela: ureditev trgov,
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kiimata zelo klavrn videz, pred-
vsem tisti pred cerkvijo, ploc-
nikov na ulicah Tabaj in S. Mi-
chele, podzemne elektricne na-
peljave, kolesarskih stez, parki-
ris¢a pred igriScem Juventine,
popravilo tehtnice pri cerkvi,
posodobitev naprav za odpla-
ke, smotrno usmeritev prome-
ta in Se kaj drugega.

Ko je Standreska obcina po
I. 1927 presla pod gorisko, je
le-tej prinesla “za doto” ogro-
mno povrsin, ki so jih domaci-
ni zapustili standreski obcini.

To zemljo si je prilastila goriska
obcina, ne da bi je nikdar vsaj
delno izplacala. Tudi naért no-
vega dela soskega parka, ki so
ga slovesno predali namenu
pretekli petek (levi del brega
Soce med locniskim mostom
in mostom na drzavni cesti st.
56), je predlozil rajonski svel
ze leta 1989, a tedaj ga je obci-
na ovrgla, ker je bil predlaga-
telj iz opozicije. Sedaj pa si
njegovo zamisel lastijo vsi. Tre-
nutno se rajonski svel bori za-
to, da bi Standrezci spet prido-
bili dohod do Soce v ul. Tici-
no. Tam so Se ostanki iz prve
svetovne vojne, ki bi jih bilo
treba odstraniti. Breg je tam
zelo nestabilen, ker voda spo-
djeda skale.

Poleg vseh teh negativnih
ugolovitev so k sreci tudi po-
zitivne. Rajonski svet je odli¢-
no sodeloval z OS Fran Erjavec,
z domacimi kulturnimi in $por-
tnimi drustvi ter z njimi ure-
snicil vec uspelih pobud: polet-
no sredisce, srecanja s solo iz
Vrtojbe, Praznik miru, baklado,
enotedensko mednarodno u-
metnisko delavnico Skultura
2001, o kateri bo izla brosura,
ko bo dovolj sredstev zanjo, in
se marsikaj. Rajonski svet je
vselej podprl Jeremitarje v boju
zoper razlascanje njihove zem-
lje in unicevanje zgodovinske-
ga zaselka.

SLOVENSKA SKUPNOST:
ZAHVALA ZA ANKETE

Tajnistvo Slovenske skup-
nosti se zahvaljuje vsem, ki so
odgovorili na vprasalnik, ki je
bil narazpolago na zadnji stra-
ni Novega glasa v étirih zapo-
rednih stevilkah v marcu.

To je bilo prvic, da se je
stranka obracala neposredno
na volivce, zato odziv ni mo-
gel biti ucinkovit, kot bi lahko
bil. Odgovorov je bilo pribliz-
no 60, nekateri tudi iz odda-
ljenih krajev Italije. Priblizno 20
odstotkov se je izreklo za po-
vezavo z Marjetico, 80 % pa za
samostojen nastop.

Verjetno so te stevilke de-
janski prikaz Zelje volivcey Slo-
venske skupnosti, vendar je
primerek premajhen, da bi od-
locilno vplival na usmeritev
stranke. Sicer pa ni bil namen,
da rezultati ankete usmerjajo
odlocitve tajnistva, ki mora
sprejeti ustrezne korake na
podlagi trenutnih dejavnikov,
tudi ¢e niso vedno v skladu z
notranjimi zeljami.

Uspeh ankete je pogojeva-
la mocna angaziranost stranke
SSk za referendum o Jeremi-
tiscu, ki ni dopuscal dvojne po-
trate sil,

Vsekakor bo SSk odgovore
drzala v veliki uvidevnosti, take
oblike sprasevanja pa bodo
verjetno s casom postale edini
nacin, da ljudje z vecjo vnemo
in zavzetostjo pristopajo k sku-
pnim odloc¢itvam za dobrobit
celotne slovenske narodnost-
ne skupnosti v Italiji.

PREDLAGATEL]JI
REFERENDUMA PRI
ZUPANU IN PREFEKTU

Prejsnji teden sta predlaga-
telje referenduma za ohranitev
Jeremitisca sprejela tako gori-
ski zupan Gaetano Valenti kot
prefekt Camillo Andreana. Bo-
zo Tabaj, Dimitrij Brajnik in Mir-
jam Paulin, obcinska svetovalka
Oljke Natasa Paulin in pokrajin-
ski tajnik SSk dr. Mirko Spaca-
pan so predstavnikoma oblasti
obrazlozili zaskrbljenost zaradi
razlastitvenih postopkov, ki se
nadaljujejo, in izrazili zahtevo,
dabi se prekinili v ¢asu priprav
na referendum.,

BoZidar Tabaj je namrec po-
vedal, da je zbranih podpisov
ze okrog 1100, kar kaze na to,
da obcani ¢utijo problem in
zelijo biti soudelezeni pri odlo-
citvah obcinske uprave. Sme-
sno bi bilo iti na ljudsko posve-
tovanje o ohranitvi zaselka po
razlastitvi, saj do referenduma
ne bi moglo priti pred letom
2003. Valenti je napovedal svo-
je posredovanije, hkrati pa ugo-
tovil, da so za razvoj mesta pac
potrebne tudi zrive. Andreana
pa je podrctal nujo, da se kon-
¢no pride do dogovora med
sprtima stranema.

Pobudniki referenduma in
politiéni predstavniki so vseka-
kor izrazili svoje negodovanje,
ker so Jeremitarji prav v teh
dneh prejeli razlastitvena pi-
sma, in napovedali, da si bodo
za zauslavitev postopka priza-
devali skupno z odvetniki z vse-
mi moznimi zakonitimi sredslvi.

17 POLPRETEKLE ZGODOVINE

GORISKA POKRAJINSKA
UPRAVA IN SLOVENCI
PO LETU 1951 (1)
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REMO DEVETAK

Januarja in marca lani sem
dopolnil zgodovinska zapisa
Volitve v obcini Gorica in Slo-
venci ter Pogled v naso polpre-
teklo zgodovino. V njih sem o-
pisal potek obcinskih upravnih
volitvah v Gorici, Doberdobu,
Sovodnjah in Steverjanu od
povojne dobe I. 1948 oz. 1951
vse do zadnjih let 1998 oziro-
ma 1999, § tem zapisom ho-
cem dodati koscek nase gori-
ske zgodovine, kajti v tem je
zajeto velikansko delo nasih
javnih oz. politicnih delavcey,
ne glede na njihov svetovni na-
zor, ko so se in se e razdajajo
za nase pravice, za nas narod-
nostni obstoj v laliji. Zato se
hocem tudiv tem zapisu zazre-
ti v preteklost, prikazati, kako
so Slovenci v goriski pokrajini
volili, komu so zaupali svoj glas
od povojne dobe in komu ga
se danes zaupajo. Mandatnih
dob je bilo dvanajst.

Treba je ze v naprej pojasni-
ti, da so se po pariski Mirovni
pogodbi, na kateri so zavezni-
ske sile zacrtale meje, Sloven-
ci, kiso ostali pod Italijo, orga-
nizirali v lastne politicne orga-
nizacije, Demokraticni Sloven-
ci so svojo politicno organizaci-

Svojci

ZAHVALA
Ob bridki izgubi nase mame, babice in prababice

ROZALIJE (KRISTINE) BLAZIC vd. DEVINAR

se iskreno zahvaljujemo vsem, ki ste nam stali ob strani, Po-
sebna zahvala naj gre gospodu zupniku vojku Makucu in
gospodu Danijelu Pintarju za tolazilne, poslovilne besede,
pevcem Mopz Stmaver za ubrano petje ter vsem daroval-
cem cvetja in v dobre namene,

7. PRIJATELJSKI SPUST
PO VIPAVI

Kajak klub Silec Gorica in
SD Partizan Renée prirejata
pod pokroviteljstvom ob¢cin
Sovodnje in Miren-Kostanjevi-
ca 7. prijateljski skust po Vipa-
vi v nedeljo, 21. aprila. Zace-
tek ob 10. uri v Rencah pod
jezom. Prijave od 9. ure dalje.

jo ustanovili 17. januarja 1947;
vanjo sta se povezali Slovenska
katoliska skupnost (SKS) in
Slovenska demokratska skup-

_nost (SDS); v njej so se istove-
tili Li. katolicaniin liberalci; ¢la-
ni slovenskega naprednega ta-
bora so na svojem ustanov-
nem ohénem zboru dne 10. av-
gustaistega leta, torej Sest me-
secev pozneje, organizacijo O-
svobodilne fronte reorganizira-
li ter se poimenovali Demokra-
ticna fronta Slovencev v Italiji
(DFSD. § temi imeni sta poli-
ticni organizaciji nastopili ze
na prvih upravnih obcinskih
volitvah v Gorici |. 1948. Prve
povojne pokrajinske volitve je
vlada razpisala za 10.6.1951,
bile so skupno z obcinskimi v
Doberdobu, Sovodnjah in Ste-
verjanu.

Tedaj je Slovenska demo-
kratska zveza (SDZ, danes
$Sk) prejela 2.477 glasov, za
listo Demokraticne fronte Slo-
vencev v llaliji je bilo oddanih
2.776 glasov.

Za zgodovino je treba do-
dati zanimivo vest, ki jo bere-
mo v knjigi dr. Avgusta Sfiligo-
ja Slovenska demokratska zve-
za v Gorici 1947-1969. Glede
pokrajinskih volitev smo se z
Demokraticno fronto pogajali
za skupen nastop, ker nam vo-
lilni zakon ni dajal upanja na
uspeh, kljub dobremu name-
nu, pa je prislo tako, da smo s
postavililo¢ena kandidatain to
je bila skupna sreca, kajti izvo-
lili smo vsak svojega pokrajin-
skega svetovalca, mi Rudija
Bratuza, Demokrati¢na fronta
pa Viljema Nanuta, ¢e bi bili
nastopili skupaj bi imeli oboj!
samo enega.

— ) A ".
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REVIJA “7Z1 ATA GRLA” V SOVODNJAH

“POJE NAJ SRCE!”
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DANIJEL DEVETAK

Prejsnjo nedeljo, 14. t.m., so
se na pobudo Mladinskega
zbora Vrh sv. Mihaela in istoi-
menskega prosvetnega drustva
ze drugic srecali otroski in mla-
dinski pevski zbori iz Goriske in
Trzagke na reviji, ki prinasa na
zamejske odre nekaj novega.
Kot je v prepolni dvorani Kul-
lurnega doma v Sovodnjah po-
vedala predsednica drustva
Doriana Devetak, zelijo organi-
zalorji s to pobudo dati otro-
kom in mladim priloznost, da
pokazejo, kaj so se naudili, pa
tudi, da se soacijo z vrstniki in
se tako - tudi s konstruktivno
pomocjo strokovne komisije -
razvijajo kot zborovski sestav.
Revija, ki predvideva obenem
revialni in tekmovalni del, je
zato lahko odli¢na priloznost za
rast v kakovosti nasih najmlaj-
sih pevcev.

Soncno razpolozenje so v re-
vialnem delu prvi prinesli na
oder mladi pevci Otroskega
pevskega zbora Sedejiz Stever-
Jana, ki ga je vodila Valentina
Humar, pri klavirju pa spremlja-
la Eliana Humar. Za njimi so
nastopili ¢lani OPZ Oton Zu-
pancic iz Standreza (pevovodja
Tanja Gaeta, pianistka Sara Ho-
ban), ki so tudi zaplesali kolo.
Prisrcno so odpeli otroci zbor-
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¢ka Rupa-Pec (vod. Tanja Kovic,
klav. Majda Klemse), prav tako
so veselo opravili svoje najmlaj-
si ¢lani OPZ Vrh sv. Mihaela
(vod. Marja Feinig, klav. Sara
Devetak). 1z Devina so “prive-
slali”, kot je povedal Kazimir
Cernic, ki je z zivahno duhovi-
tostjo povezoval vecer, otroci
zbora Ladjica (vod. Olga Tav-
car, klav. Barbara Corbatto); kot
zadnji v prvem delu so nastopi-
li otroci cerkvenega zbora Fri-
derik Baraga iz Sv. Kriza-Prose-
ka-Kontovela (vod. s. Angelina
Sterben, klav. Beatrice Zonta).
Zal je izpadel nastop Mladin-
skega zbora Kraski slavcek iz
Nabrezine, ki se je lani, na prvi
izvedbi revije Zlata grla na Vrhu
sv. Mihaela, res dobro izkazal.

In ze se je zacel tekmovalni
del, v katerem je vsak zborcek
predstavil najprej obvezno
skladbo (Moniko Tomaza Habe-
ta) in nato drugi dve slovenskih
avlorjev. Najprej so nastopili tri-
je otroski zbori (OPZ Slomsek
iz Bazovice, vod. Zdenka Kavcic
Krizmancic, klav. Bealrice Zon-
ta; OPZ Ladjicaiz Devina; OPZ
Vrh sv. Mihaela). Ze ti trije so
pokazali ne le otrosko razigra-
nost, ampak tudi prve lepe do-
sezke zavzetega glashenega
delovanja, saj so se ucinkovito
in uspesno spoprijeli tudi z vec-
glasnimi pesmicami. Kot zadnja
sta nastopila Mladinski zbor
srednje sole 1. Trinko iz Gorice
(vod. Aleksander Sluga, klav.
Dalia Vodice) in Mladinski zbor

Slovenskega centra za glashe-
no vzgojo E. Komel (vod. Dami-
jana Cevdek, klav. D. Vodice).

Medtem ko je nato smotrno
izbrana komisija (sestavljali so
jo Barbara Kovac iz Tolmina,
Doriana Devetak z Vrha sv. Mi-
haela, David Klodic iz Benecije
in g. Franc Pohajac z Opcin) o-
pravila svoje delo, je zbrane s
krajsim duhovitim monologom
v vlogi Ivana Njuhina pozaba-
val igralec Primorskega dram-
skega gledalis¢a Rados Bolcina.
Sledila je podelitev nagrad in
priznanj. OPZ Vrh sv. Mihaela
je prejel - poleg nagrade obcin-
stva - priznanje za najbolj zani-
miv program, v tekmovalnem
delu pa se je izkazal kot najbolj-
§i zbor med otroskimi. Najholj
doziveto je podajal pesmi - po
mnenju komisije - zbor Ladjica;
priznanje za zbor z najmlajsimi
pevci pa je prejel OPZ Zupan-
Gic iz Standreza. Kot najbolj
prepricljivi pianistki sta bili od-
likovani Beatrice Zonta in Da-
lia Vodice. Najboljsi mladinski
zbor v tekmovalnem delu pa je
bil zbor SCGV Komel.

Vsem olrokom cestitamo za
njihovo dobro voljo in prve us-
pehe, njihovim mentorjem za
ljubezen do otrok, glasbe in na-
$e slovenske besede, priredite-
liem revije pa za to, ker skrbijo
zarazvoj zhorovske izobrazbe in
hkrati omogocajo povezovanje
med najmlajsimi snovalci nage-
ga kulturnega prostora.

L e svo ]
O KABARITU

.‘-I..I'-I......-.lll...’
VNovem glasu z dne 14. mar-
€aje Odbor Sindikata slovenske
sole Tajnistvo Gorica v odgovor
na (_‘-'.mek Odprto pismo (NG,
28. februarja) pojasnil, kako je pri-
Sff_i do povezave zbornika 1zve-
stje z uprizoritvijo “satiricnega
kabareta v priredbi Barcaffe Tea-
ter”, Pise, da so v odboru izbrali
“kabaretni program, ki je naklju-
¢no ze bil v programu Kulturne-
8a doma”. Kot nekako opravici-
-'0_ Odbor izjavi, da “so o predsta-
Vipozitivno porocali stevilni me-
dfp “. Nato navede nekaj mnenj,
ki “jih je objavil Primorski dnev-
nik v Cetrtek, 17. januarja 2002”.
Do sem je izvajanje 0z. poja-
snilo Odbora korektno in objek-
tivno. Omenjeni clanek v resni-
Cl je na menjwl sezanskemu
obéinstvu, sajima naslov: Seza-
na jutri in v nedeljo - Barcaffe
leater vKC S. Kosovela invnjem
Navedenih Sest kratkih mnenj
delo hvalisajo (npr. “duhovita,
Socna predstava”) in bralcu ust-
varijo viis, da gre za “zabavno
I igrivo predstavo. Odbor je to-
r¢f sodil “kabaretni program” po
Omenjenem clanku in mnenjih
N je predstavitey lzvestja pove-
al z njim.

_ Pravito smo v clanku Odprto
Pismo kritizirali in kritiko ponovi-
mo. Neumestno je namrec bilo,
da Jevs solo povezani prireditvi,

dr je predstavitev pomembne-
&2 In pohvale vrednega solske-
alzvestja bila, Sola pa je vzgoj-
Nain kulturna ustanova - bila vk-
ljucena taka, milo receno, nepri-
Mema “komedija”: nevzgojna in
nekulturna, saj so se na odru vi-
stili prostaski izrazi (kvante), niz-

Otne dvoumne geste in prizori.

V vsaki umetnini, tudi v gle-
daliskem delu, lahko locimo ide-
1o (vsebino), obliko in milje, v ka-
terem umotvor vpliva in deluje,
"N na tej podlagi smo ocenili “sa-
lricni kabaret”.

Ne razumemo, zakaj je Od-
bor clanek zakljucil z izjavo oz,
ugotovitvijo, ki je krivicna in po-
smehljiva do “nekaterih goriskih
gledalcev”, kot jih omalovazu-
joce oznaci! Ne moremo je mol-
ce sprejeti. “Res nismo mogli pri-
cakovati”, se Odbor cudi, da bo-
do nekateri goriski gledalci v o-
menjeni predstavi zasledili “sme-
senje in sramotenje sestavin
krscanske vere”, “Nekateri” pa
smo videli in slisali, ne samo
zasledili, kako je npr. “glavni ju-
nak Slavko (Rebula - sic!)”, milo
receno, nespodobno s kretnja-
mi in besedami parafraziral po-
vzdigovanje, ki je najsvetejsi del
mase!

Nadaljuje cudenje: “... in sra-
molenje korenin nasega naroda
in nase kulture”. Ne zapise pa
(nasega) celotnega besedila: “saf
je le-ta zrasla iz krscanske kultu-
re in se ob njej napajala! Slomsek
docet!” Dejstvo je, da so mno-
ge korenine nase kullure - in tudi
vzgoje in vernosli - zrasle iz de-
lovanja skofa A.M. Slomska
(Blaze in Nezicav nedeljski soli,
Drobtinice) in njegove Druzbe
sv. Mohorja (v namenu je imela:
vzgajati v smislu krscanske kul-
ture, ohranjevati in pospesevati
katolisko vero in nravnost z dob-
rimi knjigami)! Dokaz za to so
poimenovanja mnogih nasih Sol
po AM. Slomsku!

Res ni bilo treba te polemic-
ne izjave na racun “nekaterih
gledalcev”, saj je Odbor v zad-
njih stavkih (pravilno) ugotovil,
da “je tezko vse zadovoljiti in
vsakemu gledalcu prepusca svo-
bado, da si/.../ ustvari in obdrzi
svoje mnenje”, Naj dodamo:
ima pa tudi svobodo, (saj “smo
v demokraciji” - ta fraza je bila
na odru velikokrat izustena pac
zato, da je “opravicevala” nasto-
panje glumacev) da svoje mne-
nje tudi (javno) pove. Povedali
smo ga in ga potrjujemo kot gle-
dalci in kot kristjani.

MARTIN KRANNER

DRUGA STEVILKA SOLSKEGA GLASILA

PRIHODNOST SMO MI
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HARJET DORNIK

Dijaki, ki obiskujejo Poklic-
ni zavod za trgovske in turistic-
ne dejavnosti I. Cankar, Trgov-
ski tehnicni zavod 7. Zois in In-
dustrijski tehnicni zavod J. Ve-
ga, ludi v letosnjem solskem
letu uresnicujejo projekt Solske-
ga glasila. Pred dobrim tednom
so izdali drugo stevilko. Na sko-
raj tridesetih licno predstavlje-
nih straneh so zbrali utrinke iz
solskega Zivljenja ter veliko po-
ezij in proze z izpovedno in dru-
gacno vsebino.

V Solskem utripu lahko po-
drobneje izvemo o novembr-
skem stikanju po evropskem par-
lamentu v Strasbourgu, nagradi
na natecaju Mladi, evropska in-
tegracija in evro, predavanju uni-
verzitetnega prof. Petra Stiha ob
tisocletnici Gorice in dijaski sa-
moupravi. Pod naslovom Al
pekel, al’ nebo... in Dih pomladi
so dijaki zbrali 16 refleksivnih
poezij, v katerih odkrivajo mla-
dostna cutenja, ki so prisotna v
vsakem cloveskem bivanju.

Svobodno pero nam v dveh
intervjujih predstavi dijakinjo,
ki med prostim casom radarise,
in dijaka, ki igra v glasbeni sku-
pini. Sem spadata Se sestavek
o presnetem pustu in prijeten
domisljijski spis o dveh sestrah.

Tudi ta Stevilka prinasa od-
mev na PreSernovo proslavo v
centru. Pod naslovom Ob dne-
vu slovenske kulture se zvrsti e
nekajlepih misli z lanske prosla-
ve, na kateri je spregovoril igra-
lec Pavle Ravnohrib, na nasled-
njih straneh pa so s primernim
poudarkom izpostavljene kljuc-
ne besede in misli letosnjega u-
glednega gosta, pesnika Tone-
ta Kuntnerja. Sledijo razmislek
o globalizacijiin protiglobaliza-
ciji in bogate strani, na katerih
dijaki v prozni ali pesniski obliki
izpovedujejo svoja mladostna
pricakovanja in dozivljanja pri-
jateljstva, ter zadnji izbor izpo-
vednih poezij, zbranih pod na-
slovom Strune, milo se glasite,
milo, pesmica, zaluj ....

Glasilu daje sklenjen znacaj
Koticek za razvedrilo z zanimivo-
stmi, ugankami in krizankama.

Glasilo Prihodnost smo mi
potruje, da dijaska skupnost
zivo spremlja dogajanje na soli
in zna svoje intimno dozivljanje
tudi primerno in oblikovno pe-
stro predstavili. Priznanje za-
sluzijo tako sodelujoci dijaki kot
tudi profesorji slovenskega
jezika, tokrat posebej profeso-
rici Bruna Cijak in Tanja Rebu-
la, ki so jih pri uresnicitvi te Ste-
vilke podpirali.

SLOVENSKI CENTER ZA GLASBENO VZGOJO EMIL KOMEL
v sodelovanju s KC LOJZE BRATUZ

Srecanje z glasbo 2001/2002
EXULTATE
OB 250-LETNICI GORISKE NADSKOFIJE

Mesani pevski zbor Hrast iz Doberdoba
Hilarij Lavrenéi¢, zborovodija

Stolna cerkev v Gorici, petek, 26. aprila 2002 ob 20.30

DAROVI

ZA MoPZ Stmaver: namesto
cvetja na grob Rozalije Blazic
Dominik Humar in Boris Lut-
man 50,00; Devinar Pepi, Jolan-
da, Silva in Marija 200,00 E.

ZACERKEVvV Rupi: lvanka-Ma-
rica Tomasig za cvetje 90,00 L.

7ZA CERKEV na Peci: Berta
Tomsic za cvetje 10,00; druzi-
na Mali¢ P. 14/a v spomin na
Jelko Petean Malic 25,00 ter v
spomin na Solsko sestro Mirjam
25,00 E.

7A OBNOVITEV cerkve na
Vrhu: 700,00 E.

7A CERKEV v Steverjanu: Lika
in Aleksander Pintar 100,00; v
spomin na pok. Slavka Stekarja
Marija in Stano Fabjan 50,00,
Mirjam Komjanc 50,00, Mirka,
Anka, Agata in Ida 50,00, druz.
Simon Komjanc 50,00, druz.
Ales Komjanc 30,00, zena Ha-
drijana in druz. Stekar 50,00 E.

ZA STEVERJANSKI vestnik: v
spomin na pokojno teto Milko
Bogdana Komjanc z druzino
30,00 E,

ZA CERKVENI pevski zbor iz
Steverjana: v spomin na Slavka
Stekarja Mirka, Anka, Agata in
Ida 50,00 E.

ZA CERKEV na Jazbinah: Mar-
ta Komjanc-Zuri 30,00 E.

(:)BVESTILA
POTOVANJE Z Novim gla-
som v Spanijo in Andaluzijo bo
od 23. do vkljucno 29. aprila
letos z letalom z ronskega
letalisca in avtobusom po Spa-
niji; vrnitev na ronsko letalisce.
Vsem udelezencem potovanje
zelimo kar najvec prijetnih do-
zivetij ob odkrivanju bogate
kulture in umetnosti. Spomin-
ske znamenitosti iz rimskih
casov, arabskega vladanja,
srednjeveske dobe vse do da-
nasnjih dni se kot kulturne in
verske vezi prepletajo v cudo-
vito naravno okolje, vljudnost
in dobrosrcnost ljudi. Srecno
potovanje!
_ ZUPNIJA SV. Andreja ap. v
Standrezu vabi zakonce in
starSe na srecanje z dr. Huber-
tom Pozarnikom v ponedeljek,
22_ aprila, ob 20.30 v mali dvo-
rani zupnijskega doma v Stan-
drezu. Tema pogovora: Prej
zakonci ali starsi?

SKRD JADRO in Zenski pev-
ski zbor iz Ronk vabita na tra-
dicionalno spomladansko ro-
manje/izlet po Notranjski in
Dolenjski, ki bo v nedeljo, 12.
maja 2002. Informacije pri g.
Slavi, tel. 0481 483136.

1ZVAJAIO

Vokalna skupina Rocinj

ZVEZA PEVSKIH ZBOROV PRIMORSKE
ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH DRUSTEV TRST, GORICA, VIDEM
ZVEZA SLOVENSKE KATOLISKE PROSVETE GORICA
ZVEZA CERKVENIH PEVSKIH ZBOROV TRST

PRIMORSKA POJE 2002

Standrez, Zupnijska dvorana Anton Gregorcic
petek, 19. aprila 2002, ob 20.30

Mesani pevski zbor Angelski spev, Otlica
Mesani mladinski zbor Quo vadis, Razdrto

Moski pevski zbor Sempeter pri Gorici

Moski pevski zbor Justin Kogoj, Dolenja Trebusa
Moski pevski zbor Fran Venturini, Domjo

Moski pevski zbor Slavina

SOPRIREDITEL] PROSVETNO DRUSTVO STANDREZ

na Vrhu sv. Mihaela

GOSTILNA DEVETAK IN GORISKA MOHORJEVA DRUZBA
vabita na predstaviter knjive
SONJINE SLASCICE
avloric Sonje Marije Maraz Bednarich in Irene Bednarich
Srecanje bo popestril otroski zbor Vrh sv. Mihaela.

Za prijeten sklep vecera bo ob dobri kapljici
sledila pokusnja slaséic.

Ponedeljek, 22. aprila 2002, ob 17.30 v Gostilni Devetak

zbor iz Nabrezine

PROSVETNO DRUSTVO RUPA-PEC
priveja v Rupi

PRAZNIK FRTALJE

PROGRAM:
25. APRILA 2002 OB 16.30
- Nastop otroskih pevskih zborov: otroski vrlec iz Rupe, opz
Rupa-Pec, mlad. zbor Pledivo, mlad. zhor Vrh Sv. Mihaela ih mlad.

- Ples z ansamblom Zamejski kvintet

28. APRILA OB 16.30
- Nastop zdruzenega mesanega pevskega zbora Rdeca zvezda
iz Salesa in dekliskega zbora Devin
- Tekmovanje v cvrtju najboslje fratlje
- Ples z ansamblom Zamejski kvintet
1. MAJA OB 16.30
- Nastop pevske skupine Akord iz Podgore
- Priloznostni govornik: casnikar Jurij Paljk
- Nastop dramske skupine iz Standreza 7 veseloigro Tata vse ve
- Ples z ansamblom Happy Day.
Deloval ba dobro zalozen bife z raznimi specialitetami na zaru,
tipicno frtaljo in domacim vinom.

@ ZADRUZNA BANKA DOBERDOB IN SOVODN]JE

POD POKROVITELISTVOM ZVEZE SLOVENSKE KATOLISKE PROSVETF

]

CETRTEK,
18. APRILA
2002
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CETRTEK,
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2002

| GORIKA KRONI

MATERINSKI DAN V STANDREZU

e T T e

V ponedeljek, 8. aprila, je bi-
la v standreski dvorani priredi-
tev ob prazniku Marijinega oz-
nanjenja. Materinski dan ali, ka-
kor Cerkev imenuje ta praznik,
Marijino oznanjenje praznuje-
mo vsako leto 25. marca. Ker pa
jeletos ta dan bil istocasno tudi
zacetek velikega tedna, liturgic-
ni cerkveni koledar prenese pra-
znik na prvi dan po beli ali krstni
nedelji, torej po Velikonaéni os-
mini. V preteklosti je bil praznik
bolj obcuten tudis cerkvenega
in duhovnega vidika, vendar ga
je danes sekularizirani svel
spremenil le v trgovski posel
cvetlicarn, ki na drugo nedeljo
maja prodajajo vsevprek cvetje
zamatere. In vse se konca tam.

V Standrezu pa so si letos
zupnik in njegovi sodelavci za-
zeleli dati prvoten in drugacen
pomen temu prazniku. V ¢asu,
ko je materinstvo postalo holj
hreme kot veselje za sadobno
zensko in ko skoraj zenska izgu-
bi naizgledu, ¢e rodi prevec o-
trok, prav v tem ¢asu je potreb-
no pokazati pravo lu¢ poslan-
stva zene, ki ni le v rojevanju o-
trok, ampak v dojemanju potre-
bein ranljivosti otrokin bliznjega.
Zacetni pozdray in uvod je imel
g. Karel Bolcina, ki se je v svojih
besedah dotaknil pomena tega
praznika in materinstva nasploh.

Program so izvedli otroci, ki
obiskujejo zupnijski verouk, in
sicer najprej otroski mladinski
zhor, ki ga vodita Tiziana Zavad-
lav in Majda Paulin. Otroci so
zapeli pesmi Sopek za mamico,
Jaz pa grem na zeleno travco,
Sladka dezela in so recitirali. O-
troci so se v recitaciji zahvalili
svojim mamicam za vse, kar na-
redijo zanje. Ganljiv trenutek je
zaobjel polno dvorano stargey,
starih starsev in otrok, ko so ot-
roci zapeli znano pesem Mami-
ca je kakor zarja. 1z marsikatere-
ga ocesamamic je pritekla drob-
na, skoraj nevidna solza, kot zna-
menje, da je vcasih biti mamica
res tezko, vendar to prinasa tudi
veliko veselja in notranjega za-
doscenja. Sledila je lepa gledali-
skaigrica Velikonocno pismo av-
torice Berte Golob, ki so jo pod
vodstvom Martina Marussija
pripravili veroucenci prvega ra-
zreda nizje srednje sole. Doga-
janje poteka prav pri verouku,
kjer se otroci ob branju Jezuso-
vega trpljenja naucijo pomagati
drug drugemu in sprejemati
drugacne. Lep in sproscen ve-
cer se je zakljudil z dolgim in
obcutenim ploskanjem starsev,
ki so z veseljem odsli tudi z
zdravim kanckom ponosa na
svoje otroke.

60-LETNICA PREGNANSTVA
KOROSKIH SLOVENCEV

R R

Sicer malo hladna, vendar le-
pa druga aprilska nedelja, je bila
na Koroskem posvecena zalost-
nim spominom: minilo je 60 let,
kar je 14. aprila bilo v Nemdijo
izgnanih okrog 300 slovensko go-
vorecih druzin (okrog 1.000 lju-
di). Tem spominom je bila posve-
cena slovenska tv oddaja Dober
dan, Koroska, v celovski stolnici
se je ob skofu Schwarzu poleg
desetine duhovnikov (med nji-
mi Mirko Isop, skocjanski zupnik,
rojen vizgnanstvu) zbrala velika
mnozica, dvorana koncertne
hide pa je bila skoraj premajhna,
dabisprejelavse, ki so prisostvo-
vali se kulturnemu programu,

Veliko tistih, ki ne bodo ni-
koli pozabili usodnega 14. apri-
1a 1942, ko so v eni uri smeli vze-
ti s sabo le skromno culico, je
se zivih in lahko govorijo v spo-
min in opomin tistim, ki take
dogodke poznajo le iz pripove-
dovanja in zapisov. Kako so bili
najprej natrpaniv barake v Zre-
lec, kjer so dobili okrog vratu
“marke” s stevilko, kot zivina,
kako so po dveh dneh zbiranja
nastopili negotovo pot prek Sal-
zburga in Miinchna v taborisce
Hesselbery, nekateri pa od tam
(zaradi prenatrpanosti) se dru-
gam ali zaradi nepokorscine - v
Dachau. Kako so mnogi morali
delati kot zivina, drugi pa kot
suznji nemski gospodi.

Ko so se po treh letih hoteli
vrniti v domovino, jih ta ni hote-
la sprejeti in na beljaski zelezni-
ski postaji je samo po posredova-
nju dr. Tischlerja prislo do raz-
petain“srecnega” konca-venil-
ve na opustosene domove, Naj-
prej na odskodnino sploh nihée
ni mislil, ko pa je dezelna vlada
pomoc obljubila, pa se ni ni¢
zgodilo, je bilaI. 1946 ustanov-
ljena Zveza slovenskih izseljen-
cev. Daso bile razmere vse prej
kot naklonjene enakopravnim
slovensko govorecim sodrzav-

ljanom, je pokazala 4. obletnica
izgnanstva, ko je zbrane prega-
njala policija, maga v stolnici pa
jim je bila prepovedana. Zato
ni cudno, da so nekateri svoja
posestva dobili vrnjena Sele v
zacetku 60. let.

Tokratna, 60. obletnica v ce-
lovski stolnici je bila velicasten
spomin, sajstolnica ze dolgo ni
bila tako polna: prisli so starci,
starejsi, mlajsa generacijain ot-
roci, zbrala se je tako politicna,
kulturna kot gospodarska elita,
pa tudi veliko takih, ki v dogod-
ke pred 60 leti niso bili nepo-
sredno vpleteni. Med vsemi pa
se je cutila povezanost, znadil-
na za trdozive ljudi. Pri skoraj
uri in pol trajajoci masi je po-
leg skofove pridige (v obeh je-
zikih) posebno lepo izzvenela
slovenska pesem na koru,

Iz stolnice so se zbrani pre-
selili v bliznjo dvorano koncert-
ne hise, kjer se je program na-
daljeval. Kot govorniki so nasto-
pili Joze Partl, predsednik Zve-
ze slovenskih izseljencev (“Ne
more biti prijateljstva do sloven-
skega naroda, hkrati pa nepriz-
navanje osnovnih clovekovih
pravic koroskim Slovencem”),
prof. lvica Znidarsic, predsedni-
ca Drustva pregnancev Sloveni-
je (“Ni mogoce prezreti, da so
na Koroskem Se vedno poizkusi
pritiska in podcenjevanja sloven-
sko govorecih avstrijskih drzav-
ljanov Slovencev”) in dr. Peter
Schieder, predsednik parlamen-
tarne skupscine Sveta Fvrope,

Glasbeno je prireditev po-
vzdignil Simfonicni orkester
RTV Slovenija s sopranistko Ire-
no Vremsak-Baar, ki je izvedel
Goreckijevo Simionijo zalostink,

Zbranim je bila ponudena
tudi dvojna publikacija: dvoje-
zicna knjiga Pregon koroskih
Slovencev in videokaseta Preg-
nani zaradi slovenstva.
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BENESIKA SLOVENIJ

ZA KONKRETNO
IZVAJANJE ZAKONA

L R N R s I

V nasem casopisu smo Ze
veckrat napisali, da so pri iz-
vajanju okvirnega zascitnega
zakona za 12 jezikovnih manj-
sin, ki zivijo v Italiji (482/99),
in pri prizadevanju v tej smeri
najbolj aktivni druzbeno-poli-
ticni delavci iz videmske po-
krajine. Slovenci in Furlani,
predvsem pa slednji, ki so z
omenjenimi zakonskimi dolo-
cili dobili prvo drzavno zascit-
no normo, ki jih priznava kot
manjsino, $o na raznorazne na-
¢ine in s predstavniki, kakrsni
so npr. bivsi rektor videmske
univerze in sedanji predsednik
pokrajine Strassoldo ali nad-
skofija s svojimi predstavniki in
z glasilom la vita cattolica,
opozoriliin opozarjajo ter is¢e-
jo najrazli¢nejse zaveznike, ki
bi jim lahko pomagali pri ure-
snicevanju zapisanih norm.

Pragmaticnost in vztraja-
nje sta znacilnosti, ki ne gre-
do pogodu vsem tistim odgo-
vornim, do katerih se obra-
cajo, da dobijo potrebne in
predvsem konkretne odgovo-
re, prav zaradi tega pa so med
najbolj uspesnimi, saj velja
spomniti, da so se brezkom-
promisno premikali ze pred
odobritvijo zakona, ko so na
zelo neposreden nacin opozo-
rili na nevzdrzno stanje zakon-
skega besedila, ki je zalostno
romalo med eno sejo ali ko-
misijo in drugo.

piral vse tiste pobude, ki
tezijo k iskanju in priprav-
ljanju potrebnih kadrov za
izvajanje omenjenega zako-
na, v prvi vrsti pedagogov in

prevajalcev.

S tem v zvezi
pripravljajo
tudi vse po-
trebne inicia-
tive za nasta-
nek posebne-
ga fonda, iz
katerega bo
Odbor lahko
Crpal za svoje
delovanje, v
prvi vrsti zal
za sodne stro-
ske. Manjsin-

Qd 5. aprila obstaja v Vid-
mu poseben odbor, ki se ime-
nuje po zakonu 482/99, vnjem
pa je doslej zastopanih 23 or-
ganizacij. Namen skupine je
povsem jasen, in sicer uresni-
cevanje zakona na vseh moz-
nih podrocjih in nadzorstvo
nad le-tem, ob tem pa bo tudi
skrbel in pazil, da ne bo prislo
do diskriminacije manjsin ali
tistih, ki branijo dano manjsi-
no. Pravzaprav velja poveda-
ti, da je do omenjenega Odbo-
ra prislo ravno po “zaslugi”
poslanca Nacionalnega zavez-
nisva iz videmske pokrajine, ki
je v parlamentu postavil po-
slansko vprasanje glede delo-
vanja dezelnega ravnatelja For-
teja, ki je izdal znano okroznico
oizvajanju zakona 482/99 na
Solskem podrocju. Ob tem bo
Odbor 482 spodbujal in pod-

civ Italijinam-
rec predobro
vemo, da gre izvajanje zaScit-
nih norm zelo pogosto skozi ra-
zna sodisca in podobne odlo-
ke. Odbor sestavljajo v prvi vr-
sti furlanski predstavnikiin us-
tanove, zastopani pa so tudi
beneski Slovenci in nemska
narodnostna skupnost iz Ka-
nalske doline. Na predstavit-
veni tiskovni konferenci v Vid-
mu je tako spregovorila tudi
Jole Namor, ki je zastopala slo-
venske vclanjene organiza-
cije, in sicer zadrugo in caso-
pis Novi Matajur, skupino Be-
neske korenine, zbor Matajur
in Postajo Topolove. Odbor je
seveda odprt vsem tistim, ki
S0 jim smernice pri srcu, na
sami predstavitvi pa so jasno
povedali, da je vinteresu vseh,
da se delokrog in zastopstvo
v adboru ¢im bolj razsirita.

— [

ZBOR GALLUS V BARDU

V nedeljo, 21. aprila, bo v
Bardu praznik domacega zavet-
nika svetega Jurija. Ob tej pri-
loznosti bo prilo tudi letos do
posebne slovesnosti, pri kateri
bodo v organizaciji Zupnije in
Centra za kulturne raziskave,
poskrbeli za gostovanje trza-
skega slovenskega zbora Jaco-
bus Gallus. Slovenski zbor bo
namrec pel pri sveti masi, ki bo
ob 11.30. Do podobnih inicia-
tiv je prislo ze v prejsnjih letih,
ko so v Terski dolini gostili go-
riske in trzaske slovenske zbo-
re. Nedvomno gre za hvalevred-
no iniciativo, saj si prizadeva
predvsem za iskanje in utrje-
vanje stikov in vezi med Sloven-
ci, ki Zivijo v razlicnih predelih
nadega zamejstva.

VECER O NASEM JEZIKU

Profesorin slavist Zoltan Jan
je bil prejsnji cetrtek gost v
knjiznici Kulturnega drustva
Ivan Trinko v Cedadu. Na do-
bro obiskanem veceru je spre-
govoril na temo Sloveniéina
navodila za rabo. Publiko so
med drugimi sestavljali tudi
tecajniki, ki se ucijo slovenske-
ga jezika v Spetru in Cedadu.
Na odlicnem predavanju je
spregovoril o odnosu do slo-
venscine kot tujem jeziku, o slo-
venskem jeziku in njegovem
razvoju, o bogati narecni razc-
lenjenosti ter se seveda zausta-
vil pri beneskem dialektu. Vsem
prisotnim je med drugim nudil
pomembne nasvete in jezikov-
ne prirocnike, ki so na razpola-
go zaucenje inizpopolnjevanje
znanja slovenskega jezika. Ve-
cer je povezovala in avtorja pre-
dstavila predstavnica drustva
Trinko Lucia Trusgnach.

Sicer navidez zelo majhna
nepazljivost, napaka, najbrz ali
skoraj gotovo cisto slucajna
povrsnost, ki sem jo opazil na
mnozicni prireditvi v Ljudskem
parku v Trstu v cast Srecku Ko-
sovelu, cigar spomenik so nez-
nanci bili oskrunili, mi je dala
misliti in je zato tudi povod za
tokratni zapis. Na prireditvi je
namrec igralka Lidija Kozlovi¢
mojstrsko podala pesmi Srecka
Kosovela v slovenskem izvirniku
in lepem prevodu jolke Milic v
Dantejev jezik. Nepazljivost
organizatorja je bila v tem, da
ni bilo povedano, kdo je Koso-
velove pesmi prevedel v ita-
lijanski jezik. Ponavljam, da ne
gre za grajo organizalorja, ki
je pripravil lepo kulturno pobu-
do, saj je bilo mnozicno sreca-
nje ob popravljenem in ocisce-
nem Kosovelovem spomeniku
prijetna osvezitev sicer kar du-
homorne vsakdanjosti, ki smo
je ze vsi pomalem navelicani.
Vseeno pa ta mala nepazljivost
kaze na to, kaksen odnos ima-
mo do prevajalcev in do pre-
vajanja samega.

Prevajanje iz enega jezika v
drugega je pri nas, v nasem
vecjezicnem prostoru, prava
nuja in istocasno tudi ze usta-
liena praksa in je zato tudi razu-
mljivo, da se najveckrat pozabi
na prevajalca, da se njegovo
ime izpusti, ko se pise porocilo
o nekem dogodku in tako na-
prej. Pa vendar bi morali do pre-
vajalcev knjizevnosti imeli dru-
gacen, globlji in bolj posten od-
nos, njihovih imen ne bi smeli
namerno in nenamerno zamol-
cevati, ker opravljajo izjemno
poslanstvo, saj si brez njih ne
bi mogli predstavljati nase kul-
ture in ne omike,

O PREVAJANJU

L R T

Res je, da je vcasih s pre-
vajanjem kriz in imajo prav
zato ltalijani cudovit pregovor,
ki o prevajanju pove veliko, saj
pravijo, da je prevod prevara
(“Tradurre e’ tradire!”), kar se-
veda najveckral ne drzi, vcasih
pa je zares tako. O prevajanju
tudi dosti novega ne bomo po-
vedali, ker si ze sami prevajalci
med seboj niso enotni o tem,
kaksno je najboljse in najbolj
primerno prevajanje. Nekateri
med njimi se zavzemajo za do-
besedni prevod, drugi pa tr-
dijo, da gre pri prevajanju za
veliko vec, saj mora prevede-
no besedilo spostovati predv-
sem lastnosti jezika, v katere-
ga se prevaja, a istocasno ohra-
niti tudi duh in slog sporocila,
ki je bilo napisano v drugem
jeziku, Vse to je seveda lezko,
kot je zato tudi tezko poveda-
ti, kdaj je prevod dober in celo
odlicen. Lazje je seveda reci, da
je nek prevod zanic, ker pac ze
pregovorno napake bolj bo-
dejo v oci kot pa dobre lastno-
sti, v nasem primeru bi to bil
dober prevod. In tudi raje se
kritizira nek prevod, namesto
da bi se raje poudarilo, kako je
nek prevod dober. To sicer ni
samo za prevode znacilno, ker
adraza stanje nase druzbe, v
kateri je glasno ponavadi pred-
vsem vse tisto, kar bi moralo
molcati, zopet po starem slo-
venskem pravilu, da prazen sod
tudi najbolj odmeva.

Se dosti bolj pa je vse zamo-
tano in zapleteno, ko vzamemo
v roke literarni prevod, ko od-
premo knjigo pesmi nekega
tujega pesmka in ga beremu v

prevodu v svojem jeziku. In tudi
nickolikokrat ste ze slisali, kako
tezko je prevajanje pesmi, ker
mora biti tudi prevajalec vesc v
pesnjenju, skorajda bi lahko
rekli, da mora tudi prevajalec
biti pesnik. To pa je zelo tezko,
skorajda nemogoce, Se posebej
takrat, ko je potrebno pesmiin
knjizna dela velikanov prevaja-
ti.

Zato seveda lahko upravice-
no govorimo o dobrih in slabih
prevodih, zato smo lahko vese-
li, ce imamo, in Slovenci jih ima-
mo!, dobre prevajalce v svoji
sredi. Ponavadi je njihovo delo
tiho in skorajda neopazno, naj-
veckrat zamolcano, kar seveda
ne dela casti nam, ki nanje pre-
radi pozabljamo. Krivicno pa je
do prevajalcev in njihovega tr-
dega dela. Pravi se, da je do-
ber prevajalec tisti, ki pozna
odlicno oba jezika, tistega, v
katerem obicajno pise in bere,
v katerem se je izoblikoval kot
izobrazenec, in tistega, iz ka-
terega obicajno prevaja; véa-
sih, a zelo redko, pa se zgodi,
da prevajalec pozna oba jezika
enako dobro in zato lahko pre-
vaja “v obe smeri”. Takih pre-
vajalcev je manj, pravzaprav je
zelo malo takih prevajalcev, ki
so dobri pri obeh prevajanjih:
iz prvega jezika v drugega in
obratno.

Gotovo nismo prvi, ki homo
na tem mestu zapisali, kako
pomembno je imeli vrhunske
prevajalce na vseh ravneh in
tudi, da je njihovo delo nepre-
cenljive vrednasti, se posebej
na podrocju knjizevnosti in hu-
manisticnih ved, na podrocju

duhovnega, ce lahko malce
posplosimo. Prav prevajalci so
namrec listi, ki s svojim tihim
in zbranim delom zgledno skr-
bijo, da prihaja do spoznavanja
drugega in drugacnega tudi v
nasi sredi. Njim gre zasluga, ce
se ljudje med seboj poznajo in
prepoznavajo, njihova je zaslu-
ga, da se narodi med seboj po-
znajo. Morda zveni to izjemno
velikodusno do danasnjega
stanja v svetu, a dejstvo je, da
50 prav prevajalci tisti, ki s svo-
jim delom napravijo veliko, saj
nam ponujajo v branje pisa-
telje, pesnike, filozofe in dru-
ge velike ljudi, saj nam ponu-
jajo s svojimi prevodi dela, ki
bi jil sicer vecina ljudi ne poz-
nala, ker vecina ljudi ne bere v
tujem jeziku. To, da danes bere
vse manj ljudi, je seveda obrob-
nega pomena, kot seveda tudi
opazka, da se dejstvo, da se
vse manj bere, opazi na vseh
ravneh, tudi v obnasanju da-
nasnjega cloveka, ki skorajda
ne zna vec govoriti, a zato to-
liko bolj renci in veckrat tudi
Jlaff(l<

In zato mi je bilo v cast, da
sem lahko sel iskat gospo Jolko
Milic v Sezano in sva se nato
skupaj z drugimi ljudmi udelezi-
la prireditve v ¢ast Srecku Ko-
sovelu v Ljudskem vrtu in vseh
nas, ki imamo radi lepo pisano
besedo. Pravzaprav se mi je zde-
lo, da bi bila prireditev v cast
Kosovelu okrnjena, ce Jolke Mi-
lic ne bi bilo zraven. Italijanski
del udelezencev bi namrec ne
maogel slisati Kosovelovih pesn
v svojem jeziku,

In naj potem se kdo rece, da
prevajalciin gospa Jolka iz Seza-
ne niso pomembni!
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ZGOCE POLEMIKE GLEDE VSTOPA V ATLANTSKO ZVEZO

PREPRICEVANJE JAVNOSTI
ZA PRIDRUZITEV NATU

R

MARJAN DROBEZ

Zdi se, da je v Sloveniji na-
stala kriza politike, oblasti in
odlocanja. Afera z vladnim le-
talom je zasencila vsa druga
d()gajdnja, povzrocila pa je tu-
di obcutno znizanje ugleda in
verodostojnosti premiera dr. Ja-
neza Drnovska in celotne vla-
de. Odzivi kazejo, da je javnost
presenecena, ponizana in uza-
liena, ker je vlada narocila le-
talo, ne da bi drzavljane obve-
stila, koliko bo slednje stalo. Se-
le sedaj se je zvedelo, da je pr-
volna cena znasala okrog 35 mi-
lijonov amerigkih dolarjev, v re-
snici pa bo letalo stalo kar 57 mi-
lijonov dolarjev. Pa $e ta cena
ni dokonéna. Za Slovenijo je to
vsekakor preveliko razkosje.

Kakorkoli Ze se bo skandal
zletalom koncal, je pricakova-
ti, da bo ta zadeva vplivala na
jesenske lokalne volitve, zlasti
pa povzrocila oslabitev LDS,
vodilne vladne stranke. Morda
bo tudi odstopil 0z. bo odstav-
lien Mirko Bandelj, generalni
sekretar vlade, ki naj bio ceniin
podrobnostih nakupa letala
najbolj lagal javnosti. Taksen
razplet nemara tudi sam Ban-
delj pricakuje, saj je v pogovru
za casnik Delo, ki je bil objav-
l'jcn vsobolo, 13. Lm., na vpra-
Sanje o njegovi trenutni poli-
tiéni ceni odgovoril, “da hipo-
teticno razmidlja, da g
sec d,’l"l ne bo vec tukaj”.

Pri analizi celotnega politic-
nega dogajanja v drzavi se v
zadnjem casy nadalje zdi, da
vlada ne obvladuije tistih vzvo-
dov odlocanja, s katerimi bi
lahko znizali inflacijo, znizali
brezposelnost (v Sloveniji je
brez dela nad 110 tisoc ljudi) ter
utrdili javne finance. Potem ko
sosizdravniki in zobozdravniki
zagotovili place, ki so enake
placam sodnikov, sedaj slednji

7 me-

zatrjujejo, da so jih zdravnikiin
zobozdravniki po visini plac prav-
zaprav ze prehiteli. Zato sod-
niki zahtevajo novo povisanje
place. § stavko grozijo tudi uci-
teljiin zlasti profesorji, ki se gle-
de na visino svojih plac pocu-
tijo najhalj prizadeti med javni-
mi usluzbenci. Spirali zahtev po
povisanju plac skratka ni videti
konca, s cimer narasca moznost
zloma celotnega sistema drzav-
nega proracunain javnih financ.

Na podrocju mednarodnih
odnosov in umescanja Sloveni-
je v evroatlantske povezave, se
Drzavni zbor, njegovi odboriin
komisije, viadain politicne stran-
ke soocajo z upadanjem pod-
pore javnosti vkljucitvi Sloveni-
je v vojasko in politicno zvezo
Nato. Ankete in javnomnenjske
raziskave, ki jih opravljajo ca-
sniki in Center za raziskovanje
javnega mnenja pri fakulteti za
druzbene vede v Ljubljani, ka-
zejo, da bi na morebitnem re-
ferendumu o vstopu v Nato veci-
na glasovala proti. Minister za
zunanje zadeve dr. Dimitrij Ru-
pel meni, da je tistih, ki bi gla-
sovali za sprejem v omenjeno
povezavo vec, bhilo naj bi jih
okoli 50%, a tudi to vsekakor ni
prepricljiva vecina drzavljanov.

Sprico premajhne podpore
vkljucitvi ze prihajajo opozori-
la z vrha zveze Nato, da Slove-
nija brez vecje podpore prebi-
valstva ne bo mogla biti spre-
jeta v to mednarodno vojasko
in politicno organizacijo. Zu-
nanji oz. obrambni minister, dr.
Dimitrij Rupelin dr. Anton Gri-
zold, sta 9. t.m. na sestanku
svela Nata in Slovenije v Bru-
slju sogovornikom zagotovila
popolno odlocenost viade in
drzave, da nadaljujeta pripra-
ve in postopek za sprejem v
Nalo, “kar je za nas strateske-
ga pomena”. Slaba podpora
clanstvu Slovenije v Natu naj

bi bila predvsem posledica pre-
majhne obveicenosti in nera-
cionalnih reakcij dolocenih oko-
lij. Na ravni parlamenta, vlade
in politicnih strank, pa tudi ne-
katerih organizacij civilne dru-
zbe, kot je, denimo, Slovenski
odbor za Nato, so sprico ome-
njenega oklevanja javnosti za-
celi izvajati projekl seznanja-
nja drzavljanov z razlogi in po-
membnostjo slovenske vkljucit-
ve v Nato. Drzavni zbor bo o vk-
ljucevanju v omenjeno poveza-
vo razpravljal naizredni seji, o
razlogih za vkljucitev v Nato
oz. zoper to so soocili mnenja
na konferenci ZLSD, ki je bila
v soboto, 13. t.m., na Otoccu,
ter na programski konferenci
podmladka LDS, ki je bila iste-
ga dne v Ljubljani. V vladnem
uradu za informiranje pa je v
ponedeljek, 15. t.m., zacel de-
lovati Li. natofon. Na brezplac-
ni telefonski stevilki 080 21 22
bodo drzavljani lahko dobili ne-
posredne odgovore na vpra-
sanja o vkljucevanju v Nato.
Do vkljucitve v Nato se je pr-
vi¢ neposredno in jasno oprede-
lil tudi predsednik drzave Milan
Kucan. Po pogovorih z gene-
ralom Josephom W. Ralsto-
nom, vrhovnim poveljnikom Na-
ta za Evropo, je 11. t.m., izjavil,
“da ga je srecanje z visokim go-
stom znova prepricalo kot ¢lo-
veka in kot predsednika te dr-
zave, da je glede zagotavljanja
varnosli, knrju temeljni strate-
ski interes in naloga sleherne
drzave, meslo Slovenije v sever-
noatlantskem zaveznistvu, a tu-
di clanice zavezniStva zelijo vide-
ti Slovenijo v svoji sredini”. Ku-
can je Se dejal, da je “nas svel
cedalje bolj povezanin zato tu-
dibolj soodvisen. Miru in varno-
sti se danes ne da vec braniti
zgolj na mejah svoje drzave.
Pred nevarnostmi sodobnih og-
rozanj miru in varnosti se sama

ni sposobna obraniti nobena dr-
7ava, tudi ne najmocnejsa. Raz-
ne oblike ogrozanja ne poznajo
in ne priznavajo nevtralnosti”.

Pricakujejo, da bodo s sezna-
njanjem Slovencev o pomemb-
nosti vkljucitve Slovenije v zve-
zo Nato spremenili izide anket
in javnomnenjskih raziskav. Za
vstop v to mednarodno pove-
zavo naj bi se vecina nasih dr-
zavljanov izrekla vsaj do 14. 0z.
15. maja, ko bo v Reykjaviku
vrhunski sestanek predstavni-
kov drzav clanic Nata. O vklju-
citvi novih clanic pabodo odlo-
cali na vrhu te povezave v me-
secu novembru v Pragi.

LIPA NA VRTU
VELEPOSLANISTVA ZDA

Med pomembnejsimi do-
rodki v prejsnjih dneh naj ome-
nimo, da so 12. t.m. minila tiri
leta od katastrofalnega potresa
(najhujSega v prejSnjem sto-
letju) v Posocju. Za obnovo so
doslej porabili nad 16 milijard
tolarjev. Od vec kot stiri tiso¢
poskodovanih objektov jih je
bilo doslej obnovljenih okrog
82%. Obnovo nadaljujejo in
naj bi bila koncana do leta
2004, za kar bo vlozenih na-
daljnjih sest milijard tolarjev.

V ponedeljek, 8. aprila, je
veleposlanik ZDA v Sloveniji
Johnny Young v svoji reziden-
ci priredil slavnostni sprejem
ob deseti obletnici ameriskega
priznanja nove drzave Slove-
nije. Vspomin je navrtu velepo-
slanistva zasadil lipo. Ob tem
je poudaril dobre odnose med
drzavama, kar je v pismu, ki ga
je poslal slovenskemu kolegu
dr. Dimitriju Ruplu, potrdil tudi
ameriski zunanji minister Co-
lin Powell. Slovenski zunaniji
minister pa je v svojem nago-
rovu poudaril, da je bilo priz-
nanje ZDA eden od mejnikov
slovenske drzavnosti.
——

V NOVI GORICI

KNJIZNICA FRANCETA
BEVKA V TEZAVAH

R T TRy

Goriska knjiznica Franceta Bevka v Novi Gorici deluje
v novi in skoraj razkosni zgradbi, ki ustreza njenim se-
danjim in tudi prihodnjim nalogam.

Lani je dijakom, Studentom,
upokojencem in drugim inte-
resentom, med katerimi so bili
tudi obiskovalci z obmoéja Go-
rice v Italiji, izposodila kar mi-
lijon 393 tisoc¢ 579 knjig ali dru-
gih kosov svojega gradiva. V
njej je zaposlenih 37 bibliote-
karjev in drugih usposobljenih
delavcey, ki skrbijo za 360 ti-
soc enol gradiva.

Pri tem, ko si prizadeva, da
bi dobila status univerziletne
knjiznice (za nastajajoco uni-
verzo v Novi Gorici), pa je le-
tos naletela na hude financne
tezave, zaradi katerih so mo-
rali odpustiti Sest delavcev in
odpovedati pogodbo z enim
delavcem, ki je bil zaposlen
samo za polovico delovnega
casa. Za dvanajst ur tedensko
so skrajsali tudi ¢as odprtosti
knjiznice.

Zaredno delovanje knjizni-
ce bi letos potrebovali okoli
308 milijonov tolarjev. Ta de-
nar bi morale zbrati ustanovi-
teljice zavoda, lo so Mestna
ohcina Nova Gorica ter obci-
ne Brda, Kanal ob Soci, Sem-
peter-Vriojba in Miren Kosta-
njevica. Pricakovali pa so tudi
prispevka obcine Ajdovscina
ter ministrstva za kulturo. Svo-
je obveznosti sta izpolnili sa-
mo Mestna obcina Nova Go-
rica in ob¢ina Sempeter-Vrtoj-
ba. Preostale obcine zatrjujejo,
da svojih obveznosti do finan-
ciranja Goriske knjiznice ne
morejo izpolniti, ker imajo o-
mejena proracunska sredstva
in velike svoje potrebe, Zupan
ob¢ine Brda Franc Muzi¢ pra-
vi, da bi morali v njihovem pro-
racunu za knjiznico nameniti
skoraj 25 milijonov tolarjey,
kar pomeni 5% primerne po-
rabe oz. deleza, ki ga obcina

dobiva od drzave. Meni, “da
bodo morali v Goriski knjizni-
ci poslovanje racionalizirati in
zmanjsati stroske. Ko so gradili
tako razkosno knjiznico, nas
nihce ni vprasal za mnenje.
Gradili so jo po meri Nove Gori-
ce, ki je bogata ob¢ina, zdaj pa
od nas zahtevajo nemogoce”,

Goriski knjiznici Franceta
Bevka primanjkuje za poslo-
vanje v tem letu okoli 30 mi-
lijonov tolarjev. To je tisti zne-
sek, ki bi ga morale prispevati
obcine Brda, Kanal ob Soci in
Miren-Kostanjevica.

Viskanju resitve iz denarnih
zagal so se zbrali direktorji Pri-
morskega dramskega gleda-
lisca, Goriskega muzeja, Zavo-
da za varstvo naravne in kul-
turne dediscine, Pokrajinskega
arhiva, Kulturnega doma, Zve-
ze kulturnih drustev in tudi
Goriske knjiznice Franceta Bev-
ka. Ministrici za kulturo Andre-
ji Richter so poslali poziv, v ka-
lerem jo prosijo, “naj sklice se-
stanek z zupani obcin ustano-
viteljic, kjer bi se dogovorili za
skupno resitev. Prepricani smo
tudi, da bi del financnega bre-
mena lahko prevzela tudi drza-
va, ki bi morala po 55. clenu
zakona o knjiznicarstvu prispe-
vali proracunska sredstva za
knjiznice, kakrsna je v Novi Go-
rici, ceprav bo Goriska knijzni-
ca do teh sredstev upravicena
sele z letom 2003”.

Goriska knjiznica Franceta
Bevka sedaj deluje v negoto-
vosti, kar naj bi po tistem, kar
je zapisano v omenjenem po-
zivu ministrici za kulluro, po-
menilo “madez za kulturo ne
samo na Goriskem, ampak v
celotnem slovenskem kultur-
nem prostoru”,

—

_Predstavniki Instituta za no-
vejso zgadovino v Ljubljani so
pred kratkim javnosti prvi¢
predstavili nacionalni razisko-
valni projekt, ki ga ta ustanova
Izvaja ze od leta 1966. Gre za
Popis vseh tistih, ki so ob za-
E'l'.'lkll druge svetovne vojne pre-
bivali na ozemlju Slovenije,
Nato pa umrli med vojno oz. so
bili pobiti po njej. Slovenija je
Namrec ena redkih evropskih
drzav, v Kateri $e niso natan-
No ugotovili stevila omenjenih
Sm'rtnih zriev druge svetovne
vojne.

S popisom postopno obli-
lfll]eltl nacionalno zbirko teh
zrtev, ki bo rezultat vztrajnega,
Zapletenega in eticno zelo od-
Bovornega dela skupine zgado-
Vinarjev in nekaterih drugih so-
delavcev Intituta za novejso
“godovino. Kljucni sodelavci
lega Instituta so strokovni so-
delavki Mojca Sorn in Tadeja
Tominsek - Rihtar, znanstveni
sodelavec dr, Boris Mlakar ter
VIsji znanstveni sodelavec dr.
Bojan Godesa, ki je tudi vodja
Projekta, Popis pa usklajuje dr.
Jasna Fischer, direktorica Inéti-
Wla. V pogovoru za okroglo
Mizo so omenijeni zgodovinarji
Povedali, da so po premostitvi
hekaterih ovir glede popisa na
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POPIS PADLIH V MINULI VOJNI
JEV POLNEM TEKU
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tedanjem ministrstvu za zna-
nost in tehnologijo svoje delo
zaceli izvajati leta 1996. Popi-
sali so vsa ze objavljena imena
Zrtev in le-te razvrstili v skupi-
ne ne glede na drzavljanstvo
zrtev. Med njimi so bili, denimo,
Nemodi, ki so tedaj ziveli v okvi-
ru svoje etnicne skupnosti v Slo-
veniji, pa tudi pripadniki raznih
drugih narodnosti. Zgodovi-
narji so se v marsicem zgledo-
vali po popisu, ki so ga deset
let pred tem opravili v dezeli
Furlaniji-Julijski krajini. V Slove-
niji ugotavljajo oz. popisujejo
kar 23 podatkov potrebnih za
identifikacijo zrtev. Toliksno §te-
vilo podatkov omogoca tudi
izlocanje dvakratnega ali celo
trikratnega ponavljanjaiste mr-
tve osebe v seznamu zrtev,
Delo seveda zahteva ogrom-
no preverjanja arhivskih podat-
kov. Dr. Boris Mlakar poudarja,
“da v uradnem imenu projekta
ne govorijo o popisu, temvec
samo o nacionalni zbirki zrtev
druge svetovne vojne in zaradi
nje na Slovenskem. O popisu
govorimo iz praktiénih razlo-

gov in tudi zaradi primerjav s
tujimi viri. Upam, da bo nasa
zbirka, ¢e bomo - kot si priza-
devamo - raziskave nadaljevali
s sirsim projektom, scasoma
dobila toliko podatkov, da nam
bodo ti omogodili znanstveno
verodostojne ugotovitve. Zara-
di tega pa moramo najprej do-
koncati zacelo delo zbiranja po-
datkov. Nima nobenega smisla,
da bi to prehitevali in poskusali
7e zdaj izdelati kaksno poglob-
lieno analizo. Toda to vsekakor
nameravamo storiti ze v bliznji
prihodnosti. Upam si trditi, da
bo na koncu nasa zbirka Zrtev
pomembno prispevala k razja-
snitvi celotnega znacaja druge
svetovne vojne na Slovenskem”.

1z porocila o dosedanjem po-
pisu zriev druge svelovne voj-
ne v Sloveniji izhaja, da so bile
ocene nekdanje ti. Pucnikove
komisije, ki je v drzavnem zbo-
ru preucevala povojne poboje,
dokaj natancne. Komisija je
menila, da je vseh zrtev vojne
oz. povojnih pobojev bilo od
65.000 do 70.000. Zgodovi-
narji so doslej popisali skupaj

nad 61.000 Zrtev, Razélenitev
kaze naslednjo podobo: najste-
vilcnejsa kategorija med Zrtva-
mi so partizanski bordi, in sicer
jih je bilo 21.800; sledijo jim ci-
vilne osebe, ki so jih nasteli
19.980; po vojni pobitih pripa-
dnikov vojaskih enot protirevo-
lucionarnega oz. protipartizan-
skega tabora je bilo 13.100.
Nato po stevilu Zriev sledijo se
kategorije: civilisti protirevolu-
cionarnega oz. protipartizan-
skega tabora, 3.410 Zrtev; voja-
ske osebe protirevolucionarne-
ga tabora, med vojno jih je pa-
dlo 3.380; slovenskih mobilizi-
rancev v okupatorske vojske je
po dosedanjih podatkih padlo
2.169, vendar je ta kategorija zr-
tev se dokajslabo obdelana. Po-
leg tega seznam zrlev zajema
tudi 610 zunajsodno usmrcenih
civilistov po vojni in 98 Sloven-
cev, ki so padli v razlicnih evrop-

I skih odporniskih gibanjih. Ok-

rog 24 tisoc civilnih Zrtev vojne
predstavlja 37% vseh zrtev,
zajetih v analizi. Kakih 20.000
civilnih zrtev je bilo posledica
razlicnih oblik okupatorjevih

represalij, kot so bili streljanje
talcev, koncentracijska tabori-
Sca, zapori, prisilno delo, izgnan-
stvo in podobno. Za preostalih
4.000 zrtev med civilisti v Slo-
veniji pa so bili odgovorni oz.
so jih povzrocili partizani.
Zgodovinar dr. Boris Mlakar,
ki je objavil tudi zgodovino do-
mobranskega gibanja na Pri-
morskem, v kratkem pa boizlo
njegovo delo o razvoju domo-
branstva v Sloveniji, je v pogo-
voru za nas casnik dejal, da
bodo v nadaljnjem raziskoval-
nem delu morda ugotovili e
kakih 10.000 Zrtev vojne v Slo-
veniji. Nemara bodo nove Zrive,
ki doslej se niso hile popisane,
odkrili v grobiscih, ki jih ra-
ziskujejo v Sloveniji. Potem je
precej slabo raziskana katego-
rija Slovencev iz Gorenjske in
Stajerske, ki so kot nemski vo-
jaki padli predvsem v Rusiji ali
pa so umrli v lamkajsnjih ujet-
niskih taboriscih, Dr. Boris Mla-
kar opozarja, da podobno, ce-
prav jih je bilo bistveno manj,
velja za mobilizirane Primorce
v italijanski vojski, o katerih se
predvideva, da jih je padlo
okrog 700. K temu stevilu pa je
treba dodati Se umrle v poseb-
nih bataljonih na Sardiniji in
Korziki. Od preostalih katego-

“

rij zrtev omenjamo se “sloven-
ske Nemce”, lalijane iz Pri-
morske, Slovence v jugoslo-
vanski kraljevi mornarici, v za-
vezniskih armadah in v raznih
tujih odporniskih gibanjih, Sez-
nam pa je seveda Se vedno ne-
popoln,

——

OBVESTILI

VABIMO VAS na poslanski ve-
cer, ki ga prireja vipavski posla-
nec Drzavnega zhora RS Ivan
Mamic. Gost vecera bo prvi
predsednik demokraticne slo-
venske vlade Lojze Peterle. Sre-
Canje je namenjeno perecim vp-
rasanjem, ki jih bodo prireditelji
in poslusalci postavljali Lojzetu
Peterletu. Poslanski vecer bo v
petek, 19. aprila 2002, v amfi-
teatralni dvorani Srednje Sole
Vena Pilona v Ajdovscini z za-
Cetkom ob 20. uri. Vstop prost,
vabljeni!

VMESTNI knjizniciin ¢italnici
v Idriji bo v cetrtek, 25. t.m., ob
19. uri predslavitev knjige An-
ton Kacin 1901-1984. Zbornik ob
100-letnici rojstva. O knjigi in
zivljenju dr. Kacina bosta spre-
govorila prof. Marija Kacin in
predsednik GMD, ki je knjigo
izdala, msgr. Oskar Sim¢ic.
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ITALIJANSKO PRAVO

EVROPSKA ZASCITA

ZA NAKUP

POTROSNISKIH DOBRIN

DAMJAN HLEDE

V prilogi st. 40/L Uradne-
ga lista L. 57 z dne 8. marca
2002 je bil objavljen zakono-
dajni odlok 5t. 24 z dne 2. fe-
bruarja 2002. S tem zakonom
se italijanska zakonodaja pri-
lagaja evropski smernici §t.
1999/44/CF na podrocju var-
stva potrosnikov pri nakupu
t.i. potrosniskih dobrin. § tem
postaja vedno bolj ocitno dej-
stvo, da se izvajanje evropskih
smernic zmeraj odlocneje
uveljavlja kot glavno gonilo re-
formitalijanskega notranjega
sistema zasebnega prava, pred-
vsem na aktualnem podrocju
pravic potrosnikov. Omenjeni
zakon, tako kot ze prej npr.
zakon §t. 52/96, ki je uvedel
nove dolocbe za pogodbe
potrosnikov, neposredno po-
sega v civilni zakonik in mu
dodaja osem novih clenov (1o
so novi cleni od 1519-bis do
1519-nonies).

Kot potrosniske definira
novi zakon te dobrine: vse pre-
micnine, tudi ce gre zgolj za
sestavne dele, zizjemo tistih,
ki so predmet prisilne prodaje,
z izjemo vode in plina, ko ni-
sta pripravljena za prodajo v
omejenih volumnih ter z izje-
mo elektricne energije. Jedro
nove zakonodaje je v pravici
potrosnika, da prejme v roke
taksno dobrino, kot jo predvi-
deva pogodba. Za vsako neu-
streznost izrocene dobrine je
prodajalec odgovoren do po-
trosnika. Potrosnik je za evrop-
sko zakonodajo vsakdo, ki
nekaj kupi ne v sklopu podje-
tja ali poklicne dejavnosti.
Vsakréna, tudirahla, neustrez-
nost prejete dobrine daje po-
trosniku tele pravice: 1) brez-
placno popravilo ali, po njego-
vi izbiri, zamenjavo dobrine
(izbran poseg je mozno ne
ugoditi le v primeru, ko je ta
objektivno neizvedljiv ali pre-
vec obremenjujoc v razliki z al-
ternativnim); 2) pravicno zni-
zanje cene ali iznicenje po-
godbe v teh slucajih: ce sta po-
pravilo ali zamenjava nemo-
godi ali prevec obremenjujodi,
ce prodajalec niizvedel popra-
vila ali zamenjave "v primer-
nem casu" in ce sta izvedeno
popravilo ali zamenjava po-
vzrocila potrosniku precejsnje
sitnosti.

Po potro$nikovi prijavi neu-
streznosti mu prodajalec lah-
ko ponudi drugo resitey, toda
Ce je potrosnik ob prijavi ze iz-
bral eno od omenjenih pravic,
se ji mora prodajalec prilago-
diti, razen ce potrosnik ne
sprejme njegove alternativne
ponudbe. Kadar pa potrosnik
ob prijavi ni izbral enega od
zakonsko moznih "poprav-
kov", mora sprejeti prodajalce-
vo ponudbo ali pa namesto
nje izbrati eno od zakonskih
mozZnosti. V primeru, ko je za
prijavljeno neustreznost kriv
proizvajalec ali prejsnji proda-
jalec iste prodajalne verige,
ima koncni prodajalec pravico,
da od njih zahteva povracilo.

Prodajalceva odgovornost
paseveda ne traja v nedogled.
Velja namre¢ samo za neus-
treznosti, ki se pojavijo v dveh
letih, odkar je bila prodana do-
brina izrocena. Potrosnik pa
izgubi pravice, ki mu jih daje
nova zakonodaja, ¢e neustrez-
nosti ne javi prodajalcu v dveh
mesecih, odkar je ugotovil njen
obstoj. Prijava ni potrebna, ce
je prodajalec priznal njen ob-
stoj ali jo je hote prikril, Pravi-
ca do pritozbe zaradi neu-
streznosti, ki je prodajalec ni
hote prikril, pa v vsakem pri-
meru zastara po 26 mesecih
od izrocitve. Clen 1519-septies
vsebuje Se nekaj dolocil, ki se
ticejo "konvencionalnega jam-
stva". S tem nazivom misli
zakonodajalec na Li. trgovin-
sko jamstvo, ki se razlikuje od
zakonskega jamstva, torej na
tisto jamstvo, ki se eventual-
no pridruzuje obveznemu le-
galnemu jamstvu. Zakon pred-
pisuje, damora to neobvezno
jamstvo vsebovati pojasnilo,
da v vsakem primeru pripa-
dajo potrosniku tudi jamstva,
ki jih predvideva zakon. Pred-
met jamstva in pogoji za
njegovo koristenje morajo biti
izrecno navedeni; potrosnik
ima pravico do jamstva v pi-
sni obliki, ki mora v vsakem
primeru biti napisana tudi v
italijanskem jeziku, in to z e-
nako velikimi érkami kot v mo-
rebitnem drugem jeziku. Pre-
hodna dolocba na koncu se
pojasnjuje, da novi predpisi ne
veljajo za dobrine, ki so bile
potrosniku izrocene, preden
je nov zakon vstopil v veljavo.

OBVESTILO REJCEM

Rejcem, ki redijo govedo za
prirejo mleka, je Dezelno kme-
tijsko ravnateljstvo pred kra-
tkim sporocilo pripadajoce kvo-
te mleka za proizvodno leto
1.04.2002-31.03.2002.

Kmecka zveza vabi omenje-
ne rejce, naj se cimprej zglasijo
v njenih uradih in prinesejo s
seboj podatke o dodeljenih
kvotah. Na stanovski organiza-
ciji bodo preverili, Ce so kvote
tocne. V primeru napacno do-
deljenih kvot je treba cimprej
vloziti na dezelno kmetijsko ra-
vnateljstvo priziv zoper zgrese-
ne kvote in zaprositi za dodeli-
tev pravilnih.

Kmecka zveza obenem opo-
zarja rejee, ki prodajajo mleko

na kmetliji in torej razpolagajo
s kvoto za neposredno prodajo
lega proizvoda, da je treba
najkasneje do 10. maja poslati
na Dezelo in podjetje AGEA
(nekdanja AIMA) obrazec s to-
zadevnimi podatki. Zato vabi
zainteresirane rejce, naj v nje-
nih uradih pravocasno posre-
dujejo potrebne podatke o pro-
daji mleka na kmetiji ter o Ste-
vilumolznicin s tem omogodijo
izpolnitev in pravocasnao izroci-
tev omenjene dokumentacije
Dezeli in podjetju AGEA.

KZ je rejcem na razpolago
za pojasnila v zvezi s kvotami
mleka za neposredno prodajo.
Te kvote je treba namrec stro-
go spostovati in jih rejec v no-
benem primeru ne sme preseci.

MARA PETAROS

Zadnijic smo si ogledali, kdo
lahko izpolni prijavo 730 in ka-
tere dohodke lahko prijavimo s
to davéno prijavo. Tokrat pa
bomo svojo pozornost nameni-
li odbitkom, ki jih lahko z davc-
no prijavo uveljavimo. Davéna
uprava nam tudi letos omo-
goca, da si v davéni prijavi od-
bijemo vrsto stroskov, ki smo jih
iz tega ali onega razloga utrpe-

i v letu 2001. Tako so odbitni

STROSKI ZA ZDRAVSTVENE
STORITVE

Kot vsako leto imamo dav-
koplacevalci tudi letos moz-
nost, da si v davcni prijavi od-
bijemo stroske, ki smao jih utrpe-
li v letu 2001 za zdravstvene
storitve, vendar samo v visini
19% tistega dela dejansko pla-
canega zneska, ki presega
250.000 lir. V prijavi lahko od-
bijemo tudi zdravstvene stori-
tve, ki smo jih placali v tujini.
Odbijemo samo listi del stro-
ska, ki presega 250.000 lir oz.
129,11 evrov. Pri izpolnjevanju
prijave 730 moramo biti zelo
pozorni, da pravilno izpolnimo
tri vrstice, ki se nanasajo na
zdravstvene storitve. V vrstico
E1 moramo vpisati celotni zne-
sek stroskov za zdravstvene sto-
ritve, ki jih je imel davkoplace-
valec zase ali za osebe, ki so mu
v davéno breme. V to vrstico
spadajo stroski za najrazli¢nej-
se zdravstvene storitve: od spe-
cialisticnih pregledov do izvi-
dovin analiz, stroskov za nakup
protez, stroskov za homeopat-
sko zdravljenje, prispevkov za
javno zdravstvo, ki jih placuje-
mo krajevni zdravstveni enoti.
Ce se strosek za zdravstvene
storitve nanasa na otroke, ima-
mo vec moznosti:
a) dokument je naslovljen na
enega izmed starsev. V tem pri-
meru si bo odgovarjajoci zne-
sek odbil samo naslovljenec
b) dokument je naslovljen na
otroka. Strosek si bo odbil tisti
izmed starsey, ki je dejansko
nosil breme oz., Ce tega ne mo-
remo z gotovosltjo dokazati,
bomo znesek razdelili na dva
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ODBITKI V OBRAZCU 730
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enaka dela med oba roditelja.

V vrstico E2 vpisemo celot-
ni znesek stroskov, ki ji je da-
vkoplacevalecimel za osebe, ki
mu niso v davcno breme. V vi-
stico E3 pa moramo vpisati ce-
lotni znesek stroskov, ki jih je
davkoplacevalec imel za invali-
dne druzinske clane. Stroski se
lahko nanasajo na nakup vseh
pripomockov za dvigovanje,
premikanje in spremljanje ne-
pokretnih ali polpokretnih
oseb. V to vrstico spadajo tudi
stroski za zmanjsevanje arhitek-
tonskih pregrad, vendar samo
v visini 36% celotnega zneska.

Da si lahko stroSek odbije-
mo, moramo seveda imeti us-
trezno dokumentacijo:

- fotokopijo zdravnidkega re-
ceptain davéni odrezek, ki nam
ga je izdala lekarna ob nakupu
zdravila.

- za zdravila, ki si jih lahko na-
bavimo brez recepta, pa mora-
mo podpisati izjavo, iz katere
izhaja, da smo kupili zdravila
zase ali za osebe, ki so nam v
davéno breme. Seveda maora-
mo vedno priloziti tudi davéni
odrezek lekarne, v kateri smo
zdravilo kupili

- racun, ki ga je izdal zdravnik

- potrdilo o placilu prispevka za
zdravstvene storitve, ki ga je
izdala krajevna zdravstvena
enola ipd.

Ce smo imeli v lanskem letu
vec kot 30.000.000 lir zdravni-
skih stroskov, lahko znesek od-
bijemo v najvec 4 obrokih, V
tem primeru moramo navesti
celotni znesek in Stevilo obro-
kov, na katere zelimo ta znesek
razdeliti.

Stroski za pasivne obresti, ki
jih davkoplacevalec placuje na
hipotekarno posojilo za nakup
prve stanovanjske hise.

Davkoplacevalec lahko od-
biva stroske za pasivne obresti,
ki jih je placal bankiv letu 2001.
Tudi pasivne obresti so odbit-
ne samo v visini 19% celotne-
ga zneska. Tudi v tem primeru
veljajo doloceni pogoiji:

- posojilo, ki ga je davkolaceva-
lec najel, mora imeti obliko hi-
potekarnega posajila, to pome-

ni, da mora biti zajaméeno s
hipoteko na nepremicnino.
- Davkoplacevalec lahko odbije
najvec 7.000.000 lir (3.615,20
evrov) pasivnih obresti, ¢e je
hilo posojilo sklenjeno po letu
1993 07.4.000.000 lir (2.065,83
evrov), ¢e je bilo posojilo skle-
njeno prej.
- Stavba, ki smo jo s posojilom
kupili, mora biti namenjena za
stalno bivalis¢e naslovljenca
posojila ali kakega njegovega
druzinskega ¢lana. Dejanska
vselitev v stavho se mora ures-
niciti najkasneje v roku enega
leta po podpisu pogodbe, ce
smo pogodbo sklenili po 1.1.
2001 oz. v roku sestih mesecev
po podpisu pogodbe, ¢e smo
pogodbo sklenili prej.
- Obresti lahko odbije vsak na-
slovljenec posojila v premem
sorazmerju z delezem placila.

SOLSKE IN UNIVERZITETNE
TAKSE

Vvrstico E13 vpisemo solske
in univerzitetne takse, ki jih da-
vkoplacevalec placuje zase ali
zaosebe, kiso muv davino bre-
me. V to vrstico spadajo samo
takse za obiskovanje visje sre-
dnje Sole ali univerze, nikakor
pane strosek, ki ga starsi placu-
jejo za solsko hrano. Ce otrok
obiskuje zasebno $olo, lahko
starsi odbijejo samo toliko, ko-
likor znasajo takse v drzavnih
Solah podobne usmeritve. Tudi
ti stroski so odbitni samo v
visini 19%.

PREMIJE ZA ZIVLJEN]JSKO
ZAVAROVANJE

Vtem letu lahko v davéni pri-
javi odbijemo samo tiste premi-
je, ki smo jih sicer placaliv letu
2001, vendar se nanagajo na
pogodbe, sklenjene pred 31.12.
2000. Zavse pogodbe, sklenje-
ne kasneje, pa je odbitna samo
premija za zivljenjsko zavarova-
nje ali trajno invalidnost, ki pre-
sega 5%. V obeh primerih pa
znasa odbitek samo 19% placa-
ne premije do maksimalnega
zneska premije 2.500.000 lir.

STROSKI ZA
ZIVINOZDRAVSTVENE
STORITVE

Od lanskega leta lahko dav-

SEMINAR O VSTOPU SLOVENIJE V EU

Z naglimi koraki se bliza datum, ko bo Re-
publika Slovenija kot polnopravna élanica vsto-
pila v Evropsko unijo. V trenutku padeca mejne
crie bo prislo do vecjih pretresov v krajevni stvar-
nosti.

Slovensko dezelno gospodarsko zdruzenje
zato v sklopu pobud za podijetnike, solnike, Stu-
dente in vse, ki se poklicno ali nepoklicno
ukvarjajo z gospodarstvom ter bi zeleli poglobi-
ti znanje in imeti jasnejSo vizijo o smernicah
bodocega razvoja ekonomije, prireja poldnevni
poslovni seminar z naslovom: Podjetniska kul-
tura, ideje in usmerjenost ob naglo ukinjajoci se
meji.

Na seminarju, ki bo v petek, 19. aprila, v kon-
ferencni dvorani Pokrajinske ustanove za promo-
cijo turizma (APT) v Sesljanu pri Trstu, bodo.so-
delovali univerzitetni profesor Joze Pirjevec, ki
bo orisal zgodovinski okvir, v katerem so v pre-
teklosti in bodo v bodocnosti potekali gospo-
darski premiki na tukajsnjem prizoriscu, in
uveljavljena italijanska podjetnika Giorgio Pasto-
rino in Giorgio Zambelli, ki bosta podala nekaj
svajih pogledov glede nujnosti tehnolodkega
razvoja in planiranja za obstoj in rast srednjih in
malih podjetij.

Nazadnje sta predvidena diskusija med ude-
lezenci in predavatelji ter druzabno srecanje.

Zaradi omejenega slevila mest vabimo vse
interesente, da se cimprej prijavijo: za seminar-
ski del in druzabnost je predviden prispevek.
Za informacije in prijave je na razpolago ope-
rativno tajnistvo SDGZ (telefon 0039 040
6724823 28 ).

S SEJE PREDSEDSTVA SGZ GORICA

V ponedeljek 9.L.m. se je zbralo predsed-
stvo Slovenskega Gospodarskega Zdruzenja iz
Gorice.

Predsednik Vito Primozic je porocal o sreca-
nju z generalno konzulko RS v Italiji, ki so ga imeli
predstavniki SGZ pred nekaj tedni. Konzulka je
poudarila pomen slovenskega zamejskega go-
spodarstva in obljubila pomoc privseh pobudah,
ki bi krepile sodelovanje z maticno domovino,

Na srecanju je prislo do ideje, da bi organizi-
rali predstavitev slovenskega goriskega gospo-
darstva v Ljubljani.

Sledilo je porocilo podpredsednika SGZ Iva-
na Plesnicarja o delu mesane komisije za sode-
lovanje med SDGZ in SGZ. Znolraj le so sesla-
vili okvirni dogovor, ki predvideva teritorialno
sindikalno avtonomijo z ustanovitvijo dezelne
koordinacije. Cilj skupnega predstavnistva je ko-
ordiniranje skupnega delovanja v odnosu z
oblastmi in subjekti na drzavnem in dezelnem
nivoju.

Naslednja locka je obravnavala odnos med
gospodarstvom in solstvom. Kronicno pomanj-
kanje kadrov namrec sili, da se podjetniki ¢im
bolj povezejo s slovenskim visjim solstvom v I1a-
liji kot s Slovenskim dezelnim izobrazevalnim
zavodom.

Na pobudo nekaterih operaterjev je predvi-
dena ustanovitev nove sekcije za proste poklice.

Predsedstvo SGZ Gorica je nato razpravljalo
o problemu Jeremitisca, nazadnje pa Se 0 moz-
nosti pristopa Zdruzenja k Centru za tehnicno
pomoc, ki ga je ustanovilo zdruzenje goriskih
trgoveev Ascom.

koplacevalci odbijejo tudi 19%
stroskov za zivinozdravnika, ki
so jih imeli v letu 2001 za svoje
domace ljubljence. Ta znesek,
do najvec 750.000 lir, vpisemo
v vistico E6. Odbiten pa je sa-
mo znesek, ki presega 250.000
lir. Ce smo imeli v letu 2001
1.000.000 lir stroskov za Zivi-
nozdravnika, bomo v davéno
prijavo 730 zapisali znesek
750.000, odbijemo samo 19%
od 500.000 lir.

STROSKI ZA POGREBNE
STORITVE OB SMRTI BLIZNJIH
SORODNIKOV

V vrstici E14 so oznaceni
stroski, ki jih je davkoplaceva-
lec utrpel za pogrebe ozjih so-
rodnikov: zakonca, otrok, vnu-
kov, starsey, tasta in tasce, bra-
tov in sester. Davkoplacevalec
lahko odhije 19% dejanskega
zneska do najvec 3.000.000 lir
za vsako smrt v druzini. Tudi ¢e
je strosek za pogrebne storitve
utrpelo vec oseb, znesek ne sme
nikoli presegati 3.000.000 lir.

PRISPEVKI ZA POLITICNE
STRANKE, DOBRODELNE
USTANOVE, SPORTNA
ZDRUZENJA IPD.

Zakon tocno doloca, katere
prispevke in v kolikéni meri lah-
ko v prijavi odbijemo. Tako lah-
ko npr. odbijemo prispevke za
politicne stranke (od 100.000 lir
do 200.000.000 lir), za dobro-
delne ustanove (onlus) do naj-
vec 4.000.000 lir, za sporina
zdruzenja do najvec 2.000.000
lir ipd.

PRISPEVKI ZA DODATNO
POKOJNINO

Vse prispevke za dodatno
pokojnino vklju¢imo v vrstico
E18. Sem moramo vpisati bodi-
si prispevke, ki jih placujemo
prostovoljno, bodisi prispevke,
ki jih moramo placevati po za-
konu. Tu moramo zabeleziti po-
membno novost. Do letoénjega
leta smo lahko prostovoljne pri-
spevke za pokojnino vedno od-
bivali samo v visini 19% placane-
ga zneska do najvec 2.500.000
letno. Letos pa so postali ti pro-
stovoljni prispevki v celoti odbi-
(ni. V to skupino spadajo tudi
prispevki, ki jih marsikdo placu-
je za odkup studijskih let (riscat-
to degli anni di laurea). V isto
vrstico E18 moramo vpisati tudi
obvezno zavarovanje proli nez-
godam na delu za gospodinje,
ki so ga prvic uvedli v lanskem
letu. Ti prispevki so odbitni tudi,
¢ejih je davkoplacevalec placal
za kako osebo, ki mu je v davc-
no breme.

STROSKI ZA POPRAVILA
OBSTOJECIH ZGRADB

V davéni prijavi lahko od-
bijemo tudi stroske, ki smo jih
imeli za popravilo obstojecih
stavb, in sicer 41% stroskov, ki
smo jih imeli v 1. 1998 in v lelu
1999, ter 36% stroskov, ki smo
jihimeli v letu 2000 in 2001 do
najvec 150.000.000 lir letno za
vsako popravljeno stavbo in za
vsakega lastnika. Ta znesek mo-
ra davkoplacevalec odbiti v pe-
tih ali desetih letnih obrokih.

Marsikateri davkoplaceva-
lec iz tega ali onega razloga
med letom ne shranjuje doka-
zil, s katerimi bi lahko uveljavil
razne davine odbitke v nasle-
dnji davéni prijavi. Ce v letu
2001 nismo shranili dokumen-
tacije, si v tej davcni prijavi ne
moremo nicesar odbiti, vseka-
kor pa lahko za¢nemo 7e sedaj
zhirati dokumente za naslednjo
davéno prijavo, ki jo bomo pred-
stavili v letu 2003. Ceprav nam
bo zbiranje dokumentov v?l’-!o
nekaj casa, bomo z naslednjo
davcno prijavo ugotovili, da s€
je trud splacal.
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ODLICNA ZMAGA SAYONARA, ROBERTO BAGGIO!
OLYMPIE

Y

SORITECNA - OLYMPIA TI-
SKARNA BUDIN 1:3

(Olympia: Geotti, Graunar,
Pintar, B.Sfiligoj, ].Terpin, Dor-
ni, Maraz (libero), S.Terpin, Ber-
netic, Hlede, G.Sfiligoj, Spaca-
pan.)

Proti Soritecni je
Olympia Tiskarna
Budin odigrala mor-
da najboljso tekmo
v celotnem prven-
stvuin trenutno za-
seda na lestvici ce-
trto mesto (ki pome-
ni uvrstitev v play-
off) s tocko predno-
sti pred Soco, ki je
zmagala proti ekipi
Ferro Alluminio s te-

prepustili set Soritecni pri te-
snem rezultatu 26:24. Od tret-
jega niza naprej je na igriscu
zacela prevladovati Olympia.
Geotti in Graunar sta v napadu
bila neustavljiva, Maraz in Bo-

snim izidom 3:2,
Tekma je ze od
prvih minut potekala v zna-
menju velike napetosti, saj sta
se obe mostvi zavedali velike-
gapomena srecanja. Olympia
Pa je ze od zacetka pokazala
vecjo zagrizenost, saj je takoj
povedla in obdrzala prednost
do konca seta. Goricani so ig-
rali zbrano, toda na koncu seta
je sodnik kar petkrat piskal Pin-
tarju noseno zogo tako, da je
rezultat na koncu seta bil
23:23. Nasi pa so z res lepim
Geottijevim napadom in Pin-
tarjevim blokom dologili koné-
ni rezultat niza. V nadaljevanju
S€stanje ni spremenilo. Olym-
P1a je vztrajno napadaia in bra-
nila, domacini pa so z blokom
"N napadi s krila obdrzali ize-
Nacenrezultat do konca. Tuso
Goricani nekoliko popustili in

ris Sfiligoj pa sta v obrambi res
odli¢no opravila svojo nalogo.
Domacini so kmalu popustiliin
zmaga je zlahka sla v roke O-
lympii. Zadnji set je potekal e-
nako kot tretji. Pintar je s tocni-
mi podajami urejeval igro tako,
da je koncni izid bil kar 25:16.
S to zmago je Olympia do-
kazala, da ekipa zna v od-
locilnih trenutkih igrati res do-
bro. Za naslednjo soboto se za-
to obetaizredno ognjevit dvo-
hoj, saj je na sporedu tekma
med Olympio in San Vitom, ki
zaseda na lestvici prvo mesto
in velja za dale¢ najboljso
sestorko v prvenstvu. Olympia
vabi seveda ¢im vecje Stevilo
ljubiteljev odbojke, naj pride
navijat in bodrit nase fante!

—
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ANDRE] CERNIC

130 milijard lir, kar ¢edna
vsotica denarja. Za veliko veci-
no "navadnih” zemljanov so to
seveda le utopisticne sanje, ne
pa za vse. Ce se navdusujete
nad formulo ena in nekoliko
pozorneje sledite dogajanjem
okoli rdecega dirkalnika iz Ma-
ranella, ste gotovo Ze zasledili,
da je nemski pilot Michael
Schumacher lani zasluzil ok-
roglih 130 milijard lir. "Prepro-
sti" ljudje se ob tem zgrazajo
zaradi tako visokih zneskov, ki
jih prejemajo najbolji in naj-
bolj uveljavljeni sportniki. Cene
"storitev" nogometnih in dru-
gih junakov, ki nas redno sprem-
ljajo vsako nedeljo od jutra do
pozne noci, so se v zadnijih le-
tih res neverjetno dvignile.
Razlogov za to je seveda vec.

Najprej poglejmo, kdo so
najbogatejsi Sportniki na sve-
tu. Deseterico sportnih Midov
so leta 2001 poleg Ferrarijeve-
ga pilota sestavljali Se trije ame-
riski kosarkarji (Michael Jor-
dan, Shaquille O" Neal, Kevin
Garnett), Stirje ameriski boksar-
jitMike Tyson, Oscar De la Ho-
ya, Lennox Lewis in George Fo-
reman), Tiger Woods, cudezni
decek najelitnejsega Sporta -
golfa, ter Dale Earnhardt, pi-
lot avtomabilskih dirk Nascar,
ki je rojen v domovini McDo-
naldov in Coca Cole, kot vedi-
navseh Ze prej omenjenih. Naj-
holj zanimiv pa je podatek, da
si, zizjemo Michaela Schuma-
cherja, vsi najbogaltejsi sport-
niki sluzijo kruh v senci Kipa
svobode. Zakaj ameriski sport-
niki prekasajo evropske kole-
ge v stevilu nicel na bancnih

Se ne 19-etna zamejska at-
letinja Biserka Cesar je v sabo-
lo, 13. tm,, navsedrzavnem at-
letskem mitingu v Brescii, ki je
ful namenjen samo metalkam
I metalcem, postavila nov za-
mejski rekord v metu diska. S
SVOjim metom je namrec dose-
8la znamko 47 metrov in 77
Centimetrov, kar je kar 33 cm
vec od starega zamejskega re-
korda, ki ga je leta 1984 posta-
vila Irena Tavcar. Tavcarjeva, ki
€ bila v osemdesetih letih sku-
Paj z deseterobojcem Goraz-
dom Pucnikom najboljsa za-
mejska atletinja, je v tistem letu
Postavila dezelni in zamejski
rekord v metu diska z znamko
47min44 cm.v naslednjih le-
lih so dezelni rekord popravile
nekatere druge atletinje, zamej-
skirekord pa je ostal do sobote
nedotaknjen, ko ga je izboljsala
Biserka Cesar 7e v prvem posku-
Su. Tudi ostali meti Cesarjeve so

ilina visoki ravni, to pajije tudi
Ymogocilo, da je na sobotnem
Mitingu dosegla tretje mesto. Si-
er je cilj nove zamejske rekor-
derke ta, da se udelezi mladin-
skega svetovnega prvenstva,

VELIK DOGODEK V TOLMINU

ODLICNO PETJE MLADIH
DEKLET

L R R T

JOZE STUCIN

V soboto, 13. aprila, je
bil Solski center v Tolmi-
nu zaseden do zadnjega
koticka. Stevilni ljubitelji
petja so namrec prisli na
promocijski koncert dekli-
Skega pevskega zbora
Znamenje iz Vol¢, ki ga ze
Sesto leto vodi Klavdija
Rot. Pevke so na izviren
nacin predstavile svojo pr-
vo zgoscenko, ki je ob po-
maci Stevilnih sponzorjev
izsla prav te dni.

Mladost, nekaksen skup-
ni imenovalec zbora, je seve-
da osnova za uspesno delo-
vanje. Pevke pojejo iz iskre-
ne zelje po izrazanju, tako
rekoc iz srca, iz duse. Ob vsa-
kem nastopu uZivamo prav v
svezini, iskrenosti in zvocni
natancnosti njihovega izva-
janja. Seveda pa bi bile zgolj
mladost, nadarjenost in ve-
selje do petja premalo, ce
vseh teh lastnosti ne bi v pre-
pricljivo celoto zdruzevalo
pretanjeno in muzikalno vo-
denje zborovodkinje Klav-
dije Rot. Njen izostreni obcu-

tek za zborovsko delo ima
nekaj znacilnosti, zaradi ka-
terih zbor kvalitativno prese-
ga podobne skupine. Na pr-
vem mestu je tu delo s pevci
na vajah. Le redkim dirigen-
tom tako dobro uspeva pre-
nos lastne vizije o glasbe-
nem delu na izvajalca. Dru-
ga posebnost volcanskega
zbora je bogat repertoar, ki
skorajda nima mej, vsaj ne
stilisticnih, casovnih ali slo-
govnih. Merilo je zgolj pev-
sko navdusenje nad izbrano
skladbo, kar z drugimi bese-
dami pomeni, da je izbor
skladb pester, barvit in raz-
noroden, a izveden sprosce-
no in navduseno. Pojejo prak-
ticno vse vrste zborovskih u-
metnin od preprostih priredb
ljudskih pesmi iz obdobja
Citalnistva, prek avtorskih del
domacih in tujih skladateljev
do razli¢nih priredb. Celo
izrazno in interpretativno
zahtevne ¢rnske duhovne
pesmi, ki marsikaterega pev-
ca postavijo na laz, saj brez
popolne iskrenosti in srcne
predanosli temu z emocija-
mi prezetemu petju ni mo-
goce "ujeti" pravega vzdusja,
pri Volcankah zazvenijo pol-
nokrvno in prepricljivo. Pri-
jetnost nastopa pogosto po-

racunih? Najprej moramo o-
meniti vlogo ekonomskega
trga, ki se vrti okoli velikih
sportnih tekmovanj. Brez
dvoma je ameriska ekono-
mija danes neprimerno mo-
¢nejsa od evropske. lzpo-
stavljena je zato vecji medij-
ski pozornosti: nujna posle-
dica tega so izredno visoki
prihodki. Pomislimo na pri-
mer na Super Bowl, finalno
tekmo ameriskega nogo-
meta, ki vsako leto priklene
na kavce pred televizorje
150 milijonov Americanov
in vec¢ milijonov gledalcev
po ostalih celinah. Sportna
tekma se spremeni v svetov-
no kulturno-gospodarski
dogodek, ki je medijsko
odmevnejsi celo od vecine
trenutnih politicnih pripetljajev.
Drugirazlog, zaradi katere-
ga se v sportu vrtijo tako viso-
ke denarne vsote, gre iskati v
logiki ze omenjenih "prepro-
stih" ljudi. Ze v obdobju antic-
nega Rima so se cesarji zave-
dali, da potrebujejo ljudje "za
prezivetje" neobhodno dvoje:
panem et circenses, torej hra-
no in zabavo. Medtem ko so
takratno zabavo predstavljale
igre v Koloseju, so njih mesto
vsodobnem svetu prevzeli ve-
liki sportni dogodki. Ljudje po
celem svetu jim masovno sle-
dijo. Pomislimo na nogomet-
no svetovno prvenstvo. Razlog
za velike investicije v Sportna
tekmovanija je torej na dlani.
Posebno vlogo (ne samo
Sportno) igrajo pri lem zvezd-
niki. Vzemimo kot primer Ro-
nalda. Fenomen se je na no-
gometnaigrisca vrnil Sele prej-
snjo nedeljo, potem ko je vec
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pestrijo se z dodatnimi ele-
menti, kot so preprosta in-
strumentalna spremljava, rit-
micno pulziranje s ploska-
njem, gibanjem, scenogra-
fijo ipd. Nekako v maniri tren-
da, katerega najodlicnejsi
promotor pri nas je Karmina
Silec.

Vsako delo seveda hoce
postati tudi "vidno" in "kon-
kretizirano”. Volcanke so se
ob peti obletnici delovanja
odlocile za izdajo jubilejne
zgoscenke, kar so v minulem
letu tudi uresnicile. Na ome-
njenem koncertu, ki ga je
duhovito in prijetno povezo-
vala Mateja Bizjak z Radia
Ognjisce, so pevke zapele
mnoge skladbe, ki so se
poslusalcem priljubile ze na
prejsnjih nastopih. Uvodo-
ma so se poklonili Mariju Ko-
gojuin nezno izvedle njego-
vo Miladinsko, redni del pro-
grama pa so zaokrozile v Af-
riki, z izvedbo zulujske ljud-
ske Siahamba. Vmes pa seve-
da niso manjkali Aldo Ku-
mar, s priredbo tolminske lju-
dske Ti lepa, jst lep, Radovan
Gobec, Thomas Moreley, Fe-
lix Mendelssohn, Gioachino
Rossini, Mary Lynn Lightfoot,
Marc Shaiman, Matija Tomc,
Gustav Gonza, Alojz Sre-
botnjak ter vencek narodnih
z razliénih koncev domovine
in sveta.

naldovimimenom. Tudi iz tega
milanski klub trzi zajeten de-
lez. K temu bi bilo treba doda-

kot dve leti prisilno "pocival"
zaradi hudih poskadb (brazil-
ski as si je dvakrat pretrgal ko-
lenske vezi). Kljub temu je od
kluba redno prejemal visoko
placo. Se je predsedniku Mo-
rattiju to splacalo? Seveda se
je, saj bi drugace Ronalda ze
zdavnaj "prodal". Brazilec
namrec ni samo nogometni,
ampak tudi trzni fenomen.
Posebej v Braziliji (in v vecjem
delu Juzne Amerike) je Ronal-
do pravi statusni simbol, ena
izmed najpopularnejsih in
najbolj "oglasevanih" osebno-
sti. To se (ne)posredno izrazi-
to pozna tudi v Interjevi bla-
gajni. Po zaslugi Brazilca se
juznoameriske televizijske hi-
se masovno odlocajo za odku-
povanje pravic prenasanja
tekem milanskega kluba (kar
ni ravno najbolj poceni). V vsa-
ki stojnici in v vsaki trgovini se
prodajajo Interjevi dresi z Ro-

ti se televizijske spote, rek-
lamne oglase in vse, kar
upodablja brazilskega asa v
dresu milanskega drustva.

Tak nacin oglasevanja je
zelo ucinkovit tudi za "rev-
nejsa” drustva. Nogometni
klub Brescia si je tako, z na-
kupom Roberta Baggia, za-
gotovil veliko nenadejanih
prihodkov v drustvene bla-
gajne. "Bozanski repek" je
namrec¢ najpopularnejsi in
najbolj priljubljen nogome-
tas na Daljnem vzhodu, po-
sebej na Japonskem. Eko-
nomski trg Dezele vzhajajo-
cega sonca je neizmeren,
ceprav nogometno se ne
povsem izkoriscen. Nogo-
metni klub Brescia, ki je iz-
ven italijanskih meja nez-
nan, si je z nakupom Baggia za-
gotovil popularnost v drzavah
Daljnjega vzhoda. Pomislimo
samo na to, da ima italijanski
zvezdnik klube navijacev tudi
na Kitajskem, v Belorusiji in
celo v Vietnamu,

"Revna" Brescia je tako zace-
la osvajati vzhodni nogometni
trg, japonski navijaci pa v pri-
¢akovanju na letosnje svetovno
prvenstvo nestrpno klicejo: "Sa-
yonara (nasvidenje) Baggio!",
Japonci in Juzni Korejci, gosti-
telji letosnjega SP-ja, si zagoto-
vo Zelijo, da bi v italijanski iz-
brani vrsti nastopil Bozanski re-
pek. Baggio pa se je pred do-
brim mesecem huje posko-
dovalin do SP skoraj zagotovo
ne bo nared: italijanska no-
gomelna zveza je lako izgubi-
la precejsnjo vsoto ze zagotov-
ljenih reklamnih iztrzkov, veza-
nih na nogometasa Brescie.

NARODNOZABAVNA GLASBA

“NA POL” STEVERJANKA
VELIKA ZMAGOVALKA
8. FESTIVALA SLOVENSKE
POLKE IN VALCKA
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ERIK DOLHAR

Gre za poskocno Polonco
Podavac, necakinjo gospe Pin-
tar iz Valerisca pri Steverjanu,
ki se je verjetno spominjate Se
od lanskega Steverjanskega fe-
stivala, ko je s svojim ansamb-
lom - Vitezi Celjskimi odnesla
najpresliznejso nagrado,

No, o je Polonci in ostalim
“Vitezom” uspelo tudi na 8. fe-
stivalu Slovenske polke in val-
¢ka, ki je bil pred kratkim v stu-
diu slovenske televizije v Lju-
bljani. Vitezi Celjski so osvojili
glavne nagrade - dve obdinstva
in pet strokovne komisije - za
najboljso polko Le skupaj isto
misliva, V finalu se je predstavi-
lo dvanajst ansamblom, ki so
zaigrali po Sest polk in valckov.
Tokrat so bile mo¢nejse polke,
kjer je bila konkurenca narav-
nost strasna in zato zmaga Vi-
tezov Celjskih $e toliko bolj dra-
gocena. Melodijo je napisal
Bojan Zeme, besedilo pa Suza-
na Potrc-Pointinger. Prvic v
osmih letih se je zgodilo, da je
najvec glasov obcinstva z gla-
sovanjem preko telefonov do-
bila polka, doslej je to uspelo
namrec samo valckom. Vitezi
Celjski so dobili kar 2.621 tele-

fonskih glasov, drugouvrsceni
ansambel Vrisk za najboljsi
valcek pa 2.550.

Viki ASic ml. - “dusa” an-
sambla Vitezi Celjski - je ab us-
|‘mhu izjavil: “Veseli smo Ze hili,
ko smo bili izbrani med finali-
ste. To, kar smo dosegli, je kra-
sno! Se zdaj prav ne razumemo,
kaj se je zgodilo. Mi bomo ne
glede na uspeh neobremenje-
no delali naprej. To je samo se
en uspesno popisan list v nasi
kratki zgodovini delovanja”.

Bojan Zame pa je dejal: “Le-
tos so Vitezi Celjski zaigrali mo-
jo drugo zmagovito polko. Ka-
ko naprej? Za letosnji Steverjan
trenutno pisem polko za an-
sambel Izvir z Dobrne”.

In kaj je povedal o letosniji
zmagovalki! “Hotel sem napi-
sati nekaj hudomusnega, sve-
zega in prijetnega! Nasa pevca
Polonain Andrej Zeme sta delo
dobro opravila, prav tako tudi
mi ostali.”

Ansambel Vitezi Celjski je te
dni opravil Se dva velika nasto-
pa: 7. aprila na Frankolovem in
13. aprila na Otoccu pri Slaku.
Z naglimi koraki pa se ze bliza
ludi Steverjan. Vojna je napo-
vedana!
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S5 1. STRANI

S PESMIJO
IN KULTURO
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Predvsem pa je bilo lepo
videti slovenske druzine,
najmlajse s starimi oceti in
materami, ljudi razli¢énih po-
klicev in starosti, ki smo sku-
paj prisluhnili slovenski in
italijanski besedi v Ljudskem
vrtu. Ceprav nas je bilo do-
sti, pa moramo zapisati, da
je bilo na prireditvi premalo
solnikov in odlocno prema-
lo ljudi iz Goriske, cesar no-
cemo pripisovati sicer grde-
mu jutranjemu vremenu. Kot
smo porocevalci dolzni to
zapisati, ker se vedno verja-
memo v solidarnost med na-
mi, Se posebej takrat, ko gre
za bistvene, temeljne stvari,
kot je boj za dostojanstvo slo-
venske besede in prisotnosti
v Trstu.

Vec kol tisoc se nas je ob
11. uri zbralo v Ljudskem
parku, da bi prislubnili pred-
sednikoma krovnih organiza-
cij Slovencev v ltaliji, Sloven-
ske kulturno-gospodarske
zveze (SKGZ) in Sveta sloven-
skih organizacij (§50), Ru-
diju Pavsicu in Sergiju Pahor-
ju, ter igralki Lidiji Kozlovic,
ki je v slovenskem in italijan-
skem jeziku prepricljivo inter-
pretirala nekaj Kosovelovih
pesmi.

Predsednik SSO Pahor je
v svojem govoru v sloven-
skem in mestoma tudi ita-
lijanskem jeziku ostro obso-
dil poskodovanje Kosovelove-
ga kipa, ki po njegovih bese-
dah kaze, kaksen odnos je za-
vladal do slovenske prisotno-
sti in nase manjsine v Trslu, v
katerem se zavesltno isce in
“dviguje meja drugacnosti”,
saj nas skusajo “pahniti v
geto, ki je izraz praslarega
strahu pred neznanim in volje
po zavracanju nase zgodo-
vinske prisotnosli v mestu. To
je cas novega prevladovanja
anahronisticnega zapiranja -
v Casu globalizacije - in etnic-
nega sovrastva.” Sergij Pahor
je tudi povedal, da si sedanja
trzaska obcinska uprava ne
prizadeva, da bi izvajala za-
konsko zasclo za slovensko
manjsino, in opozoril, da Slo-
venci v Trstu cakajo ze leto
dni na popravilo slovenske
osnovne Sole pri Sveti Ani, ki
s0 jo neznanci unicili pred
letom.

Predsednik SKGZ Rudi
Pavsic je prav tako v sloven-
skem in vecinoma v italijan-
skem jeziku obsodil vandal-
sko oskrunitev Kosovelovega
kipa in dejal, da je prav tako
obsodbe vredna izjava obéin-
skega odbornika za kulturo
Roberta Menie, ki je dejal, da
bi morali Kosovelov kip po-
staviti v slovenski Dijaski dom
v Trstu in ga tako prenesti iz
Ljudskega vrta, kjer stoji ob
boku kipoma Itala Sveva in
Jamesa Joyceja. Pavsic je
ostro reagiral na Menijevo
pojmovanje doma in domao-
vine v Trstu, saj v takem
domu, kakrsnega si zamislja
trzaski odbornik za kulturo in
poslanec Narodnega zavez-
nistva, ni prostora za nas Slo-
vence. Rudi Pavsic se je tudi
zavzel za plodno sozitje in te-
sno sodelovanje in tak Trst,
kakrsnega si je zamisljal pe-
snik Srecko Kosovel: odprt in
dom vseh, ki tu zivimo.

Pred manifestacijo se je
kipu Srecka Kosovela poklo-

nil trzaski zupan Roberto Di-
piazza z delegacijo, v kateri
je bil tudi trzaski prefekt Vin-
cenzo Grimaldi, medtem ko
sta predsednik Furlanije-Ju-
lijske krajine Renzo Tondo in
namestnik direktorja Urada
za Slovence po svelu sloven-
skega zunanjega ministrstva
dr. Iztok Simoniti prisla na
manifestacijo skupaj z gene-
ralno konzulko Slovenije v
Trstu Jadranko Sturm Kocjan,
prisotnih pa je bilo tudi veliko
dezelnih politikov in uglednih
gostov iz Slovenije.

Predvsem je bila kulturna
prireditev v Ljudskem vrtu v
Trstu okrog spomenika Sre-
cku Kosovelu, ki pooseblja
naso prisotnost v mestu, od-
raz slovenskih in italijanskih
kulturnih ljudi, ki so se na pri-
reditvi, ki se je zakljucila s slo-
vensko himno Zdravljico, za-
vzeli za strpnost in soZilje v
Trstu, ki ne sme in ne more
izkljucevati nase prisotnostiv
mestu.

ZAKA) STAVKA?

LR R R Y

V tej zvezi se cudi, da je bil
prav 18. ¢len delavskega statu-
ta uvod v pogajanja o reformi
trga delovne sile. Ta élen pa
je za sindikate ena temeljnih
pridobitev njihovega boja za
delavske pravice. Drzi pa tudi,
da je velika vecina delodajal-
cev prepricana, da se v ozra-
¢ju socialnih napetosti ne mo-
rejo resevali niti manjsi spori.

V Italiji ni bilo splosne stav-
ke ze 20 let. Dne 25, junija
1982 so jo sindikalne organi-
zacije CGIL, CISL in UIL pro-
glasile, ker je Zveza industrij-
cev odpovedala sporazum o
premicni lestvici. Predsednik
vlade je tedaj bil senator Gio-
vanni Spadolini, medtem ko je
Zvezo industrijeev vodil Vitto-
rio Merloni,

Med torkovo splosno stav-
ko so bila po vseh italijanskih
mestih zborovanja z nastopi
sindikalnih voditeljev. Sergio
Cofferati (CGIL) je govoril v Fi-
rencah, Savino Pezzotta (CISL)
v Milanu, Luigi Angeletti (UIL)
v Bologni. Mnozicna udelezba
na zborovanjih in uspeh stavke
bosta po mnenju sindikalnih
voditeljev poglobila spore in
protislovja v sami Berlusconi-
jevivladi. CGIL pa je Ze sporo-
cila, da bo konec tega meseca
priredila gospodarski simpozij,
na katerem bodo predmet po-
globljene razprave vsi aspetki
gospodarske politike sedanje
osrednje vlade predsednika
Berlusconija.

Za gospodarsko politiko
velike vecine razvitih evropskih
zahodnih drzav je bila ves po-
vojni ¢as odlocilnega pomena
metoda dogovarjanja. Vlade
so temeljne smernice svoje
gospodarske politike dajale v
pretres predstavnikom vseh
socialnih strani, predvsem de-
laveev in delodajalcev na red-
nihin izrednih srecanjih. Tu so
se razni pogledi in predlogi
usklajevali. § tako metodo se
Berlusconi in njegovi politicni
prijatelji ocitno ne strinjajo, pri
cemer se sklicujejo na britan-
sko zelezno damo Margareth
Thatcher in tudi na Spanca
Aznarja. To je tudi eden glav-
nih vzrokov, da so sindikati na
takine namere odgovorili s
splosno stavko, torej z bojnim
sredstvom proti viadi.

DR. BRANKO MARUSIC IN G. VINKO PALJK V GORICI O SOLKANU

JAKO STARA VAS...
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DANIJEL DEVETAK

Goriski Institut za versko
in druzbeno zgodovino ima
na Goriskem ter v Siriem ita-
lijanskem in slovenskem pro-
storu velike zasluge ne le za
to, da se zgodovina Gorice
nenchno poglablja in bolje
spoznava, ampak tudi za to,

.da se na zanesljivih temeljih

kulturne odprtosti in medse-
bojnega spostovanja gradijo
mostovi prijateljstva med Ita-
lijani in Slovenci.

Clan Instituta, publicist in
nekdanji urednik skofijskega
tednika Voce Isontina g. Ren-
zo Boscarol je prejsnji pelek,
12. t.m., uvedel v oratoriju Pa-
stor Angelicus v ulici Rabat-
ta v Gorici dobro obiskan ve-
cer, posvecen tisocletnici Sol-
kana. Poudaril je prav to, da
pri medsebojnem spoznava-
nju nihce ne izgubi nic; obrat-
no: odkriva skupne korenine,
naso preteklost, sam sebe.
Gosla vecera sta
bila zgodovinar
dr. Branko Maru-
Sic ter solkanski
zupnik in dekan
msgr. Vinko Paljk,
izobrazenca, ki
dobro poznata
zgodovino Sol-
kana in sta de-
javna v njego-
vem sedanjem
kulturnemin dru-
zbenem zivlje-
nju.

V zadnjem le-
tu se je verjetno
premalo govori-
lo 0 skupni tisoc-
letnici Gorice in
Solkana, ki sta v znani listini
Otona Ill. omenjena druga
ob drugem. In vendar je bila
zgodovina dveh sosednjih
krajev skozi stoletja tesno po-
vezana. To podrocje so soo-
blikovali isti dogodki in isti lju-
dje, Slovenci, ltalijani in Fur-
lani. Goriska je nekoc kot av-
strijska dezela segala od Alp
do morja; komaj po drugi sve-
tovni vojni je bilo obmogje
razdeljeno med dve drzavi. In
meja se je, zal, mocno zara-
sla v zavest - in podzavest -
premnogih. Kljub vsemu se
moramo zavedati, da smo v
tem letu praznovali ne le ca-
stitljivi jubilej Gorice, ceprav
je goriski obcinski upravi slo
le za to, ampak tisocletnico
zahodne slovenske narodno-
stne meje, tisocletnico stikov
med slovanskim in roman-
skim svetom.

Na kulturnem srecanju je
najprej spregovoril dr. Branko
Marusic, kije v glavnem pred-
stavil bogat, vec kot petsto
strani debel zbornik Jako sta-
ra vas na Goriskem je Solkan,
ki je iziel lani jeseni ob 1000-
letnici prve pisne omembe
kraja. Gre za zajetno in izred-
no zanimivo publikacijo, ki jo
je izdala Krajevna skupnost
Solkan, uredil pa jo je prav dr.
Marusic. Zbornik je ziva prica
preteklega in sedanjega ziv-
lienja v Solkanu, saj je posve-
cen njegovi preteklosti, sol-
kanskim mizarjem, narodo-
pisju, jezikoslovju, umetnosti,
slavnim Solkancem, okoljuin
prostoru, spominom in price-
vanjem. S 46 tehtnimi pri-
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spevki je sodelovalo kar 40
avtorjev. Knjiga, je poudaril
urednik, opisuje stevilne po-
glede na vas, ki steje danes
okrog tri tiso¢ prebivalcev.
Ker pa v njej niin ne more biti
vse povedano, zeli biti obe-

nem spodbuda, da bi se z
znanstvenimi raziskavami
marsikateri vidik krajevne
preteklosti se naknadno pro-
ucil in poglobil. In dela ne
manjka.

Solkan, ki je znan tudi po
najvecjem kamnitem Zelez-
niskem mostu na svetu, se pr-
vi¢c omenja v ze omenjeni li-
stini kot “grad (castellum), ki
se mu pravi

opomogel, “vendar svojih
skrbin nikoli vec ne uspe za-
polniti”; ob sebi je zacel “ro-
jevati novo mesto - Novo Go-
rico, toda z njeno rastjo pro-
pada..., ne more pa si povrni-
ti nekdanjega utripa.” Zave-

ga je svetilka-oljenka iz zga-
ne gline s starokrscanskimi
simboli, ki so jo nasli na vrtu
v blizini zupnijske cerkve in ki
segav cas od 4. do 7. stoletja.
V pisnem prispevku g. Paljka
sledi seznam solkanskih zup-
nikov in kaplanov od konca
12. stol. do danasnijih dni; za-
nimivi so tudi podatki o sol-
kanski zupniji, ki je vkljuceva-
la tudi Gorico (ta je dobila
svojega zupnikaleta 1460), v
najstarejsih seznamih daja-
tev. Poglavje o duhovnih po-
klicih iz solkanske zupnije
prica o izjemni duhovni Zivo-
sti kraja; podatki o duhov-
nikih, redovnikih in redovni-
cah segajo tja do leta 1600.
Svojstven pokazatelj verske-
ga zivljenja so tudi procesije,
izredno zanimiv odraz casa.
Pisec je ugotovil, da je zavzet
solkanski vernik v preteklosti
v enem letu lahko sodeloval
kar pri osemintridesetih pro-
cesijah. Verniki so se v vseh
dobah tudi zdruzevali v bra-
tovscine in druga cerkvena
zdruzenja. Krscanstvo je kot
sestavni in zivljenjski del slo-

venskega naro-

rovan v “trdnost in pokonc-
nost Solkancev” je Vuga pre-
prican, da bi morala tisoclet-
nica in zacelek novega tisoc-
letja “napovedati tudi zace-
tek novega preporoda kraja,
odpravo ovir, ki zavirajo nje-
gov razvoj”.

V zborniku je posebno po-
glavje posveceno cerkveni
zgodovini Solkana. O tem je

prejsnji pe-

Solkan”; tu
je bil sedez
vojaske, u-
pravne in tu-
di cerkvene
oblasti. Go-
rica pa je bi-
la tedaj “vil-
la”, t.j. vas,
ki je postala
mesto Sele
v 14. stolet-
ju.lz tegaje
razvidno, da
je v zacetku
11. stoletja
prvenstvo

tek sprego-
voril g. Vin-
ko Paljk, ki
je tam zup-
nik od leta
1986. Pove-
dal je, da je
zgodovino
krajevne
Cerkve pro-
ucil s po-
mocjo knjig,
revij, arhi-
VOV in pri-
cevanj. Ta-
ko je nastal
mozaik,

pripadalo

Solkanu, utrjenemu kraju,
oblastnemu srediscu ozem-
lja. Zato je “Siliganum” v li-
stini tudi omenjen pred “Go-
rizo”. Gorica je le scasom
postala sredisce pokrajine, in
to zaradi prisotnosti visoko-
plemiskega grofovskega ro-
du, ki je imel rezidenco na
grajskem gricu. Kot omenja
predsednik Sveta Krajevne
skupnosti Solkan Tomaz Vu-
ga v predgovoru zbornika,
zivi Solkan Ze tisoc let; s prvo
svetovno vojno je doZivel ka-
tastrofo, nato si je nekoliko

“pri kate-
rem so veliko naredili zgodo-
vinarji, kaksno drobtinico
sem prispeval tudi jaz.” Gost
je povedal, da o zacetkih kr-
scanstva v Solkanu lahko le
ugibamo. Arheoloske najdbe
pa neizpodbitno pricajo o
tem, da so tu ziveli kristjani
ze vsaj pred 1500 leti. Obsta-
ja zanimiv starokri¢anski sar-
kofag z grikim nagrobnim
napisom. V 7. stoletju so na
tem podrocju ziveli pokri-
stjanjeni Langobardi, o ce-
mer govori ohranjen zelezen
pasni okov. Nekaj edinstvene-

da ucilo ljudi ne
le moliti, ampak
tudi brati, pisati,
obdelovati zem-
ljo idr. Cerkev je
skrbela za sol-
stvo, zdravstvo
in tudi gospodar-
sko stanje zuplja-
nov.

Solkanska
zupnija je v pre-
teklosti obsegala
siroko podrodje,
ki pa se je s spre-
minjanjem njene
meje s Casom o-
zalo, tako da so
seiz zacetne zup-
nije razvili dvajset zupnij in
dve mesti. Solkanski verniki
s0 v prejsnjem stoletju zara-
di fagizma in komunizma do-
ziveli nemalo ponizanjin dra-
go placali svojo zvestobo Kri-
stusu in evangeljskim vredno-
tam; zapis g. Paljka dopol-
njujejo dragocena pricevanja
tudi iz te dobe.

Solkanski zupnik je na
koncu svojega posega prej-
snji petek z zadovoljstvom
povedal, da Ze vec kot 600 let
ostaja najbolj imenitna zu-
pljanka Svetogorska Kraljica,
saj spada Skalnica pod sol-
kansko Zupnijo. Ta vseskozi
spremlja Solkance s svojo
materinsko navzocnostjo in
“daje kraju poseben car”.

Vecer se je nadaljeval z
razpravo, pri kateri so prisot-
ni med obcinstvom sodelo-
vali z vprasanji in opazkami.
Od dveh predavateljev in
prof. Sergia Tavana, clana
Instituta in dopisnega clana
Slovenske akademije znano-
sti in umetnosti, smo izvedeli
se marsikaj zanimivega 0
izvoru krajevnega imena, 0
demograiskem nihanju sko-
zi cas, o spretnih mizarjih in
obrtnikih, ki so se zbirali v za-
drugah, o uglednih Solkan-
cih, ki so ponesli sloves roj-
stnega kraja v svet,

In vsaj za en vecer je bil
Solkan - v zavesti navzocih -
spet zdruzen z Gorico, s kate-
ro je delil skupno milo in ne-
milo usodo skoraj tisoc let.
Vse najboljse, Gorica! Vse
najboljse, Solkan!




